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Pakeitimas 1206
Meélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

17 straipsnis

GrgZinimas | treCigjq valstybe, su kuria
sudarytas susitarimas ar tvarka

1. Dél neteisétai esanciy trecCiyjy valstybiy
piliecCiy grqZinimo, kaip tai suprantama
pagal 4 straipsnio pirmos pastraipos 3
punkto g papunktj, turi biiti sudarytas
susitarimas ar tvarka su trecigja valstybe.
Toks susitarimas ar tvarka su trecigja
valstybe gali biiti sudarytas tik tuo atveju,
jei laikomasi tarptautiniy Zmogaus teisiy
standarty ir principy pagal tarptauting
teise, jskaitant negrqZinimo principqg.

2. Pagal 1 dalj sudarytu susitarimu ar
tvarka nustatoma:

a) procediros, taikomos neteisétai esanciy
trecCiyjy valstybiy pilieciy perkélimui is
valstybiy nariy teritorijos j 1 dalyje
nurodytq trecigjg valstybe;

b) treciosios valstybés pilieCio buvimo 1
dalyje nurodytoje treciojoje valstybéje
sqlygos, jskaitant atitinkamas valstybés
narés ir tos treciosios valstybés pareigas ir
atsakomybe;

¢) kai taikytina, tolesnio grgZinimo j
kilmés valstybe arba j kitq valstybe, | kurig
treciosios valstybés pilietis savanoriskai
nusprendZia grizti, sqlygos ir pasekmés,
jei tai nejmanoma;

d) 1 dalies antrame sakinyje nurodytos
treciosios valstybés pareigos;

e) nepriklausoma jstaiga ar mechanizmas
veiksmingam susitarimo ar tvarkos
taikymui stebéti;

f) pasekmeés, kurios kils paZeidus
susitarimgq ar tvarkq arba jvykus
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ISbraukta.

Pakeitimas
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reikSmingam pasikeitimui, daranciam
neigiamgq poveikj padéciai treciojoje
valstybéje.

3. Prie§ sudarydamos susitarimq ar tvarkg
pagal 1 dalj, valstybés narés pranesa
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms.

4. Nelydimi nepilnameciai ir Seimos su
nepilnameciais negali buti grqZinami j 1
dalyje nurodytq trecigjq valstybe.

Or. en

Pakeitimas 1207
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Birgit Sippel, Sandro Ruotolo, Cecilia Strada

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

17 straipsnis ISbraukta.

GrgZinimas | trecigjq valstybe, su kuria
sudarytas susitarimas ar tvarka

1. Dél neteisétai esanciy trecCiyjy valstybiy
piliecCiy grqZinimo, kaip tai suprantama
pagal 4 straipsnio pirmos pastraipos 3
punkto g papunktj, turi biiti sudarytas
susitarimas ar tvarka su trecigja valstybe.
Toks susitarimas ar tvarka su trecigja
valstybe gali biiti sudarytas tik tuo atveju,
jei laikomasi tarptautiniy Zmogaus teisiy
standarty ir principy pagal tarptautine
teise, jskaitant negrqZinimo principqg.

2. Pagal 1 dalj sudarytu susitarimu ar
tvarka nustatoma:

a) procediiros, taikomos neteisétai esanciy
trecCiyjy valstybiy pilieciy perkélimui is
valstybiy nariy teritorijos j 1 dalyje
nurodytq trecigjg valstybe;

b) treciosios valstybés piliecio buvimo 1
dalyje nurodytoje treciojoje valstybéje
sqlygos, jskaitant atitinkamas valstybés
narés ir tos treciosios valstybés pareigas ir
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atsakomybe;

¢) kai taikytina, tolesnio grqZinimo §
kilmés valstybe arba j kitq valstybe, | kurig
treciosios valstybés pilietis savanoriSkai
nusprendZia griZti, sqlygos ir pasekmeés,
jei tai nejmanoma;

d) 1 dalies antrame sakinyje nurodytos
treciosios valstybés pareigos;

e) nepriklausoma jstaiga ar mechanizmas
veiksmingam susitarimo ar tvarkos
taikymui stebéti;

f) pasekmeés, kurios kils paZeidus
susitarimq ar tvarkq arba jvykus
reikS§mingam pasikeitimui, daranciam
neigiamgq poveikj padéciai treciojoje
valstybéje.

3. Pries§ sudarydamos susitarimgq ar tvarkq
pagal 1 dalj, valstybés narés pranesa
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms.

4. Nelydimi nepilnameciai ir Seimos su
nepilnameciais negali buti grqZinami j 1
dalyje nurodytq trecigjq valstybe.

Or. en

Pagrindimas

Siuo papildymu siiiloma prekyba migrantais nesuteiks ES jokio geopolitinio pranasumo.
Nebuvo nustatyta né viena trecioji valstybeé, kuri sutikty priimti grgZinamus asmenis.
Neuztikrinamos jokios garantijos dél asmeny, kurie bus issiysti j Sias trecigsias valstybes,
likimo, o tokio grgzinimo tvarumas labai abejotinas.

Pakeitimas 1208
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

17 straipsnis

GrqZinimas | trecigjq valstybe, su kuria
sudarytas susitarimas ar tvarka
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ISbraukta.
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1. Dél neteisétai esanciy treciyjy valstybiy
pilieciy grqZinimo, kaip tai suprantama
pagal 4 straipsnio pirmos pastraipos 3
punkto g papunkty, turi biiti sudarytas
susitarimas ar tvarka su trecigja valstybe.
Toks susitarimas ar tvarka su treCigja
valstybe gali biiti sudarytas tik tuo atveju,
jei laikomasi tarptautiniy Zmogaus teisiy
standarty ir principy pagal tarptauting
teise, jskaitant negrqZinimo principqg.

2. Pagal 1 dalj sudarytu susitarimu ar
tvarka nustatoma:

a) procediuros, taikomos neteisétai esanciy
treCiyjy valstybiy pilieciy perkélimui is
valstybiy nariy teritorijos i 1 dalyje
nurodytq trecigjg valstybe;

b) treciosios valstybés piliecio buvimo 1
dalyje nurodytoje treciojoje valstybéje
sqlygos, jskaitant atitinkamas valstybés
narés ir tos treciosios valstybés pareigas ir
atsakomybe;

¢) kai taikytina, tolesnio grqZinimo |
kilmés valstybe arba j kitq valstybe, | kurig
treciosios valstybés pilietis savanoriSkai
nusprendZia griZti, sqlygos ir pasekmeés,
jei tai nejmanoma;

d. 1 dalies antrame sakinyje nurodytos
treciosios valstybés pareigos;

e) nepriklausoma jstaiga ar mechanizmas
veiksmingam susitarimo ar tvarkos
taikymui stebéti;

f) pasekmeés, kurios kils paZeidus
susitarimq ar tvarkq arba jvykus
reikSmingam pasikeitimui, daranciam
neigiamgq poveikj padéciai treciojoje
valstybéje.

3. Prie§ sudarydamos susitarimgq ar tvarkq
pagal 1 dalj, valstybés narés pranesa
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms.

4. Nelydimi nepilnameciai ir Seimos su
nepilnameciais negali buti grqZinami j 1
dalyje nurodytq trecigjq valstybe.
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Pakeitimas 1209

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Dél neteisétai esanciy treciyjy
valstybiy pilie¢iy grazinimo, kaip tai
suprantama pagal 4 straipsnio pirmos
pastraipos 3 punkto g papunktj, turi buti
sudarytas susitarimas ar tvarka su trecigja
valstybe. Toks susitarimas ar tvarka su
trecigja valstybe gali biiti sudarytas tik tuo
atveju, jei laikomasi tarptautiniy Zmogaus
teisiy standarty ir principy pagal
tarptauting teise, jskaitant negrqZinimo
principg.

Pakeitimas 1210
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Dél neteisétai esanciy treciyjy
valstybiy pilie€iy grazinimo, kaip tai
suprantama pagal 4 straipsnio pirmos
pastraipos 3 punkto g papunktj, turi biiti
sudarytas susitarimas ar tvarka su trecigja
valstybe. Toks susitarimas ar tvarka su
treCigja valstybe gali biiti sudarytas tik tuo
atveju, jei laikomasi tarptautiniy Zmogaus
teisiy standarty ir principy pagal tarptauting
teise, iskaitant negrazinimo principa.

AM\1333221LT.docx

Pakeitimas

1. Dél neteisétai esanciy treciyjy
valstybiy pilie€iy grazinimo, kaip tai
suprantama pagal 4 straipsnio pirmos
pastraipos 3 punkto g papunktj, turi buti
sudarytas vienos ar daugiau valstybiy
nariy arba Sgjungos susitarimas ar tvarka.

Or. en

Pakeitimas

1. Dél neteisétai esanciy treciyjy
valstybiy pilie€iy grazinimo, kaip tai
suprantama pagal 4 straipsnio pirmos
pastraipos 3 punkto g papunktj, turi biiti
sudarytas Sgjungos arba vienos ar
daugiau valstybiy nariy susitarimas ar
tvarka su trecigja valstybe. Toks
susitarimas ar tvarka su trecigja valstybe
gali biiti sudarytas tik tuo atveju, jei yra
bendras jsipareigojimas laikytis
tarptautiniy zmogaus teisiy standarty ir
principy pagal tarptauting teise, jskaitant
negrazinimo principg.

Or. en
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Pakeitimas 1211

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Dél neteisétai esanciy treciyjy
valstybiy pilie¢iy grazinimo, kaip tai
suprantama pagal 4 straipsnio pirmos
pastraipos 3 punkto g papunktj, turi biiti
sudarytas susitarimas ar tvarka su trecigja
valstybe. Toks susitarimas ar tvarka su
trecigja valstybe gali biiti sudarytas tik tuo
atveju, jei laikomasi tarptautiniy mogaus
teisiy standarty ir principy pagal
tarptauting teise, jskaitant negrqZinimo
principg.

Pakeitimas 1212
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Dél neteisétai esanciy treciyjy
valstybiy pilie€iy grazinimo, kaip tai
suprantama pagal 4 straipsnio pirmos
pastraipos 3 punkto g papunktj, turi biiti
sudarytas susitarimas ar tvarka su trecigja
valstybe. Toks susitarimas ar tvarka su
treCigja valstybe gali biiti sudarytas tik tuo
atveju, jei laikomasi tarptautiniy Zmogaus
teisiy standarty ir principy pagal tarptauting
teise, iskaitant negrazinimo principa.

PE781.175v01-00

Pakeitimas

1. Dél neteisétai esanciy treciyjy
valstybiy pilie€iy grazinimo pagal 4
straipsnio pirmos pastraipos 3 punkto g
papunktj turi biiti sudarytas Sgjungos arba
vienos ar daugiau valstybiy nariy
susitarimas ar tvarka su trecigja valstybe.

Or. en

Pakeitimas

1. Dél neteisétai esanciy treciyjy
valstybiy pilie€iy grazinimo, kaip tai
suprantama pagal 4 straipsnio pirmos
pastraipos 3 punkto g papunktj, turi biiti
sudarytas Sgjungos arba vienos ar
daugiau valstybiy nariy susitarimas ar
tvarka su trecigja valstybe. Toks
susitarimas ar tvarka su trecigja valstybe
gali biiti sudarytas tik tuo atveju, jei
laikomasi tarptautiniy Zmogaus teisiy
standarty ir principy pagal tarptauting teisg,
iskaitant negrazinimo principa.
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Pakeitimas 1213

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Dél neteisétai esanciy treciyjy
valstybiy pilie¢iy grazinimo, kaip tai
suprantama pagal 4 straipsnio pirmos
pastraipos 3 punkto g papunktj, turi buti
sudarytas susitarimas ar tvarka su trecigja
valstybe. Toks susitarimas ar tvarka su
trecigja valstybe gali biiti sudarytas tik tuo
atveju, jei laikomasi tarptautiniy zmogaus
teisiy standarty ir principy pagal tarptauting
teise, jskaitant negraZinimo principa.

Pakeitimas 1214

Pakeitimas

1. Dél neteisétai esanciy treciyjy
valstybiy pilie€iy grazinimo, kaip tai
suprantama pagal 4 straipsnio pirmos
pastraipos 3 punkto g papunktj, turi buti
sudarytas Sgjungos arba vienos ar
daugiau valstybiy nariy susitarimas ar
tvarka su trecigja valstybe. Toks
susitarimas ar tvarka su trecigja valstybe
gali biiti sudarytas tik tuo atveju, jei
laikomasi tarptautiniy Zmogaus teisiy
standarty ir principy pagal tarptauting teisg,
jskaitant negraZinimo principa.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas
a) procediiros, taikomos neteisétai
esanciy treciyjy valstybiy pilieciy

perkélimui 1§ valstybiy nariy teritorijos j 1
dalyje nurodyta trecigja valstybe;

Pakeitimas 1215

Pakeitimas

a) procediiros, taikomos neteisétai
esanciy treciyjy valstybiy pilieciy
grgZinimui 18 valstybiy nariy teritorijos ] 1
dalyje nurodytg trecigja valstybe;

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska
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Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) treCiosios valstybés piliecio buvimo
1 dalyje nurodytoje treCiojoje valstybeje
salygos, jskaitant atitinkamas valstybés
narés ir tos treciosios valstybés pareigas ir
atsakomybe;

Pakeitimas 1216

Pakeitimas

b) treCiosios valstybés pilie¢io buvimo
treciojoje valstybéje salygos;

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) treciosios valstybés pilie¢io buvimo
1 dalyje nurodytoje treciojoje valstybéje
salygos, jskaitant atitinkamas valstybés
narés ir tos treciosios valstybés pareigas ir
atsakomybe;

Pakeitimas 1217
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) treCiosios valstybés pilie¢io buvimo
1 dalyje nurodytoje treciojoje valstybéje
salygos, iskaitant atitinkamas valstybés
narés ir tos treciosios valstybes pareigas ir
atsakomybe;

PE781.175v01-00

Pakeitimas

b) treciosios valstybés pilie¢io buvimo
1 dalyje nurodytoje treciojoje valstybéje
salygos;

Or. en

Pakeitimas
b) tre€iosios valstybés pilie¢io buvimo
1 dalyje nurodytoje treciojoje valstybéje

salygos, jskaitant atitinkamas tos treciosios
valstybés pareigas ir atsakomybe;

Or. en

AM\1333221LT.docx



Pakeitimas 1218

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

¢ kai taikytina, tolesnio grqZinimo |

kilmés valstybe arba j kitq valstybe, | kurig

treciosios valstybés pilietis savanoriSkai
nusprendZia griZti, sqlygos ir pasekmeés,
jei tai nejmanoma;

Pakeitimas 1219

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) kai taikytina, tolesnio grazinimo i
kilmés valstybe arba j kitg valstybe, 1 kurig
treciosios valstybés pilietis savanoriskai
nusprendZia grizti, saglygos ir pasekmeés, jei
tai nejmanoma,

Pakeitimas 1220
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas
c) kai taikytina, tolesnio grazinimo j
kilmés valstybe arba i kitg valstybe, 1 kuria

treCiosios valstybés pilietis savanoriskai

AM\1333221LT.docx

Pakeitimas

C) kai taikytina, tolesnio grazinimo i
kilmeés valstybe arba j kitg valstybe, 1 kurig
treciosios valstybés pilietis savanoriskai
nusprendZia grjzti, saglygos;

Or. en

Pakeitimas

c) kai taikytina, tolesnio grazinimo ]
kilmés valstybe arba i kitg valstybe, 1 kurig
treCiosios valstybés pilietis savanoriskai

PE781.175v01-00
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nusprendZia grizti, saglygos ir pasekmeés, jei nusprendZia grizti, saglygos;
tai nejmanoma,

Or. en

Pakeitimas 1221
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

d) 1 dalies antrame sakinyje ISbraukta.
nurodytos treciosios valstybés pareigos;

Or. en

Pakeitimas 1222
Marieke Ehlers
P{E frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
e nepriklausoma jstaiga ar ISbraukta.

mechanizmas veiksmingam susitarimo ar
tvarkos taikymui stebéti;

Or. en

Pakeitimas 1223
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
e nepriklausoma jstaiga ar ISbraukta.
PE781.175v01-00 12/181 AM\1333221LT.docx



mechanizmas veiksmingam susitarimo ar
tvarkos taikymui stebéti;

Or. en

Pakeitimas 1224
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

e nepriklausoma jstaiga ar ISbraukta.
mechanizmas veiksmingam susitarimo ar
tvarkos taikymui stebéti;

Or. en

Pakeitimas 1225
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
e nepriklausoma jstaiga ar ISbraukta.

mechanizmas veiksmingam susitarimo ar
tvarkos taikymui stebéti;

Or. en

Pakeitimas 1226
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

e) nepriklausoma jstaiga ar e) mechanizmas veiksmingam
mechanizmas veiksmingam susitarimo ar susitarimo ar tvarkos taikymui stebéti;

AM\1333221LT.docx 13/181 PE781.175v01-00

LT



tvarkos taikymui stebéti;

Or. en

Pakeitimas 1227
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 2 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

f) pasekmés, kurios kils pazeidus f) pasekmes, kurios kils pazeidus
susitarimg ar tvarka arba jvykus susitarimg ar tvarka.

reikS§mingam pasikeitimui, daranciam

neigiamgq poveikj padéciai treciojoje

valstybéje.

Or. en

Pakeitimas 1228
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 2 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

f) pasekmés, kurios kils pazeidus f) pasekmés, kurios kils pazeidus
susitarimg ar tvarka arba jvykus susitarimg ar tvarkg arba jvykus
reikSmingam pasikeitimui, daran¢iam reik§Smingam pasikeitimui, daran¢iam
neigiama poveikj padéciai treciojoje neigiama poveikj padéciai treciojoje
valstyb¢je. valstyb¢je;

Or. en

Pakeitimas 1229
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 2 dalies f a punktas (naujas)

PE781.175v01-00 14/181 AM\1333221LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1230
Ana Miguel Pedro

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1231

AM\1333221LT.docx

Pakeitimas

fa) nelydimiems nepilnameciams
taikomos sqlygos ir patikimos apsaugos
priemonés, jskaitant vaikams pritaikytq
prieziiirq ir saugumo bei gerovés
uitikrinimq viso grqZinimo proceso metu.

Or. en

Pakeitimas

2a. Kai pagal 1 dalj sudarytame
susitarime ar tvarkoje nustatomos tolesnio
grqgZinimo j 4 straipsnio 3 dalies a—f
punktuose nurodytq grgZinimo Salj
sqlygos, susitarime ar tvarkoje, be 2 dalies
nuostaty, turi biiti nurodyta:

a) pasekmés tuo atveju, jei tolesnis
grqgZinimas nejmanomas;

b) atitinkami valstybés narés arba
Sqjungos ir tos treciosios valstybés
sipareigojimai ir atsakomybé;

¢) pasekmeés, kurios kils jvykus
reikSmingam pasikeitimui, daranciam
neigiamgq poveikj padéciai trecCiojoje
valstybéje;

d) nepriklausoma jstaiga ar mechanizmas
veiksmingam susitarimo ar tvarkos
taikymui stebéti;

e) susitarime arba tvarkoje pagal pirmg
pastraipq gali biiti numatytos sulaikymo
treciojoje Salyje sqlygos.

Or. en

PE781.175v01-00
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Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2a. Kai pagal 1 dalj sudarytame
susitarime ar tvarkoje nustatomos tolesnio
grqgZinimo j 4 straipsnio 3 dalies a—f
punktuose nurodytq grgZinimo Salj
sqlygos, susitarime ar tvarkoje, be 2 dalies
nuostaty, turi biiti nurodyta:

a) pasekmés tuo atveju, jei tolesnis
grqgZinimas nejmanomas;

b) atitinkami valstybés narés arba
Sqjungos ir tos treciosios valstybés
Isipareigojimai ir atsakomybé;

¢) pasekmeés, kurios kils jvykus
reikSmingam pasikeitimui, daranciam
neigiamgq poveikj padéciai trecCiojoje

valstybéje;
Or. en
Pakeitimas 1232
Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Abir Al-Sahlani
Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 2 a dalis (nauja)
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2a. Bet kokia pagal tokius susitarimus

steigta jstaiga, kurioje trecCiosios valstybés
pilieciai yra treciojoje valstybéje, yra
valdoma ES ir priklauso ES, todél jai
taikoma Sqjungos teisé Chartijos 51
straipsnio 1 dalies tikslais.

Or. en
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Pakeitimas 1233
Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Abir Al-Sahlani

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 2 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2b. Bet kuris treciosios valstybés
pilietis, priverstinai grgZintas pagal
susitarimgq j jstaigq uz ES riby, apie tai
informuojamas sprendime grqZinti. Tai
apima buvimo sqlygas, jskaitant bet
kokius reikalavimus likti pasiekiamam
geografinéje teritorijoje, ir vélesnj
grqZinimg, taip pat jo teises ir pareigas,
susijusias su grqZinimo j Sias jstaigas ir i§
Jju bei buvimo jose procesu. Treciyjy
valstybiy pilieciai, iSskyrus grqZintus
pagal Sio reglamento 16 straipsnj, turi
galimybe bet kuriuo buvimo jstaigoje
metu savanoriSkai griZti j treCigjq
valstybe.

Or. en

Pakeitimas 1234
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 2 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2b. Susitarime arba tvarkoje pagal

pirmg pastraipg gali biiti numatytos
sulaikymo treciojoje valstybéje sqlygos.

Or. en

Pakeitimas 1235
Charlie Weimers, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga Wisniewska, Maciej Wasik,
Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento

AM\1333221LT.docx 17/181 PE781.175v01-00
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17 straipsnio 3 dalis
Komisijos sitilomas tekstas

3. Pries§ sudarydamos susitarimg ar
tvarkq pagal 1 dalj, valstybés narés
pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms.

Pakeitimas 1236
Ana Miguel Pedro

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Pries sudarydamos susitarimq ar
tvarkq pagal 1 dalj, valstybés narés
pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms.

PE781.175v01-00

Pakeitimas

3. Valstybés narés informuoja
atitinkamas valstybes nares apie derybas
su trecigja valstybe, kuri turi bendrg
sausumos sienq su tomis valstybémis
narémis. Valstybés narés pranesa
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms
apie visus dvisalius ar daugiaSalius
susitarimus ar tvarkq, sudarytus pagal 1
dalj, pries jiems jsigaliojant arba, jei
susitarimas ar tvarka turi buti taikomi
laikinai, prie§ pradedant juos laikinai
taikyti. Valstybés narés taip pat
informuoja Komisijq ir kitas valstybes
nares apie bet kokius vélesnius tokiy
susitarimy ar tvarkos pakeitimus arba jy
nutraukimg.

Or. en

Pakeitimas

3. Valstybés narés informuoja
atitinkamas valstybes nares apie derybas
su treCigja valstybe, kuri turi bendrg
sausumos sienq su tomis valstybémis
narémis. Valstybés narés pranesa
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms
apie visus dviSalius ar daugiaSalius
susitarimus ar tvarkq, sudarytus pagal 1
dalj, pries jiems jsigaliojant arba, jei
susitarimas ar tvarka turi biiti taikomi
laikinai, prie§ pradedant juos laikinai
taikyti. Valstybés narés taip pat
informuoja Komisijq ir kitas valstybes
nares apie bet kokius vélesnius tokiy
susitarimy ar tvarkos pakeitimus arba jy
nutraukimg.

AM\1333221LT.docx



Pakeitimas 1237
Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Fredis Beleris

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Prie§ sudarydamos susitarimg ar
tvarka pagal 1 dalj, valstybés narés pranesa
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms.

Pakeitimas 1238

Or. en

Pakeitimas

3. Pries$ sudarydamos susitarimg ar
tvarka pagal 1 dalj, valstybés narés praneSa
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms.
Kai atitinkama trecioji Salis turi bendrq
sienq su valstybe nare, pries pradedant
derybas dél bet kokio tokio susitarimo ar
tvarkos, biitina i§ anksto konsultuotis su
ta valstybe nare.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Pries$ sudarydamos susitarimg ar
tvarka pagal 1 dalj, valstybés narés pranesa
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms.

Pakeitimas

3. Sudariusios susitarimg ar tvarkg
pagal 1 dalj, valstybés narés praneSa
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms.
Tas pats taikoma ir vélesniems
galiojanciy susitarimy ar tvarkos
pakeitimams.

Or. en
Pakeitimas 1239
Marieke Ehlers
P{E frakcijos vardu
Pasiulymas dél reglamento
AM\1333221LT.docx 19/181 PE781.175v01-00
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17 straipsnio 3 dalis
Komisijos sitilomas tekstas

3. Pries sudarydamos susitarimg ar
tvarka pagal 1 dalj, valstybés narés pranesa
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms.

Pakeitimas 1240
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1241
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
4. Nelydimi nepilnameciai ir Seimos

su nepilnameciais negali buti grqZinami j
1 dalyje nurodytq trecigjq valstybe.

PE781.175v01-00

Pakeitimas

3. Sudariusios susitarimg ar tvarkg
pagal 1 dalj, valstybés narés pranesa
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms.

Or. en

Pakeitimas

3a. Perdavus treciosios valstybés pilietj
pagal §j straipsnj, jvykdomi grqZinimg
vykdancios valstybés narés jsipareigojimai
treCiosios valstybés piliecio atZvilgiu,
iSskyrus atvejus, kai 1 dalyje nurodytame
susitarime ar tvarkoje numatyta kitaip.

Or. en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
AM\1333221LT.docx



Pagrindimas

Nelydimy nepilnameciy grqzinimas j vadinamuosius grqzinimo centrus saugiose treciosiose
Salyse atitinka vaiko interesus, nes tai nebiitinai reiskia, kad jie turi likti ES, taciau taip
uztikrinama, kad bus tinkamai atsizvelgta j konkrecius vaiky poreikius, kurie gali islikti
treciojoje Salyje. Pagal PPR 59 straipsnio 6 dalj nelydimus nepilnamecius galima perduoti,
Jjei treciosios Salies valdZios institucijos garantuoja jy prieziirq ir uztikrinama galimybé
nedelsiant gauti veiksmingg apsaugq. Siomis sqlygomis buvimas treciojoje Salyje néra nei
nepagristas, nei neproporcingas kisimasis j pagrindines teises.

Pakeitimas 1242
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
4. Nelydimi nepilnameciai ir Seimos ISbraukta.

su nepilnameciais negali biti grqZinami j
1 dalyje nurodytq trecigjq valstybe.

Or. en

Pakeitimas 1243
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
4. Nelydimi nepilnameciai ir Seimos ISbraukta.

su nepilnameciais negali biiti grgZinami j
1 dalyje nurodytq trecigjq valstybe.

Or. en

Pakeitimas 1244
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 4 dalis
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Komisijos sitilomas tekstas
4. Nelydimi nepilnameciai ir Seimos

su nepilnameciais negali biiti grazinami | 1
dalyje nurodyta trecigja valstybe.

Pakeitimas 1245
Irena Joveva

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
4. Nelydimi nepilnameciai ir Seimos

su nepilnameciais negali biiti graZzinami j 1
dalyje nurodyta trecigja valstybg.

Pakeitimas 1246

Pakeitimas

4. Nelydimi nepilnameciai ir Seimos
su nepilnameciais gali biiti grazinami | 1
dalyje nurodyta treciaja valstybe.
Nacionalinés institucijos uZtikrina, kad
Jjais biity pasirupinta i§ karto po atvykimo
i treCigjq valstybe ir kad jy priémimo
sqlygos atitikty 2 dalyje nurodytus
kriterijus.

Or. fr

Pakeitimas

4. Nelydimi nepilnameciai, Seimos su
nepilnameciais ir paZeidZiami asmenys,
nurodyti 4 straipsnyje, negali biiti
grazinami | 1 dalyje nurodytg trecigja
valstybe.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
4. Nelydimi nepilnameciai ir Seimos

su nepilnameciais negali biiti gragZinami ] 1
dalyje nurodyta treciaja valstybg.

PE781.175v01-00

Pakeitimas
4. Nelydimi nepilnameciai negali biti
grazinami | 1 dalyje nurodytg trecigja

valstybe, iSskyrus 16 straipsnyje
nurodytais atvejais.

Or. en

AM\1333221LT.docx



Pakeitimas 1247

Cecilia Strada, Marco Tarquinio, Alessandro Zan

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
4. Nelydimi nepilnameciai ir Seimos

su nepilnameciais negali biiti gragZinami j 1
dalyje nurodyta trecigja valstybe.

Pakeitimas 1248
Ana Miguel Pedro

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
4. Nelydimi nepilnameciai ir Seimos

su nepilnameciais negali buti gragzinami j 1
dalyje nurodytg trecigja valstybe.

Pakeitimas 1249

Pakeitimas
4. PaZeidZiami asmenys negali buti

grazinami | 1 dalyje nurodytg tre¢igja
valstybe.

Or. en

Pakeitimas
4. Nelydimi nepilnameciai negali biiti

grazinami j 1 dalyje nurodyta treciaja
valstybg.

Or. en

Abir Al-Sahlani, Irena Joveva, Jan-Christoph Oetjen

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1333221LT.docx

Pakeitimas

4a.  NepaZeidiiant 1 dalies, treciyjy
valstybiy pilieCiai, kuriy padétis atitinka
4a straipsnyje nustatytas sqlygas,
negrgZinami f Salj, su kuria yra sudarytas
susitarimas, kaip apibréita 4 straipsnio 3
dalies g punkte.

PE781.175v01-00
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Or. en

Pakeitimas 1250
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

18 straipsnis ISbraukta.
Vaiko interesai

Taikant Sio reglamento nuostatas
pirmiausia atsizvelgiama § vaiko interesus.

Or. en
Pagrindimas

ISbraukiant 18 straipsnj, reglamentu iSvengiama teisiniy dviprasmybiy ir iskreipty paskaty,
dél kuriy nepilnameciai galéty buti isnaudojami. Pagrindiné pareiga atsizvelgti j vaiko
interesus lieka visiSkai nepaZeista ir vykdytina pagal Chartijq ir tarptautine teise, kartu
sudarant sqlygas vykdyti veiksminggq ir teisingg grqzinimo politikg.

Pakeitimas 1251
Mélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Taikant $io reglamento nuostatas Taikant §j reglamentq pirmiausia
pirmiausia atsizvelgiama j vaiko interesus. atsizvelgiama j vaiko interesus.

Vertindamos konkretaus vaiko interesus,
valstybés narés visy pirma deramai
atsizvelgia j nepilnamecio gerove ir
socialing raidq trumpuoju, vidutinés
trukmeés ir ilguoju laikotarpiais, saugumo
ir apsaugos aspektus bei nepilnamecio
paziiras, atsizvelgdamos | jo amZiy ir
brandg, jskaitant jo patirtj.

Or. en
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LT



Pakeitimas 1252
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Taikant $io reglamento nuostatas Taikant Sio reglamento nuostatas
pirmiausia atsizvelgiama } vaiko interesus. pirmiausia atsiZzvelgiama } vaiko interesus,

Jjeigu asmens amZius buvo tinkamai
jvertintas pagal 19 straipsnj arba jeigu dél
asmens i§vaizdos kompetentingoms
institucijoms nekyla pagrjsty abejoniy dél
Jjo amZiaus.

Or. en

Pakeitimas 1253
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis
Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Taikant $io reglamento nuostatas Taikant $io reglamento nuostatas
pirmiausia atsizvelgiama } vaiko interesus. pirmiausia atsiZzvelgiama ] vaiko interesus.

Atsizvelgiant  tai, jei vaikai turi biiti
grgZinami pagal 5j reglamentq, jie gali
biiti grqZinami tik j 4 straipsnio 3 dalies a,
b ir d punktuose nurodytas grqZinimo

Salis.
Or. en
Pagrindimas

Vaikai neturéty buti grqzinami j Salis, su kuriomis jie néra susije. Biitina apriboti jy
grqzinimgq Salimis, su kuriomis juos sieja reikSmingas rysys.
Pakeitimas 1254
Nadine Morano
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Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Taikant §io reglamento nuostatas

pirmiausia atsizvelgiama j vaiko interesus.

Pakeitimas 1255
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Taikant $io reglamento nuostatas

pirmiausia atsiZvelgiama } vaiko interesus.

Pakeitimas 1256

Pakeitimas

Taikant §io reglamento nuostatas
atsizvelgiama i vaiko interesus, bet vien tai
negali uZkirsti kelio neteisétai Sqjungos
teritorijoje esancio nepilnamecio
treciosios valstybés piliecio grqZinimui.

Or. fr
Pakeitimas
1. Taikant $ig direktyvg pirmiausia
atsizvelgiama | vaiko interesus.
Or. en

Cecilia Strada, Marco Tarquinio, Alessandro Zan

Pasiiilymas dél reglamento
18 straipsnio 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE781.175v01-00

Pakeitimas

Geriausiy interesy vertinimas turi biiti
iSsamus ir turi biti atsiZvelgta j:

i) Seimos susijungimo galimybes,
atsizvelgiant j tai, kad egzistuoja Seimos
rysys;

ii) nepilnamecio gerove ir socialing raidg
trumpuoju, vidutinés trukmeés ir ilguoju
laikotarpiu, jskaitant didesnio
paZeidZiamumo situacijas, pavyzdZiui,
traumas, konkrecius sveikatos poreikius

AM\1333221LT.docx



Pakeitimas 1257
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1258
Estrella Galan

AM\1333221LT.docx

ar negalig, ypac j butinybe uZtikrinti
stabilumgq ir testinumg socialiniy
paslaugy ir $vietimo srityje;

iii) saugumo ir apsaugos aspektus, ypacé
jei kyla grésmé, kad nepilnametis yra arba
gali tapti bet kokio smurto ar
iSnaudojimo, jskaitant prekybq ;monémis,
auka;

iv) nepilnamecio paZiiiras pagal jo amZiy
ir brandg;

v) tai, ar prasytojas yra nelydimas
nepilnametis.

Or. en

Pakeitimas

2. Pries priimant sprendimus, susijusius
su nepilnameciy, jskaitant nelydimus ar
atskirtus vaikus ir Seimas su vaikais,
grqZinimo procediira, visada turi biiti
atliekama individuali formalizuota
geriausiy interesy nustatymo procediira,
kurig atlieka daugiadalykiai kvalifikuoti
subjektai, prasmingai jtraukiantys vaiko
teisiy ir apsaugos dalyvius, jskaitant uz
vaiko apsaugq ir gerove atsakingas
institucijas, kurios turéty atlikti
vadovaujamgqjj vaidmenyj. Valstybés narés
gerbia kiekvieno vaiko teis¢ j asmeninj ir
Seimos gyvenimgq ir neatskiria vaiky nuo
tévy, isskyrus atvejus, kai tai reikalinga
dél vaiko interesy.

Or. en

PE781.175v01-00
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Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 1 b pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3. Vertindamos vaiko interesus, valstybés
narés glaudZiai bendradarbiauja
tarpusavyje ir savo vertinimq grindZia
iSsamia ir naujausia informacija,
iskaitant informacijq apie konkrecig vaiko
kilmés Salj tiek is priimanciosios
valstybés, tiek i Salies, j kurig grgZinama.
Visy pirma jos turéty tinkamai atsiZvelgti
I Siuos veiksnius:

a) Seimos susijungimo galimybes;

b) nepilnamecio gerove ir socialing raidg
trumpuoju, vidutinés trukmés ir ilguoju
laikotarpiu, jskaitant didesnio
paZeidZiamumo situacijas, pavyzdziui,
traumas, konkrecius sveikatos poreikius
ar negalig, ypac | nepilnamecio etnine,
religine, kultiurine ir kalbine patirtj, taip
pat j biitinybe uZtikrinti stabilumg ir
testinumgq socialiniy paslaugy ir Svietimo
srityje;

¢) saugumo ir apsaugos aspektus, ypac jei
kyla grésmé, kad nepilnametis yra arba
gali tapti bet kokio smurto ar
iSnaudojimo, jskaitant prekybq ;monémis,
auka;

d) nepilnamecio paZiiiras, atsizvelgdamos
j jo amZiy ir brandg;

e) jei nepilnametis yra nelydimas
nepilnametis — atstovo valstybéje naréje,
kurioje yra nelydimas nepilnametis,
pateiktq informacijg;

) bet kokias kitas prieZastis, susijusias su
geriausiy vaiko interesy vertinimu.

Or. en
Pakeitimas 1259
Estrella Galan
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Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 1 ¢ pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1260
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Nepilnameciy amzZiaus jvertinimas

Pakeitimas 1261
Mélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jeigu, remiantis tre€iosios valstybés
piliecio pareiskimais, turimais
dokumentiniais jrodymais ar kitais
atitinkamais pozymiais, kyla abejoniy, ar
treciosios valstybés pilietis tikrai yra
nepilnametis, kompetentinga institucija
gali nurodyti, kad kvalifikuoti specialistai
atlikty daugiadalykj, jskaitant
psichosocialinj, jvertinima, kad bty
nustatytas treciosios valstybés piliecio

AM\1333221LT.docx

Pakeitimas

4. Valstybés narés nustato pagrjstus
terminus vaiko interesams jvertinti
nelydimy nepilnameciy atveju, kai
sprendimas grqZinti dar nepriimtas
atmetus tarptautinés apsaugos prasymgq
arba bet kokj kitg leidimq gyventi Salyje.

Or. en

Pakeitimas

AmZiaus jvertinimas

Or. en

Pakeitimas

Jeigu, remiantis treciosios valstybés
pilie¢io pareiSkimais, turimais
dokumentiniais jrodymais ar kitais
atitinkamais pozymiais, kyla abejoniy, ar
treciosios valstybés pilietis tikrai yra
nepilnametis, kompetentinga institucija
gali nurodyti, kad kvalifikuoti specialistai
atlikty daugiadalykj, jskaitant
psichosocialinj, jvertinima, atsizvelgdami §
jo nepilnametyste, kad buty nustatytas
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amzius. Tokiam jvertinimui pagal treCiosios valstybés pilie¢io amzius.

analogijg taikomas Reglamento AmZiaus nustatymas negali biiti

(ES) 2024/1348 25 straipsnis. grindZiamas tik treCiosios valstybés
piliecio fizine iSvaizda ar elgesiu.
Treciosios valstybés pilietis turi teise
prasyti, kad apZiiirg atlikty tos pacios
Iyties asmuo. AmZiaus nustatymo tikslais
turimi dokumentai laikomi tikrais,
iSskyrus atvejus, kai yra priesingy
jrodymuy, ir atsiZvelgiama j nepilnameciy
pareiskimus. Tokiam vertinimui taikomas
Reglamento (ES) Nr. 2024/1348 25
straipsnis, jskaitant nepilnametystés
prezumpcijq, o abejonés vertinamos
nepilnamecio naudai. Kai treciosios Salies
piliecio amZius buvo patikrintas
prieglobscio procediiros metu ir nustatyta,
kad jis yra nepilnametis, Sio vertinimo
rezultatai taikomi vykdant grgZinimo
procediirg, o tolesnis vertinimas
neatliekamas.

Or. en

Pakeitimas 1262
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada
Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Jeigu, remiantis treciosios valstybés Jeigu, remiantis treciosios valstybés
piliecio pareiskimais, turimais piliecio pareiskimais, turimais
dokumentiniais jrodymais ar kitais dokumentiniais jrodymais ar kitais
atitinkamais poZymiais, kyla abejoniy, ar atitinkamais poZymiais, kyla abejoniy, ar
treciosios valstybés pilietis tikrai yra treciosios valstybes pilietis tikrai yra
nepilnametis, kompetentinga institucija nepilnametis, ir jeigu toks vertinimas dar
gali nurodyti, kad kvalifikuoti specialistai nebuvo atliktas prieglobscio procediiros
atlikty daugiadalykj, jskaitant metu, kompetentinga institucija gali
psichosocialinj, jvertinima, kad buty nurodyti, kad kvalifikuoti specialistai
nustatytas tre¢iosios valstybés piliecio atlikty daugiadalykj, jskaitant
amzius. Tokiam jvertinimui pagal analogija psichosocialinj, jvertinima, kad biity
taikomas Reglamento (ES) 2024/1348 25 nustatytas treciosios valstybés piliecio
straipsnis. amzius. Tokiam jvertinimui pagal analogija

taikomas Reglamento (ES) 2024/1348 25

PE781.175v01-00 30/181 AM\1333221LT.docx



straipsnis. Jei Sioje dalyje nurodyto
amZiaus jvertinimo rezultatai néra
jtikinami dél treciosios valstybés piliecio
amZiaus arba jame nurodomas mazesnis
nei 18 mety amzius, kompetentingos
institucijos daro prielaidg, kad treciosios
valstybés pilietis yra nepilnametis.

Or. en

Pagrindimas

Zr. PPR 25 straipsnio 2 dalj.

Pakeitimas 1263
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jeigu, remiantis treciosios valstybés
piliecio pareiSkimais, turimais
dokumentiniais jrodymais ar kitais
atitinkamais poZymiais, kyla abejoniy, ar
treciosios valstybés pilietis tikrai yra
nepilnametis, kompetentinga institucija
gali nurodyti, kad kvalifikuoti specialistai
atlikty daugiadalykj, jskaitant
psichosocialinj, ivertinima, kad biity
nustatytas tre¢iosios valstybes piliecio
amzius. Tokiam jvertinimui pagal
analogijq taikomas Reglamento

(ES) 2024/1348 25 straipsnis.

Pakeitimas 1264

Pakeitimas

Jeigu kyla abejoniy, ar treciosios Salies
pilietis tikrai yra nepilnametis,
kompetentinga institucija atlieka
medicining apZiiirg, jskaitant kauly ir
danty jvertinima. Tai atlieka kvalifikuoti
specialistai, kad biity nustatytas treciosios
valstybés piliecio amzZius

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 1 pastraipa

AM\1333221LT.docx
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Komisijos sitilomas tekstas

Jeigu, remiantis tre€iosios valstybés
pilie¢io pareiSkimais, turimais
dokumentiniais jrodymais ar kitais
atitinkamais pozymiais, kyla abejoniy, ar
treciosios valstybés pilietis tikrai yra
nepilnametis, kompetentinga institucija
gali nurodyti, kad kvalifikuoti specialistai
atlikty daugiadalykj, jskaitant
psichosocialinj, jvertinimgq, kad bty
nustatytas treciosios valstybés piliecio
amZius. Tokiam jvertinimui pagal
analogijg taikomas Reglamento

(ES) 2024/1348 25 straipsnis.

Pakeitimas 1265
Ana Miguel Pedro

Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jeigu, remiantis treciosios valstybés
piliecio pareiskimais, turimais
dokumentiniais jrodymais ar kitais
atitinkamais poZymiais, kyla abejoniy, ar
treCiosios valstybés pilietis tikrai yra
nepilnametis, kompetentinga institucija
gali nurodyti, kad kvalifikuoti specialistai
atlikty daugiadalykj, jskaitant
psichosocialinj, jvertinimgq, kad bty
nustatytas treciosios valstybés piliecio
amZius. Tokiam jvertinimui pagal
analogija taikomas Reglamento

(ES) 2024/1348 25 straipsnis.

Pakeitimas 1266
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

PE781.175v01-00

Pakeitimas

Jeigu, remiantis treciosios valstybés
pilie¢io pareiSkimais, turimais
dokumentiniais jrodymais ar kitais
atitinkamais pozymiais, kyla abejoniy, ar
treciosios valstybés pilietis tikrai yra
nepilnametis, kompetentinga institucija
nurodo atlikti amZiaus jvertinimq pagal
nacionaling teise. Tokiam jvertinimui
pagal analogija gali biiti taikomas
Reglamento (ES) 2024/1348 25 straipsnis.

Or. en

Pakeitimas

Jeigu, remiantis treciosios valstybés
piliecio pareiskimais, turimais
dokumentiniais jrodymais ar kitais
atitinkamais poZymiais, kyla abejoniy, ar
treCiosios valstybés pilietis tikrai yra
nepilnametis, kompetentinga institucija
gali atlikti amZiaus jvertinimg pagal
nacionaling teise. Tokiam jvertinimui
pagal analogija gali biiti taikomas
Reglamento (ES) 2024/1348 25 straipsnis.

Or. en

AM\1333221LT.docx



Pasialymas dél reglamento
19 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jeigu, remiantis treciosios valstybés
piliecio pareiSkimais, turimais
dokumentiniais jrodymais ar kitais
atitinkamais poZymiais, kyla abejoniy, ar
treCiosios valstybés pilietis tikrai yra
nepilnametis, kompetentinga institucija
gali nurodyti, kad kvalifikuoti specialistai
atlikty daugiadalyki, jskaitant
psichosocialinj, jvertinima, kad bty
nustatytas treciosios valstybés piliecio
amzius. Tokiam jvertinimui pagal analogija
taikomas Reglamento (ES) 2024/1348 25
straipsnis.

Pakeitimas 1267
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Jeigu, remiantis treCiosios valstybés
pilie€io pareiSkimais, turimais
dokumentiniais jrodymais ar kitais
atitinkamais pozymiais, kyla abejoniy, ar
treciosios valstybés pilietis tikrai yra
nepilnametis, kompetentinga institucija
gali nurodyti, kad kvalifikuoti specialistai
atlikty daugiadalykj, jskaitant
psichosocialinj, jvertinimg, kad buty
nustatytas tre¢iosios valstybes piliecio
amzius. Tokiam jvertinimui pagal analogija
taikomas Reglamento (ES) 2024/1348 25
straipsnis.

AM\1333221LT.docx

Pakeitimas

Jeigu kyla abejoniy, ar treciosios valstybés
pilietis tikrai yra nepilnametis,
kompetentinga institucija gali nurodyti, kad
kvalifikuoti specialistai atlikty
daugiadalykj, jskaitant psichosocialinj,
jvertinima, kad biity nustatytas treciosios
valstybés pilie¢io amzius. Tokiam
jvertinimui pagal analogija taikomas
Reglamento (ES) 2024/1348 25 straipsnis.

Or. en

Pakeitimas

Jeigu, remiantis treciosios valstybés
pilie¢io pareiSkimais, turimais
dokumentiniais jrodymais ar kitais
atitinkamais pozymiais, kyla abejoniy, ar
treciosios valstybés pilietis tikrai yra
nepilnametis, kompetentinga institucija
gali nurodyti, kad kvalifikuoti specialistai
atlikty daugiadalykj, jskaitant
psichosocialinj, jvertinimg ir medicininius
tyrimus, kad bty nustatytas tre¢iosios
valstybés piliecio amzius. Tokiam
jvertinimui pagal analogijg taikomas
Reglamento (ES) 2024/1348 25 straipsnis.

Or. fr
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Pakeitimas 1268

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jeigu, remiantis treciosios valstybés
piliecio pareiskimais, turimais
dokumentiniais jrodymais ar kitais
atitinkamais poZymiais, kyla abejoniy, ar
treCiosios valstybés pilietis tikrai yra
nepilnametis, kompetentinga institucija
gali nurodyti, kad kvalifikuoti specialistai
atlikty daugiadalykj, iskaitant
psichosocialinj, jvertinima, kad bty
nustatytas treciosios valstybés piliecio
amzius. Tokiam jvertinimui pagal analogija
taikomas Reglamento (ES) 2024/1348 25
straipsnis.

Pakeitimas 1269
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jeigu, remiantis tre€iosios valstybés
pilie€io pareiSkimais, turimais
dokumentiniais jrodymais ar kitais
atitinkamais pozymiais, kyla abejoniy, ar
treciosios valstybés pilietis tikrai yra
nepilnametis, kompetentinga institucija
gali nurodyti, kad kvalifikuoti specialistai
atlikty daugiadalyk], jskaitant
psichosocialinj, jvertinimg, kad bty
nustatytas treciosios valstybés piliecio
amzius. Tokiam jvertinimui pagal
analogijq taikomas Reglamento

(ES) 2024/1348 25 straipsnis.

PE781.175v01-00

Pakeitimas

Jeigu, remiantis treciosios valstybés
piliecio pareiSkimais, turimais
dokumentiniais jrodymais ar kitais
atitinkamais poZymiais, kyla abejoniy, ar
treCiosios valstybés pilietis tikrai yra
nepilnametis, kompetentinga institucija
atlieka amZiaus jvertinimg pagal
nacionaling teise, iskaitant psichosocialinj,
jvertinimg, kad bty nustatytas tre¢iosios
valstybés piliecio amzius. Tokiam
jvertinimui pagal analogija gali biti
taikomas Reglamento (ES) 2024/1348 25
straipsnis.

Or. en

Pakeitimas

1. Jeigu, remiantis treciosios valstybés
pilie¢io pareiSkimais ar kitais atitinkamais
pozymiais, kyla abejoniy, ar trec¢iosios
valstybés pilietis tikrai yra nepilnametis, ir
kompetentinga institucija nusprendZia
atlikti amZiaus jvertinimg, kvalifikuoti
specialistai atlieka daugiadalykj, jskaitant
psichosocialinj, jvertinima, kad buty
nustatytas treciosios valstybés piliecio
amzius. Kai yra dokumentiniy jrodymy,
amZiaus jvertinimas néra biitinas.

Or. en
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Pakeitimas 1270
Ana Miguel Pedro

Pasiiilymas dél reglamento
19 straipsnio 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1271
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1333221LT.docx 35/181

Pakeitimas

Kompetentinga institucija gali remtis
amZiaus jvertinimu, kuris pirmiau buvo
atliktas ankstesniu grqZinimo procediiros
etapu arba taikant bet kurig kitg
atitinkamgq administracing ar teismine
procediirg, jei tas jvertinimas tebéra
galiojantis ir taikytinas ir buvo atliktas
taikant maZiausiai intervencinius
metodus. Valstybé naré taip pat gali
pripazinti kitos valstybés narés priimtq
sprendimgq dél amZiaus jvertinimo, jeigu
tas jvertinimas buvo atliktas pagal
Sgjungos teise ir juo uitikrinamos
Iygiavertés procediirinés garantijos.
Siekdamos iSvengti nereikalingo
dubliavimosi, kompetentingos institucijos
gali teikti pirmenybe esamiems
dokumentiniams jrodymams ir
ankstesniems sprendimams, pries§
svarstydamos bet kokias kitas amZiaus
jvertinimo priemones. Papildomas
amZiaus jvertinimas atliekamas tik tada,
kai gaunama naujos, is esmés svarbios
informacijos arba kai turimy jrodymy
nepakanka deklaruojamam amZiui
patvirtinti.

Or. en

Pakeitimas
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Pakeitimas 1272
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1273

2. Daugiadalykiai amZiaus jvertinimai
atliekami saugiai, atsiZvelgiant j vaiko
nepilnametyste ir lytj, uZtikrinant visiskq
pagarbq imogaus orumui. Niekada
nenaudojami metodai, susije su nuogumu
arba Ilytiniy organy ar intymiy sriciy
apZiira, stebéjimu ar matavimu. Be to,
vaikai turi teise prasyti, kad apZiiirg
atlikty tos pacios lyties asmuo. Siam
jvertinimui taikomas Reglamento (ES) Nr.
2024/1348 25 straipsnis, jskaitant visas
procediirines garantijas ir apsaugos
priemones, taip pat nepilnametystés
prezumpcijq, o abejonés vertinamos
nepilnamecio naudai.

Or. en

Pakeitimas

Be 1 dalyje nurodyto jvertinimo, valstybés
narés savo nacionalinéje teiséje gali
numatyti galimybe naudoti kitus amZiaus
nustatymo metodus, jei tokie metodai
uztikrina lygiavertj arba didesnj tikslumg,
yra maZiau intervenciniai arba
ekonomiskai efektyvesni. Tokie metodai
gali apimti moksliSkai patvirtintus
metodus, pavyzdZiui, DNR analize, kai i§
atitinkamo asmens reikalaujama
bendradarbiauti paimant biologinj méginj
vien tik amZiui patikrinti.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler
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Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1274

Pakeitimas

Jei yra pagristy prieZasc¢iy manyti, kad
nepilnamediu prisistatantis asmuo gali
kelti grésme viesajai tvarkai ar
nacionaliniam saugumui, kompetentingos
institucijos uZtikrina, kad amZiaus
nustatymo procedira biity atlieckama
pirmumo tvarka ir nepagrijstai nedelsiant,
visapusiSkai laikantis bitinumo ir
proporcingumo principy.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiiilymas dél reglamento
19 straipsnio 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1275
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1333221LT.docx

Pakeitimas

2. Kompetentinga institucija gali remtis
ankstesniais grqzinimo procediiros etapais
arba kitose atitinkamose procediirose
atliktu amZiaus jvertinimu.

Or. en

Pakeitimas

Valstybés narés gali pripaZinti kity
valstybiy nariy priimtus sprendimus dél
amZiaus jvertinimo arba prireikus pacios
atlikti jvertinimg.
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Or. en

Pakeitimas 1276
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 1 b pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3. Bet kurios valstybés narés pagal ES
teis¢ ankstesnéje administracinéje arba
teisminéje procediiroje atliktas amZiaus
jvertinimas turi biiti laikomas pakankamu
siekiant nustatyti treciosios valstybés
piliecio, kuris prisistato nepilnameciu,
amZiy.

Or. en

Pakeitimas 1277
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 1 b pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Atsisakymas atlikti amZiaus jvertinimg,
iskaitant medicinine apZiiirg, netrukdo
sprendZianciajai institucijai priimti
sprendimo dél treciosios valstybés piliecio

amzZiaus.
Or. en
Pakeitimas 1278
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko
Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 1 b pastraipa (nauja)
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1279
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 1 b pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1280
Marieke Ehlers
P{E frakcijos vardu

Pasiiilymas dél reglamento
19 straipsnio 1 ¢ pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1281
Marieke Ehlers

AM\1333221LT.docx

Pakeitimas

3. Valstybé naré gali pripaZinti kity
valstybiy nariy sprendimus dél amZiaus
nustatymo, kai amZius nustatytas laikantis
Sqjungos teisés.

Or. en

Pakeitimas

Valstybé naré, priémusi nacionalinés
teisés aktus pagal 2 dalj, pranesa
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms
apie priimtus nacionalinés teisés aktus.

Or. en

Pakeitimas

Valstybés narés gali remtis ankstesniais
grqZinimo procediiros etapais arba kitose
atitinkamose procediirose atliktu amZiaus
jvertinimu.

Or. en

39/181 PE781.175v01-00
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P{E frakcijos vardu

Pasiilymas dél reglamento
19 straipsnio 1 d pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1282
Marieke Ehlers
P{E frakcijos vardu

Pasiiilymas dél reglamento
19 straipsnio 1 e pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1283
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Nelydimy nepilnameciy grazinimas

Pakeitimas 1284

PE781.175v01-00

Pakeitimas
Valstybés narés gali pripaZinti kity

valstybiy nariy priimtus sprendimus dél
amZiaus jvertinimo.

Or. en

Pakeitimas

Jei treciosios valstybés pilietis atsisako
atlikti amZiaus jvertinimo procediirg,
pagal §j reglamentq jis laikomas

suaugusiuoju.
Or. en
Pakeitimas
Nelydimy vaiky grazinimas
Or. en
40/181 AM\1333221LT.docx



Mélissa Camara

Pasiiilymas dél reglamento
20 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Nelydimy nepilnameciy grazinimas

Pakeitimas 1285
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Nelydimy nepilnameciy grazinimas

Pakeitimas 1286
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

L Pries priimant sprendimg grqZinti

nelydimgq nepilnametj, atitinkamos

staigos, kurios néra grqgZinimo vykdymgqg

uztikrinancios jstaigos, turi suteikti

pagalbgq atsiZvelgdamos j vaiko interesus.

Pakeitimas 1287
Mélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento

AM\1333221LT.docx

Pakeitimas

Nepilnameciy grazinimas

Or. en
Pakeitimas
Nepilnameciy grazinimas
Or. en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. fr

PE781.175v01-00
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20 straipsnio 1 dalis
Komisijos sitilomas tekstas

1. Pries priimant sprendimg graZinti
nelydimg nepilnametj, atitinkamos jstaigos,
kurios néra grazinimo vykdyma
uztikrinancios jstaigos, turi suteikti pagalba
atsizvelgdamos ] vaiko interesus.

Pakeitimas 1288
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Pries priimant sprendimg grazinti
nelydimgqg nepilnamet], atitinkamos
staigos, kurios néra grqgZinimo vykdymgqg
uztikrinancios jstaigos, turi suteikti
pagalbg atsiZvelgdamos j vaiko interesus.

PE781.175v01-00

Pakeitimas

1. Prie$ priimant sprendimg graZinti
\nepilnametj, atitinkamos jstaigos, kurios
néra grazinimo vykdyma uZtikrinancios
jstaigos, turi suteikti pagalba
atsizvelgdamos ] vaiko interesus. Valstybés
narés atlieka formalizuotq ir dokumentais
pagristq individualiy geriausiy interesy
vertinimg, kad nustatyty ilgalaikius
sprendimus vaikui, remdamosi jo
geriausiy interesy svarstymu,
nepriklausomai nuo to, ar jis yra Seimoje,
ar nelydimas, ar atskirtas vaikas. Tokius
vertinimus atlieka daugiadalykiai
apmokyti subjektai, prasmingai
jtraukdami vaiko teisiy ir apsaugos
dalyvius, jskaitant uz vaiko apsauggq ir
gerove atsakingas institucijas. Tais
atvejais, kai manoma, kad grgZinimas
atitinka vaiko interesus, taikomos
konkrecios ir tinkamos jgyvendinimo
priemoneés.

Or. en

Pakeitimas

l. Valstybés narés nepriima
sprendimo grazinti nepilnamet]. Nelydimy
nepilnameciy atveju, jvertinus 18
straipsnyje nurodytus vaiko interesus ir tik
jei tai atitinka vaiko interesus, gali biiti
priimtas sprendimas sujungti nepilnametj
su jo Seima jo kilmés ar gyvenamosios
vietos Salyje saugiomis sqlygomis, kai yra
apsauginis Seimos rySys ir kai jie teisétai
gyvena ir kur vaikas taip pat teisétai
gyvens. Vien Seimos nariy buvimo kilmés

42/181 AM\1333221LT.docx



Salyje nepakanka vaiko gerovei ir
saugumui uztikrinti.

Or. en
Pakeitimas 1289
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada
Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
l. Prie§ priimant sprendimg graZinti l. Prie§ priimant sprendima, ar
nelydimg nepilnametj, atitinkamos jstaigos, grazinti nelydima nepilnamet], grgzinimo
kurios néra grazinimo vykdyma institucijos turi jvertinti vaiko interesus.
uztikrinancios jstaigos, turi suteikti pagalbg Siuo at?vilgiu atitinkamos jstaigos, kurios
atsizvelgdamos j vaiko interesus. néra grazinimo vykdyma uztikrinancios
Istaigos, turi suteikti pagalbg
nepilnamediui.
Or. en
Pagrindimas
Svarbu aiskiai pabrézti, kad pries priimant sprendimqg grqzinti vaikq turi biti taikomas
geriausiy vaiko interesy testas.
Pakeitimas 1290
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko
Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 1 dalis
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1. Pries priimant sprendimgq grqZinti 1. Atitinkamos jstaigos, kurios néra
nelydimgq nepilnametj, atitinkamos grazinimo vykdyma uztikrinancios
istaigos, kurios néra grazinimo vykdyma istaigos, turi suteikti pagalba
uztikrinancios jstaigos, turi suteikti pagalbg atsizvelgdamos j vaiko interesus.
atsizvelgdamos ] vaiko interesus.

Or. en
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Pakeitimas 1291
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Pries priimant sprendimg graZinti
nelydima nepilnametj, atitinkamos
Istaigos, kurios néra grazinimo vykdyma
uztikrinancios jstaigos, turi suteikti pagalba
atsizvelgdamos ] vaiko interesus.

Pakeitimas 1292

Pakeitimas

I. Pries priimant sprendimg graZinti
nelydimg vaikgq, atitinkamos jstaigos,
kurios néra grazinimo vykdyma
uztikrinancios jstaigos, turi suteikti pagalba
atsizvelgdamos ] vaiko interesus.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant

Vincze, Rasa Jukneviciené

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Atstovas arba asmuo, parengtas
uZtikrinti vaiko interesus, paskiriamas
atstovauti nelydimam nepilnameciui, jam
padéti ir, kai taikytina, veikti jo vardu
grqgZinimo procese. Turi biiti uZtikrinama,
kad paskirtas atstovas biity tinkamai
parengtas bendrauti vaikui tinkamu bei
amZiy atitinkanciu bidu ir kad jis kalbéty
ta kalba, kurig nepilnametis supranta. Tas
asmuo turi biiti asmuo, paskirtas veikti
kaip atstovas pagal Direktyvg

(ES) 2024/1346, jei tas asmuo buvo
paskirtas pagal tos direktyvos 27 straipsnj.

Pakeitimas 1293

PE781.175v01-00 44/181

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en
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Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Atstovas arba asmuo, parengtas
uztikrinti vaiko interesus, paskiriamas
atstovauti nelydimam nepilnameciui, jam
padéti ir, kai taikytina, veikti jo vardu
grazinimo procese. Turi biiti uZtikrinama,
kad paskirtas atstovas biity tinkamai
parengtas bendrauti vaikui tinkamu bei
amziy atitinkanciu biidu ir kad jis kalbéty
ta kalba, kurig nepilnametis supranta. Tas
asmuo turi biiti asmuo, paskirtas veikti
kaip atstovas pagal Direktyva

(ES) 2024/1346, jei tas asmuo buvo

paskirtas pagal tos direktyvos 27 straipsnj.

Pakeitimas 1294
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Atstovas arba asmuo, parengtas
uztikrinti vaiko interesus, paskiriamas
atstovauti nelydimam nepilnameciui, jam
padéti ir, kai taikytina, veikti jo vardu
grazinimo procese. Turi biiti uztikrinama,
kad paskirtas atstovas biity tinkamai

AM\1333221LT.docx

Pakeitimas

2. Atstovas arba asmuo, parengtas
uztikrinti vaiko interesus, paskiriamas kuo
greiciau ir ne véliau kaip per 15 darbo
dieny nuo nepilnamecio aptikimo dienos.
Jei reikia, ir kol bus paskirtas atstovas,
turi biti paskirtas tinkamai parengtas
asmuo, kuris uZtikrinty vaiko interesus ir
galéty atstovauti nelydimam
nepilnameciui, jam padéti ir, kai taikytina,
veikti jo vardu graZinimo procese. Turi biiti
uztikrinama, kad paskirtas atstovas bty
tinkamai parengtas bendrauti vaikui
tinkamu bei amziy ir ly#j atitinkanciu biidu
ir kad jis kalbéty ta kalba, kurig
nepilnametis supranta. Turéty biti
numatyta galimybé paskirti tos pacios
Iyties atstovus, jei to praSoma. Atstovas
turi laikytis Reglamento (ES) 2024/1348
23 straipsnio reikalavimy ir turi biiti
asmuo, paskirtas veikti kaip atstovas pagal
Direktyva (ES) 2024/1346, jei tas asmuo
buvo paskirtas pagal tos direktyvos 27
straipsnj.

Or. en

Pakeitimas

2. Atstovas arba asmuo, parengtas
uztikrinti vaiko interesus, paskiriamas
atstovauti nelydimam nepilnameciui, jam
padéti ir, kai taikytina, veikti jo vardu
grazinimo procese. Turi biiti uztikrinama,
kad paskirtas atstovas biity tinkamai

PE781.175v01-00
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parengtas bendrauti vaikui tinkamu bei
amziy atitinkanciu biidu ir kad jis kalbéty
ta kalba, kurig nepilnametis supranta. Tas
asmuo turi biiti asmuo, paskirtas veikti kaip
atstovas pagal Direktyva (ES) 2024/1346,
jei tas asmuo buvo paskirtas pagal tos
direktyvos 27 straipsnj.

parengtas bendrauti vaikui tinkamu bei
amziy atitinkanciu budu. Jei paskirtas
atstovas nekalba ta kalba, kurig
nepilnametis supranta, bendravimas gali
buti uZtikrinamas pasitelkiant vertéjg
ZodZiu arba dirbtinj intelektq. Tas asmuo
turi buti asmuo, paskirtas veikti kaip
atstovas pagal Direktyva (ES) 2024/1346,
jei tas asmuo buvo paskirtas pagal tos
direktyvos 27 straipsnj.

Or. en

Pagrindimas

Atrodo nepraktiska siulyti, kad valstybés narés turéty paskirti specialistq, kuris taip pat kalba
ta pacia kalba kaip ir nepilnametis. Taip valstybéms naréms suteikiama tinkamo lankstumo,
kad jos vis tiek galéty teikti Sig paslaugq, taciau naudodamosi vertéjo zZodziu arba dirbtinio

intelekto pagalba.

Pakeitimas 1295

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Atstovas arba asmuo, parengtas
uztikrinti vaiko interesus, paskiriamas
atstovauti nelydimam nepilnameciui, jam
padéti ir, kai taikytina, veikti jo vardu
grazinimo procese. Turi biiti uZtikrinama,
kad paskirtas atstovas biity tinkamai
parengtas bendrauti vaikui tinkamu bei
amziy atitinkanciu bidu ir kad jis kalbéty
ta kalba, kurig nepilnametis supranta. Tas
asmuo turi biti asmuo, paskirtas veikti
kaip atstovas pagal Direktyva

(ES) 2024/1346, jei tas asmuo buvo
paskirtas pagal tos direktyvos 27 straipsnj.

PE781.175v01-00

Pakeitimas

2. Atstovas arba asmuo, parengtas
uztikrinti vaiko interesus, paskiriamas
atstovauti nelydimam nepilnameciui, jam
padéti ir, kai taikytina, veikti jo vardu
grazinimo procese. Turi biiti uZtikrinama,
kad paskirtas atstovas biity tinkamai
parengtas bendrauti vaikui tinkamu bei
amziy atitinkanciu biidu ir kad jis galéty
kalbéti ta kalba, kurig nepilnametis
supranta. Tas asmuo gali biiti asmuo,
paskirtas veikti kaip atstovas pagal
Direktyva (ES) 2024/1346, jei tas asmuo
buvo paskirtas pagal tos direktyvos 27
straipsnj. Bendravimas gali biiti vvkdomas
naudojantis vertimo ZodZiu paslaugomis.

Or. en
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Pakeitimas 1296
Meélissa Camara

Pasialymas dél reglamento
20 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Atstovas arba asmuo, parengtas
uztikrinti vaiko interesus, paskiriamas
atstovauti nelydimam nepilnameciui, jam
padéti ir, kai taikytina, veikti jo vardu
grazinimo procese. Turi biiti uZtikrinama,
kad paskirtas atstovas biity tinkamai
parengtas bendrauti vaikui tinkamu bei
amziy atitinkanciu biidu ir kad jis kalbéty
ta kalba, kurig nepilnametis supranta. Tas
asmuo turi biiti asmuo, paskirtas veikti kaip
atstovas pagal Direktyva (ES) 2024/1346,
jei tas asmuo buvo paskirtas pagal tos
direktyvos 27 straipsnj.

Pakeitimas 1297
Marieke Ehlers
P{E frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Atstovas arba asmuo, parengtas
uztikrinti vaiko interesus, paskiriamas
atstovauti nelydimam nepilnameciui, jam
padéti ir, kai taikytina, veikti jo vardu
grazinimo procese. Turi biiti uZtikrinama,
kad paskirtas atstovas biity tinkamai
parengtas bendrauti vaikui tinkamu bei
amziy atitinkanciu biidu ir kad jis kalbéty
ta kalba, kurig nepilnametis supranta. Tas
asmuo turi biti asmuo, paskirtas veikti
kaip atstovas pagal Direktyva

(ES) 2024/1346, jei tas asmuo buvo
paskirtas pagal tos direktyvos 27 straipsnj.

AM\1333221LT.docx

Pakeitimas

2. Atstovas arba asmuo, parengtas
uztikrinti vaiko interesus, paskiriamas
atstovauti nelydimam nepilnameciui, jam
padéti ir, kai taikytina, veikti jo vardu
grazinimo procese. Turi biiti uZtikrinama,
kad paskirtas atstovas biity
nepriklausomas, tinkamai parengtas
bendrauti vaikui tinkamu bei amziy
atitinkanc¢iu budu ir kad jis kalbéty ta
kalba, kurig nepilnametis supranta. Tas
asmuo turi biiti asmuo, paskirtas veikti kaip
atstovas pagal Direktyva (ES) 2024/1346,
jei tas asmuo buvo paskirtas pagal tos
direktyvos 27 straipsnj.

Or. en

Pakeitimas

2. Atstovas paskiriamas atstovauti
nelydimam vaikui, jam padéti arba, kai
taikytina, veikti jo vardu grazinimo
procese. Turi biiti uztikrinama, kad
paskirtas atstovas biity tinkamai parengtas
bendrauti vaikui tinkamu bei amzZiy
atitinkanciu buidu ir kad jis kalbeéty ta
kalba, kurig vaikas supranta. Jei taikoma,
valstybés narés stengiasi uZtikrinti, kad
atstovas bity tas pats asmuo, paskirtas
veikti kaip atstovas pagal Direktyva

(ES) 2024/1346, jei tas asmuo buvo
paskirtas pagal tos direktyvos 27 straipsnj.

PE781.175v01-00

LT



Pakeitimas 1298

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Atstovas arba asmuo, parengtas
uZtikrinti vaiko interesus, paskiriamas
atstovauti nelydimam nepilnameciui, jam
padéti ir, kai taikytina, veikti jo vardu
grazinimo procese. Turi biiti uztikrinama,

kad paskirtas atstovas biity tinkamai

parengtas bendrauti vaikui tinkamu bei
amziy atitinkanciu biidu ir kad jis kalbéty
ta kalba, kurig nepilnametis supranta. Tas
asmuo turi biiti asmuo, paskirtas veikti kaip
atstovas pagal Direktyva (ES) 2024/1346,
jei tas asmuo buvo paskirtas pagal tos

direktyvos 27 straipsnj.

Pakeitimas 1299
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE781.175v01-00

LT

Pakeitimas

2. Atstovas, uztikrinantis vaiko
interesus ir bendrg gerove, paskiriamas
atstovauti nelydimam nepilnameciui, jam
padéti ir, kai taikytina, veikti jo vardu
grazinimo procese. Turi biiti uztikrinama,
kad paskirtas atstovas biity tinkamai
parengtas bendrauti vaikui tinkamu bei
amziy atitinkanciu biidu ir kad jis kalbéty
ta kalba, kurig nepilnametis supranta. Tas
asmuo turi biiti asmuo, paskirtas veikti kaip
atstovas pagal Direktyva (ES) 2024/1346,
jei tas asmuo buvo paskirtas pagal tos
direktyvos 27 straipsnj.

Or. en

Pakeitimas

2a. Valstybés narés uZtikrina, kad
kiekvienas fizinio asmens atstovas biity
atsakingas uz ne daugiau kaip 10
nelydimy nepilnameciy, kad biity
uztikrintas veiksmingas jy uzduociy
vykdymas. Tinkamgq atstovy elgesj
reguliariai priZiiri kompetentingos
administracinés ar teisminés institucijos
arba kiti paskirti subjektai. Valstybés
narés nustato aiskias, prieinamas

AM\1333221LT.docx



Pakeitimas 1300
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Nelydimas nepilnametis
1Sklausomas tiesiogiai arba per 2 dalyje
nurodytg atstova ar parengta asmenj, be
kita ko, nustatant vaiko interesus.
Valstybés narés institucijos, pries
iSsiysdamos nelydima nepilnamet; 1S tos
valstybés narés teritorijos, jsitikina, kad jis
bus grazintas jo Seimos nariui, paskirtam
globéjui ar kad jis bus tinkamai priimtas
valstybéje, j kuriq jis grgZinamas.

Pakeitimas 1301

AM\1333221LT.docx

nelydimy nepilnamecdiy skundy dél jy
atstovy pateikimo procediiras,
atsizvelgiant j vaiko nepilnametyste ir lytj.
Nelydimi nepilnameciai nedelsiant
informuojami apie tai, kaip pateikti
skundg jiems pritaikytu, saugiu ir
konfidencialiu biidu. Bendradarbiaujant
su vaiky apsaugos ekspertais
parengiamos skundy teikimo mechanizmo
veikimo gairés, kurios vaikams
pateikiamos lengvai suprantama forma.

Or. en

Pakeitimas

3. Nelydimas nepilnametis
18klausomas tiesiogiai arba per 2 dalyje
nurodytg atstova ar parengta asmenj, kuris
laikinai atlieka Sias funkcijas, be kita ko,
nustatant 18 straipsnyje nurodytus vaiko
interesus. Valstybés narés institucijos, pries
repatrijuodamos nelydima nepilnametj i$
tos valstybés narés teritorijos, remdamosi
individualiu ir dokumentais pagrjstu
vertinimu, isitikina, kad repatriacija
atitikty vaiko interesus ir bty vykdoma
saugiomis sqlygomis, kad vaikas bus
grazintas jo Seimos nariui, su kuriuo ji
sieja apsauginiai Seimos rySiai, ir kad jo
Seimos narys teisétai gyvena ir vaikas taip
pat teisétai gyvens kilmés arba
gyvenamojoje Salyje, kurioje yra tinkamos
priémimo sqlygos, atitinkancios
Direktyvos (ES) 2024/1346.

Or. en

PE781.175v01-00
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Mélissa Camara

Pasiiilymas dél reglamento
20 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Nelydimas nepilnametis
1Sklausomas tiesiogiai arba per 2 dalyje
nurodytg atstova ar parengta asmenj, be
kita ko, nustatant vaiko interesus.

Valstybés narés institucijos, prie§
iSsiysdamos nelydimg nepilnametj is tos
valstybés narés teritorijos, jsitikina, kad jis
bus grgZintas jo Seimos nariui, paskirtam
globéjui ar kad jis bus tinkamai priimtas
valstybéje, j kuriq jis grqZinamas.

Pakeitimas 1302

Pakeitimas

3. Nepilnametis iSklausomas tiesiogiai
arba per 2 dalyje nurodytg atstova ar
parengta asmenj, be kita ko, nustatant
vaiko interesus.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Nelydimas nepilnametis
iSklausomas tiesiogiai arba per 2 dalyje
nurodyta atstova ar parengtq asmenj, be
kita ko, nustatant vaiko interesus.

Valstybés narés institucijos, prie§
iSsiysdamos nelydimg nepilnametj is tos
valstybés narés teritorijos, jsitikina, kad jis
bus grgZintas jo Seimos nariui, paskirtam
globéjui ar kad jis bus tinkamai priimtas
valstybéje, j kuriq jis grqZinamas.

PE781.175v01-00

Pakeitimas

3. Pries grgZinimo institucijoms
nusprendZiant, ar priimti sprendimq
grgZinti, nelydimas nepilnametis
iSklausomas tiesiogiai arba per 2 dalyje
nurodytg atstova, be kita ko, nustatant
vaiko interesus. Nelydimy nepilnameciy
atveju grqzinimas gali buti svarstomas tik
I kilmés Salj arba trecigjg Salj, kurioje
nepilnametis turi apsauging Seimos rysj ir
kurioje teisétai gyvena jo Seimos nariai.

Valstybé naré jvertina, ar yra tvariy ir
tinkamy apsauginiy veiksniy, susijusiy su

Seimos rySiais, taip pat tinkama priémimo
ir prieZiiiros tvarka.

Or. en

AM\1333221LT.docx



Pakeitimas 1303
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Nelydimas nepilnametis
18klausomas tiesiogiai arba per 2 dalyje
nurodytg atstova ar parengta asmenj, be
kita ko, nustatant vaiko interesus.
Valstybés narés institucijos, pries
18siysdamos nelydima nepilnametj iS tos
valstybés narés teritorijos, jsitikina, kad jis
bus graZintas jo Seimos nariui, paskirtam
globéjui ar kad jis bus tinkamai priimtas
valstybe¢je, 1 kurig jis graZinamas.

Pakeitimas 1304

Pakeitimas

3. Nelydimas nepilnametis
1Sklausomas tiesiogiai arba per 2 dalyje
nurodytg atstova ar parengta asmenj, be
kita ko, nustatant vaiko interesus.
Valstybés narés institucijos, pries
18siysdamos nelydima nepilnametj iS tos
valstybés narés teritorijos, jsitikina, kad jis
bus graZintas jo Seimos nariui, paskirtam
globejui, bus tinkamai priimtas valstybéje,
1 kurig jis graZinamas, arba treciojoje
Salyje, su kuria yra sudarytas susitarimas
ar tvarka.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant

Vincze, Rasa Jukneviciené

Pasialymas dél reglamento
20 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Nelydimas nepilnametis
iSklausomas tiesiogiai arba per 2 dalyje
nurodytq atstovq ar parengtq asmenj, be
kita ko, nustatant vaiko interesus.
Valstybés narés institucijos, pries
1§siysdamos nelydima nepilnamet; 1§ tos
valstybés narés teritorijos, jsitikina, kad jis
bus grazintas jo Seimos nariui, paskirtam
globe¢jui ar kad jis bus tinkamai priimtas
valstybéje, | kuria jis graZinamas.

AM\1333221LT.docx

Pakeitimas

3. Nelydimas nepilnametis
iSklausomas, be kita ko, nustatant vaiko
interesus. Valstybés narés institucijos, prie§
i§siysdamos nelydima nepilnamet; i§ tos
valstybés narés teritorijos, jsitikina, kad jis
bus grazintas jo Seimos nariui, paskirtam
globéjui ar kad jis bus tinkamai priimtas
valstybg¢je, 1 kurig jis graZinamas.

Or. en

PE781.175v01-00

LT



LT

Pakeitimas 1305

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Nelydimas nepilnametis
18klausomas tiesiogiai arba per 2 dalyje
nurodytg atstova ar parengtq asmenj, be
kita ko, nustatant vaiko interesus.
Valstybés narés institucijos, pries
18siysdamos nelydima nepilnametj iS tos
valstybés narés teritorijos, jsitikina, kad jis
bus graZintas jo Seimos nariui, paskirtam
globéjui ar kad jis bus tinkamai priimtas
valstybe¢je, 1 kurig jis graZinamas.

Pakeitimas 1306
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasialymas dél reglamento
20 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Nelydimas nepilnametis
iSklausomas tiesiogiai arba per 2 dalyje
nurodytg atstovg ar parengtg asmenj, be
kita ko, nustatant vaiko interesus.
Valstybés narés institucijos, pries
iSsiysdamos nelydimg nepilnametj is tos
valstybés narés teritorijos, jsitikina, kad jis
bus grazintas jo Seimos nariui, paskirtam
globéjui ar kad jis bus tinkamai priimtas
valstybéje, | kuria jis graZinamas.

PE781.175v01-00

Pakeitimas

3. Nelydimas nepilnametis
1Sklausomas tiesiogiai arba per 2 dalyje
nurodytg atstova ar paskirtg asmenj, be
kita ko, nustatant vaiko interesus.
Valstybés narés institucijos, ne véliau kaip
pries iSsiysdamos nelydima nepilnamet; 18
tos valstybés narés teritorijos, jsitikina, kad
jis bus graZintas jo Seimos nariui,
paskirtam globg¢jui ar kad jis bus tinkamai
priimtas valstybéje, | kurig jis graZinamas.

Or. en

Pakeitimas

3. Nelydimas vaikas iSklausomas
tiesiogiai arba per 2 dalyje nurodyta
atstovg ar parengtg asmenj, be kita ko,
nustatant vaiko interesus. Valstybés narés
institucijos, pries i§siysdamos nelydimag
vaikg 18 tos valstybés narés teritorijos,
jsitikina, kad jis bus graZintas jo Seimos
nariui, paskirtam globéjui ar kad jis bus
tinkamai priimtas valstybe¢je, 1 kurig jis
grazinamas.

Or. en

AM\1333221LT.docx



Pakeitimas 1307
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1308
Mélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1309

AM\1333221LT.docx

Pakeitimas

3a. Kompetentingos institucijos,
iSskyrus institucijas, atsakingas uz
sprendimo dél repatriacijos vykdymag,
teikia pagalbq nepilnameciams, tinkamai
atsizvelgdamos j vaiko

interesus. Priémimo ir prieZiiiros tvarka
taip pat turéty apimti vaiko priémimgqg
atvykus, galimybe nedelsiant gauti
tinkamg apgyvendinimg, paramgqg
pagrindiniams poreikiams tenkinti,
galimybe mokytis ir naudotis sveikatos
prieZiiiros paslaugomis bei individualy
vaiko tvarios reintegracijos plang.

Or. en

Pakeitimas

3a.  Pries priimdamos sprendimqg
grqZinti nelydimg nepilnametj, tos
valstybés narés institucijos turi jsitikinti,
kad ES néra teisétai esanciy Seimos nariy,
kurie galéty realiai pasiripinti vaiku, ir,
jei grqgZinimas atitinka nepilnamecio
interesus, kad jis bus grqZintas pirmos ar
antros eilés Seimos nariui arba paskirtam
teisétam globéjui grqZinimo Salyje.

Or. en

PE781.175v01-00

LT



LT

Mélissa Camara

Pasiiilymas dél reglamento
20 straipsnio 3 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1310
Meélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 3 c¢ dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1311
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
III skyriaus pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

III. TRECIOSIOS VALSTYBES
PILIECIO PAREIGOS

PE781.175v01-00

Pakeitimas

3b. Jei valstybé naré nustato, kad
grgZinimas atitinka nelydimo ar atskirto
nepilnamedio interesus, kartu su
nelydimu nepilnameciu, jei jmanoma,
parengiamas individualus planas, skirtas
jo ilgalaikiam griZimui ir reintegracijai
uZtikrinti.

Or. en

Pakeitimas

3c. Valstybés narés teikia konkrecig
paramgq tvariai vaiky reintegracijai ir stebi
grizusiy vaiky ir Seimy padeétj ir
reintegracijos paZangq ne trumpiau kaip
SeSis ménesius ir, jei jmanoma, iki
dvylikos ménesiy.

Or. en

Pakeitimas

1. VALSTYBES NARES IR
TRECIOSIOS VALSTYBES PILIECIO
PAREIGOS

54/181 AM\1333221LT.docx



Pakeitimas 1312
Meélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Pareiga bendradarbiauti

Pakeitimas 1313
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Pareiga bendradarbiauti

Pakeitimas 1314
Mélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio -1 dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1333221LT.docx

Or. en

Pakeitimas

Treciyjy valstybiy pilieciy ir valstybiy
nariy bendradarbiavimas

Or. en
Pakeitimas
Bendradarbiavimas
Or. en
Pakeitimas
-1. Valstybés narés imasi visy biitiny

priemoniy, kad uitikrinty, jog treciyjy
Saliy pilieciai galéty naudotis savo
teisémis ir vykdyti savo pareigas pagal $j
reglamentq, be kita ko, laiku suteikdamos
visq biiting informacijq, laiku ir be
apribojimy suteikdamos galimybe gauti
teising ir kalbine pagalbg, uitikrindamos,
kad visi nustatyti terminai ir kitos

PE781.175v01-00

LT
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Pakeitimas 1315
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. TreCiyjy valstybiy pilieciai privalo
bendradarbiauti su valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis visais
grqZinimo ir readmisijos procediiry
etapais ir laikytis prievolés isvykti i§
valstybiy nariy teritorijos. Treliyjy
valstybiy pilieciai 5 straipsnio tikslais
nepagristai nedelsdami teikia
kompetentingoms institucijoms informacija
apie visus svarbius savo asmeninés
padéties pasikeitimus.

Pakeitimas 1316
Mélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Treciyjy valstybiy pilieciai privalo
bendradarbiauti su valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis visais
grazinimo ir readmisijos procediiry etapais
ir laikytis prievolés iSvykti 1§ valstybiy
nariy teritorijos. Trec¢iyjy valstybiy pilieciai
5 straipsnio tikslais nepagristai nedelsdami
teikia kompetentingoms institucijoms

PE781.175v01-00

pareigos buty pagristi ir
nediskriminaciniai, ir atsiZvelgdamos j
individualias aplinkybes dél bet kokio
priimto sprendimo.

Or. en

Pakeitimas

1. Treciyjy valstybiy pilieciai 5
straipsnio tikslais gali teikti
kompetentingoms institucijoms informacija
apie visus svarbius savo asmeninés
padéties pasikeitimus.

Or. en

Pakeitimas

l. Treciyjy valstybiy pilieciai privalo
bendradarbiauti su valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis visais
grazinimo ir readmisijos procediiry etapais
ir laikytis prievolés iSvykti i§ valstybiy
nariy teritorijos. NepaZeidZiant valstybiy
nariy pareigos aktyviai vertinti
negrqzinimo rizikg, treciyjy valstybiy

AM\1333221LT.docx



informacija apie visus svarbius savo
asmenings padéties pasikeitimus.

Pakeitimas 1317
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Treciyjy valstybiy pilieciai privalo
bendradarbiauti su valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis visais
grazinimo ir readmisijos procediiry etapais
ir laikytis prievolés i§vykti i§ valstybiy
nariy teritorijos. TreCiyjy valstybiy
pilieciai 5 straipsnio tikslais nepagrijstai
nedelsdami teikia kompetentingoms
institucijoms informacijq apie visus
svarbius savo asmeninés padéties
pasikeitimus.

Pakeitimas 1318

pilieciai 5 straipsnio tikslais nepagrijstai
nedelsdami teikia kompetentingoms
institucijoms informacija, jskaitant
informacijq apie visus svarbius savo
asmeninés padéties pasikeitimus.
Nustatant bet kokius nepilnameciams
taikomus jpareigojimus atsizvelgiama i jy
amZiy ir brandg, ir jie turi biiti
proporcingi.

Or. en

Pakeitimas

l. Treciyjy valstybiy pilieciai privalo
bendradarbiauti su valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis visais
grazinimo ir readmisijos procediiry etapais
ir laikytis prievolés i§vykti i§ valstybiy
nariy teritorijos.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
1. Treciyjy valstybiy pilieciai privalo

bendradarbiauti su valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis visais

AM\1333221LT.docx
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Pakeitimas
1. Treciyjy valstybiy pilieciai privalo

laikytis prievolés iSvykti i§ valstybiy nariy
teritorijos ir bendradarbiauti su valstybiy

PE781.175v01-00
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LT

grqgZinimo ir readmisijos procediiry nariy kompetentingomis institucijomis,
etapais ir laikytis prievolés iSvykti i§ jeigu jiems taikomas Sis reglamentas.
valstybiy nariy teritorijos. Treciyjy

valstybiy pilieCiai 5 straipsnio tikslais

nepagristai nedelsdami teikia

kompetentingoms institucijoms

informacijq apie visus svarbius savo

asmeninés padéties pasikeitimus.

Or. en
Pakeitimas 1319
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada
Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1. Treciyjy valstybiy pilieciai privalo 1. GrgZinami asmenys privalo laikytis
bendradarbiauti su valstybiy nariy prievolés iSvykti 1§ valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis visais teritorijos. GrqZinami asmenys taip pat
grqgZinimo ir readmisijos procediiry nepagrijstai nedelsdami teikia
etapais ir laikytis prievolés iSvykti i§ kompetentingoms institucijoms informacija
valstybiy nariy teritorijos. Treciyjy apie visus svarbius savo asmeninés
valstybiy pilieciai 5 straipsnio tikslais padéties pasikeitimus grqZinimo tikslais.
nepagrijstai nedelsdami teikia
kompetentingoms institucijoms informacija
apie visus svarbius savo asmeninés
padéties pasikeitimus.

Or. en

Pagrindimas

Sie jpareigojimai iSsamiai isdéstyti 2 ir 3 dalyse. Pirmoji pastraipa neturi pridétinés vertés.
Readmisija yra grgzinimo dalis. 5 straipsnis yra horizontalioji pagrindiniy teisiy islyga.

Pakeitimas 1320
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 1 dalis

PE781.175v01-00 58/181 AM\1333221LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas

1. Treciyjy valstybiy pilieciai privalo
bendradarbiauti su valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis visais
grazinimo ir readmisijos procediiry etapais
ir laikytis prievolés iSvykti i§ valstybiy
nariy teritorijos. TreCiyjy valstybiy pilieciai
5 straipsnio tikslais nepagrjstai nedelsdami
teikia kompetentingoms institucijoms
informacija apie visus svarbius savo
asmeninés padéties pasikeitimus.

Pakeitimas 1321
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasialymas dél reglamento
21 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Treciyjy valstybiy pilieciai privalo
bendradarbiauti su valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis visais
grazinimo ir readmisijos procediry etapais
ir laikytis prievolés iSvykti i$ valstybiy
nariy teritorijos. Treciyjy valstybiy pilieciai
5 straipsnio tikslais nepagristai
nedelsdami teikia kompetentingoms
institucijoms informacijg apie visus
svarbius savo asmeninés padéties
pasikeitimus.

Pakeitimas 1322

Pakeitimas

1. Treciyjy valstybiy pilieciai privalo
bendradarbiauti su valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis visais
grazinimo ir readmisijos procediiry etapais
ir laikytis prievolés i§vykti i§ valstybiy
nariy teritorijos, prieSingu atveju gresiant
22 straipsnyje numatytoms sankcijoms.
Treciyjy valstybiy pilieciai 5 straipsnio
tikslais nepagrjstai nedelsdami teikia
kompetentingoms institucijoms informacija
apie visus svarbius savo asmeninés
padéties pasikeitimus.

Or. fr

Pakeitimas

1. Treciyjy valstybiy pilieciai privalo
bendradarbiauti su valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis visais
grazinimo ir readmisijos procediiry etapais
ir laikytis prievolées iSvykti i$ valstybiy
nariy teritorijos nepagrjstai nedelsdami.
Treciyjy valstybiy pilieciai nedelsdami
teikia kompetentingoms institucijoms
informacijg apie visus svarbius savo
asmenings padéties pasikeitimus.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Pasiiilymas dél reglamento

AM\1333221LT.docx
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21 straipsnio 1 dalis
Komisijos sitilomas tekstas

1. Treciyjy valstybiy pilieciai privalo
bendradarbiauti su valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis visais
grazinimo ir readmisijos procediry etapais
ir laikytis prievolés iSvykti i$ valstybiy
nariy teritorijos. Treciyjy valstybiy pilieciai
5 straipsnio tikslais nepagrijstai nedelsdami
teikia kompetentingoms institucijoms
informacijg apie visus svarbius savo
asmenings padéties pasikeitimus.

Pakeitimas 1323
Marieke Ehlers
P{E frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Treciyjy valstybiy pilieciai:

Pakeitimas 1324

Pakeitimas

1. Treciyjy valstybiy pilieciai privalo
visapusiSkai bendradarbiauti su valstybiy
nariy kompetentingomis institucijomis
visais grazinimo ir readmisijos procediry
etapais ir laikytis prievolés iSvykti i§
valstybiy nariy teritorijos. Treciyjy
valstybiy pilieciai nepagrijstai nedelsdami
teikia kompetentingoms institucijoms
informacijg apie visus svarbius savo
asmenings padéties pasikeitimus.

Or. en

Pakeitimas
2. NepaZeidZiant pareigos iSvykti i§
valstybiy nariy teritorijos, treCiyjy Saliy

pilieciai:

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Treciyjy valstybiy pilieciai:

PE781.175v01-00

Pakeitimas

2. NepaZeidZiant pareigos iSvykti is
valstybiy nariy teritorijos, treciyjy Saliy
pilieciai:

Or. en

AM\1333221LT.docx



Pakeitimas 1325
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Treciyjy valstybiy pilieciai:

Pakeitimas 1326
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) lieka valstybés narés,
kompetentingos vykdyti treciosios
valstybés piliecio grqZinimo procediirg,
teritorijoje ir nesislepia pabégdami j kitg
valstybe nare;

Pakeitimas 1327

Pakeitimas

2. GrqgZinami asmenys
bendradarbiauja su kompetentingomis
valstybés narés institucijomis ir:

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas
a) lieka valstybés narés,
kompetentingos vykdyti treciosios

valstybés piliecio grazinimo procediira,
teritorijoje ir nesislepia pabégdami j kita

AM\1333221LT.docx

Or. en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
Pakeitimas
a) lieka pasiekiami kompetentingoms

valdZios institucijoms valstybés narés,
kompetentingos vykdyti trec¢iosios
valstybés pilieciy graZzinimo procedira,
teritorijoje, nesislepia pabégdami, be kita

PE781.175v01-00

LT



valstybg nare; ko, | kita valstybe narg, ir atvyksta j
kompetentingos institucijos nustatytq
vietq, i§ kurios iSvyks transporto
priemoné, skirta grqZinimui,

Or. en
Pakeitimas 1328
Mary Khan
Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

a) lieka valstybés narés, a) lieka valstybés narés,
kompetentingos vykdyti treciosios kompetentingos vykdyti treciosios
valstybés piliecio graZzinimo procediira, valstybés piliecio grazinimo procediirg,
teritorijoje ir nesislepia pabégdami  kita teritorijoje ir nesislepia pabégdami ar
valstybg nare; neiskeliauja  kita valstybe nare;

Or. en
Pakeitimas 1329
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu
Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

a) lieka valstybés narés, a) lieka valstybés narés,
kompetentingos vykdyti treciosios kompetentingos vykdyti treciosios
valstybés piliecio grazinimo procediira, valstybés piliecio grazinimo procediirg,
teritorijoje ir nesislepia pabégdami | kit teritorijoje ir neiSkeliauja i kita valstybe
valstybg nare; nare;

Or. en

Pakeitimas 1330
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis

PE781.175v01-00 62/181 AM\1333221LT.docx



Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) lieka valstybés narés,
kompetentingos vykdyti treciosios
valstybés piliecio grazinimo procediira,
teritorijoje ir nesislepia pabégdami  kita
valstybg nare;

Pakeitimas 1331
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

a) lieka prieinami valstybés narés,
kompetentingos vykdyti grqgZinamo
asmens grazinimo procediira, teritorijoje ir
nesislepia pabégdami j kitg valstybe nare;

21 straipsnio 2 dalies a a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1332
Marieke Ehlers
P{E frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento

Or. en
Pakeitimas
aa)  reguliariai prisistato j
kompetentingas institucijas pagal
nacionaline teise;
Or. en

21 straipsnio 2 dalies a a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1333

AM\1333221LT.docx

Pakeitimas

aa)  nesislapsto ir neatsisako galimybés
dalyvauti grgZinimo procese;

Or. en

63/181 PE781.175v01-00
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Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies a a punktas (naujas)
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

aa)  yra pasiekiami vykdant grqZinimo
procesq pagal 23 straipsnj;

Or. en

Pakeitimas 1334
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Pasiiilymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies a ¢ punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
ac)  fiziSkai netrukdo vykdyti
grgZinimg;

Or. en

Pakeitimas 1335
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) kompetentingy institucijy praSymu
nepagrjstai nedelsdami pateikia visg turimg
informacijg ir fizinius dokumentus, butinus
tapatybei nustatyti ar patikrinti arba kitaip
susijusius su grazinimo ir readmisijos
procediira;

PE781.175v01-00

Pakeitimas

b) kompetentingy institucijy praSymu
nepagristai nedelsdami pateikia visg turimg
informacijg ir fizinius dokumentus, butinus
tapatybei nustatyti ar patikrinti arba kitaip
susijusius su grazinimo ir readmisijos
procediira, jskaitant visus turimus
atitinkamus kelionés dokumentus, arba
bendradarbiauja siekiant gauti bet kurj is
Siy dokumenty;

AM\1333221LT.docx



Pakeitimas 1336
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) kompetentingy institucijy praSymu
nepagrjstai nedelsdami pateikia visa
turimg informacijg ir fizinius dokumentus,
biitinus tapatybei nustatyti ar patikrinti
arba kitaip susijusius su grqZinimo ir
readmisijos procediira;

Pakeitimas 1337
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) kompetentingy institucijy praSymu
nepagristai nedelsdami pateikia visg turimg
informacijg ir fizinius dokumentus, biitinus
tapatybei nustatyti ar patikrinti arba kitaip
susijusius su grazinimo ir readmisijos
procediira;

Pakeitimas 1338

Or. en

Pakeitimas

b) kompetentingy institucijy praSymu
pateikia visa turimg informacijg ir fizinius
dokumentus, biitinus tapatybei nustatyti ar
patikrinti;

Or. en

Pakeitimas

b) kompetentingy institucijy praSymu
nepagristai nedelsdami pateikia visg turimg
informacija, faip pat visus fizinius
dokumentus ir elektroninius bei
prisijungimo duomenis, butinus tapatybei
nustatyti ar patikrinti arba kitaip susijusius
su grazinimo ir readmisijos procedura;

Or. fr

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies b punktas

AM\1333221LT.docx

PE781.175v01-00

LT



LT

Komisijos sitilomas tekstas

b) kompetentingy institucijy praSymu
nepagrjstai nedelsdami pateikia visg turimg
informacijg ir fizinius dokumentus, biitinus
tapatybei nustatyti ar patikrinti arba kitaip
susijusius su grazinimo ir readmisijos
procediira;

Pakeitimas 1339

Pakeitimas

b) kompetentingy institucijy praSymu
nepagrjstai nedelsdami pateikia visg turimg
informacijg ir fizinius ar skaitmeninius
dokumentus, biitinus tapatybei, tautybei,
amZiui nustatyti ar patikrinti arba kitaip
susijusius su grazinimo ir readmisijos
procediira;

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) kompetentingy institucijy prasymu
nepagrjstai nedelsdami pateikia visg turimg
informacijg ir fizinius dokumentus,
biitinus tapatybei nustatyti ar patikrinti
arba kitaip susijusius su grazinimo ir
readmisijos procediira;

Pakeitimas 1340

Pakeitimas

b) nepagrjstai nedelsdami pateikia visg
turimg informacija ir dokumentus,
jskaitant kopijas ir elektroninius jraSus,
svarbius tapatybei ar tautybei nustatyti ar
patikrinti arba kitaip susijusius su
grazinimo procedura, arba pagristai
laikoma, kad juos gali gauti;

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) kompetentingy institucijy praSymu
nepagrijstai nedelsdami pateikia visa
turimg informacijg ir fizinius dokumentus,
biitinus tapatybei nustatyti ar patikrinti
arba kitaip susijusius su grazinimo ir
readmisijos procediira;

PE781.175v01-00

Pakeitimas

b) kompetentingy institucijy praSymu
nepagristai nedelsdami pateikia visa
informacijg ir fizinius dokumentus,
kuriuos jie turi ir kurie jiems prieinami
tapatybei nustatyti ar patikrinti arba kitaip
biitinus grazinimo ir readmisijos

AM\1333221LT.docx



procedirai;

Or. en

Pagrindimas

Prievole pateikti dokumentus turi buiti aiskiai apribota dokumentais, kuriuos asmuo is tikryjy

turi.

Pakeitimas 1341
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) kompetentingy institucijy prasymu
nepagrjstai nedelsdami pateikia visa
turimg informacijg ir fizinius dokumentus,
biitinus tapatybei nustatyti ar patikrinti arba
kitaip susijusius su grazinimo ir
readmisijos procediira;

Pakeitimas 1342

Pakeitimas

b) pateikia visg turimg informacijg ir
fizinius dokumentus, biitinus tapatybei,
tautybei nustatyti ar patikrinti arba kitaip
susijusius su grazinimo ir readmisijos
procediira;

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1343

AM\1333221LT.docx

67/181

Pakeitimas

ba)  nepagrijstai nedelsdami pateikia
kompetentingoms institucijoms asmens
tapatybés ar kelionés dokumentq arba
bendradarbiauja siekiant gauti asmens
tapatybés ar kelionés dokumentq;

Or. en

PE781.175v01-00

LT



LT

Estrella Galan

Pasiiilymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) nenaikina tokiy dokumenty ar
kitaip jais nedisponuoja, nenaudoja
slapyvardZiy sukciaudami, ZodZiu ar rastu
nepateikia kitos klaidingos informacijos
arba kitaip apgaulingai netrukdo
grqgZinimo ar readmisijos procediirai;

Pakeitimas 1344

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) nenaikina tokiy dokumenty ar
kitaip jais nedisponuoja, nenaudoja
slapyvardZiy sukciaudami, ZodZiu ar rastu
nepateikia kitos klaidingos informacijos
arba kitaip apgaulingai netrukdo grazinimo
ar readmisijos procediirai;

Pakeitimas

c) nenaikina tokiy dokumenty ar
kitaip jais nedisponuoja ar rastu nepateikia
kitos klaidingos informacijos arba
apgaulingai netrukdo grazinimo ar
readmisijos procedirai;

Or. en

Pagrindimas

Grqzinamas asmuo neturéty elgtis nesqziningai vykstant grqzinimo procediirai. Tai turéty

biiti jo pareiga.

Pakeitimas 1345

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

PE781.175v01-00

AM\1333221LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas

c) nenaikina tokiy dokumenty ar
kitaip jais nedisponuoja, nenaudoja
slapyvardziy suk¢iaudami, Zodziu ar rastu
nepateikia kitos klaidingos informacijos
arba kitaip apgaulingai netrukdo grazinimo
ar readmisijos procedirai;

Pakeitimas 1346
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) nenaikina tokiy dokumenty ar
kitaip jais nedisponuoja, nenaudoja
slapyvardziy sukc¢iaudami, zodziu ar raStu
nepateikia kitos klaidingos informacijos
arba kitaip apgaulingai netrukdo grazinimo
ar readmisijos procediirai;

Pakeitimas 1347
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas
c) nenaikina tokiy dokumenty ar
kitaip jais nedisponuoja, nenaudoja

slapyvardziy sukciaudami, zodziu ar rastu
nepateikia kitos klaidingos informacijos

AM\1333221LT.docx

Pakeitimas

c) nenaikina dokumenty, informacijos
ir Sio straipsnio b ir ba punktuose
iSvardyty dokumenty ar Kitaip jais
nedisponuoja, nenaudoja slapyvardZziy
suk¢iaudami, zodZiu ar raStu nepateikia
kitos klaidingos informacijos arba kitaip
apgaulingai netrukdo grazinimo
procedirai;

Or. en

Pakeitimas

c) nenaikina tokiy dokumenty ar
kitaip jais nedisponuoja, nenaudoja
slapyvardziy, zodziu ar rastu nepateikia
kitos klaidingos informacijos, neklaidinga
valdZios institucijy, nenuslepia svarbios
informacijos arba kitaip apgaulingai
netrukdo grazinimo ar readmisijos
procedirai;

Or. en

Pakeitimas

c) nenaikina tokiy dokumenty ar
kitaip jais nedisponuoja, nenaudoja
slapyvardziy, zodziu ar rastu nepateikia
kitos klaidingos informacijos, neklaidina

PE781.175v01-00

LT



LT

arba kitaip apgaulingai netrukdo grazinimo
ar readmisijos procediirai;

Pakeitimas 1348

valdZios institucijy, nenuslepia svarbios
informacijos arba kitaip apgaulingai
netrukdo graZinimo ar readmisijos
procediirai;

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) nenaikina tokiy dokumenty ar
kitaip jais nedisponuoja, nenaudoja
slapyvardziy suk¢iaudami, Zodziu ar rastu
nepateikia kitos klaidingos informacijos
arba kitaip apgaulingai netrukdo grazinimo
ar readmisijos procediirai;

Pakeitimas 1349
Meélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) nenaikina tokiy dokumenty ar
kitaip jais nedisponuoja, nenaudoja
slapyvardziy suk¢iaudami, ZodZiu ar rastu
nepateikia kitos klaidingos informacijos
arba kitaip apgaulingai netrukdo grazinimo
ar readmisijos procedirai;

PE781.175v01-00

Pakeitimas

c) nenaikina tokiy dokumenty ar
kitaip jais nedisponuoja, nenaudoja
slapyvardziy suk¢iaudami, ZodZiu ar rastu
nepateikia kitos klaidingos informacijos,
nepateikia suklastoty dokumenty arba
kitaip apgaulingai netrukdo grazinimo ar
readmisijos procediirai;

Or. en

Pakeitimas

c) ty¢ia nenaikina tokiy dokumenty ar
kitaip jais nedisponuoja, nenaudoja
slapyvardziy suk¢iaudami, gycia zodziu ar
raStu nepateikia kitos klaidingos
informacijos arba kitaip apgaulingai
netrukdo grazinimo ar readmisijos
procedirai;

Or. en

AM\1333221LT.docx



Pakeitimas 1350
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas
d) pateikia paaiskinimgq tuo atveju,

kai neturi tapatybés ar kelionés
dokumento;

Pakeitimas 1351
Mélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas
d) pateikia paaiskinimgq tuo atveju,

kai neturi tapatybés ar kelionés
dokumento;

Pakeitimas 1352
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) pateikia paaiskinimg tuo atveju, kai

neturi tapatybes ar kelionés dokumento;

Pakeitimas 1353

AM\1333221LT.docx

Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
Pakeitimas

d) pateikia patikimgq ir nuosekly
paaiskinimg tuo atveju, kai neturi tapatybés
ar kelionés dokumento;

Or. en

PE781.175v01-00

LT



LT

Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) pateikia paaiskinimg tuo atveju, kai
neturi tapatybes ar kelionés dokumento;

Pakeitimas 1354
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

e pateikia informacijq apie trecigsias
valstybes, per kurias vyko tranzitu;

Pakeitimas 1355

Pakeitimas

d) pateikia jtikinamg paaisSkinimg tuo
atveju, kai neturi tapatybés ar kelionés
dokumento;

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

e pateikia informacijq apie trecigsias
valstybes, per kurias vyko tranzitu;

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pagrindimas

Grqzinamas asmuo paprastai turéty biiti grgZinamas j savo kilmés salj. Neaisku, kaip biitina
ar proporcinga jpareigoti grgzinamq asmenj nurodyti tranzito Salis grqzinimo institucijoms.
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Pakeitimas 1356
Mélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

e pateikia informacijq apie trecigsias

valstybes, per kurias vyko tranzitu;

Pakeitimas 1357

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

e) pateikia informacijg apie trecigsias
valstybes, per kurias vyko tranzitu;

Pakeitimas 1358
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

e) pateikia informacijg apie trecigsias
valstybes, per kurias vyko tranzitu;

AM\1333221LT.docx

Pakeitimas
e) pateikia informacijg apie trecigsias
valstybes, per kurias vyko tranzitu,

kelionés marsrutus ar kitas treCigsias
Salis, su kuriomis jis gali biiti susijes;

Or. en

Pakeitimas

e) pateikia informacijg apie trecigsias
valstybes, per kurias vyko tranzitu, ir, jei
taikytina, kitas valstybes nares;

Or. en

PE781.175v01-00

LT



Pakeitimas 1359
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

e) pateikia informacijg apie trecigsias
valstybes, per kurias vyko tranzitu;

Pakeitimas 1360

Pakeitimas
e) pateikia informacijg apie trecigsias

valstybes, per kurias vyko tranzitu,
iskaitant kitas valstybes nares;

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

e) pateikia informacijg apie trecigsias
valstybes, per kurias vyko tranzitu;

Pakeitimas 1361
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies e a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PE781.175v01-00 74/181

Pakeitimas

e) pateikia informacijg apie trecigsias
valstybes, per kurias vyko tranzitu, ir apie
kelionés marsrutq;

Or. en

Pakeitimas

ea)  kompetentingy institucijy prasymu
pateikia turimus elektroninius galinius
jrenginius kartu su galimais jy
iSSifravimo susitarimais, kad Sios
institucijos galéty nustatyti jy kilmés ir
tranzito Salis ir, apskritai, gauti visq
informacijq, naudingq tinkamam

AM\1333221LT.docx



Pakeitimas 1362
Mélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas

P pateikia biometrinius duomenis,
kaip apibréZta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2024/1358% 2
straipsnio 1 dalies s punkte;

28 2024 m. geguzés 14 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2024/1358 dél sistemos EURODAC,
skirtos biometriniams duomenims
palyginti, sukiirimo siekiant veiksmingai
taikyti Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentus (ES) 2024/1351 ir

(ES) 2024/1350 ir Tarybos direktyvg
2001/55/EB, siekiant nustatyti neteisétai
esancius treCiyjy valstybiy pilieCius arba
asmenis be pilietybés, ir dél valstybiy
nariy teisésaugos institucijy ir Europolo
teisésaugos tikslais teikiamy prasymy
palyginti duomenis su sistemos
EURODAC duomenimis, ir kuriuo is§
dalies keiciami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (ES) 2018/1240 ir
(ES) 2019/818 ir kuriuo panaikinamas
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 603/2013, (OL L,
2024/1358, 2024 5 22, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1358/0j

).

Pakeitimas 1363

AM\1333221LT.docx 75/181

grqzinimo procediiros vykdymui;

ISbraukta.

Or. fr

Pakeitimas

Or. en

PE781.175v01-00
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LT

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

P pateikia biometrinius duomenis, ISbraukta.
kaip apibréZta Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (ES) 2024/1358°8 2

straipsnio 1 dalies s punkte;

282024 m. geguiés 14 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2024/1358 dél sistemos EURODAC,
skirtos biometriniams duomenims
palyginti, sukiirimo siekiant veiksmingai
taikyti Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentus (ES) 2024/1351 ir

(ES) 2024/1350 ir Tarybos direktyvg
2001/55/EB, siekiant nustatyti neteisétai
esancius treCiyjy valstybiy pilieCius arba
asmenis be pilietybés, ir dél valstybiy
nariy teisésaugos institucijy ir Europolo
teisésaugos tikslais teikiamy praSymy
palyginti duomenis su sistemos
EURODAC duomenimis, ir kuriuo is
dalies keiciami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (ES) 2018/1240 ir
(ES) 2019/818 ir kuriuo panaikinamas
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 603/2013, (OL L,
2024/1358, 2024 5 22, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2024/1358/0j

)
Or. en
Pagrindimas

Sis jpareigojimas jau yra nustatytas EURODAC reglamente, taip pat Tikrinimo reglamente.
Negalima tikétis, kad treciosios salies pilieciai tris kartus jvykdys tq pacig prievole.

Pakeitimas 1364
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

PE781.175v01-00 76/181 AM\1333221LT.docx



Pasialymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas

f) pateikia biometrinius duomenis,
kaip apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2024/13588 2
straipsnio 1 dalies s punkte;

282024 m. geguzés 14 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2024/1358 dél sistemos EURODAC,
skirtos biometriniams duomenims
palyginti, suktirimo siekiant veiksmingai
taikyti Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentus (ES) 2024/1351 ir

(ES) 2024/1350 ir Tarybos direktyva
2001/55/EB, siekiant nustatyti neteisétai
esancius treCiyjy valstybiy piliecius arba
asmenis be pilietybés, ir dél valstybiy nariy
teisésaugos institucijy ir Europolo
teisésaugos tikslais teikiamy praSymy
palyginti duomenis su sistemos
EURODAC duomenimis, ir kuriuo i$
dalies kei¢iami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (ES) 2018/1240 ir
(ES) 2019/818 ir kuriuo panaikinamas
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 603/2013, (OL L,
2024/1358, 2024 5 22, ELLIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1358/0j).

Pakeitimas 1365
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasialymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1333221LT.docx

Pakeitimas

f) pateikia biometrinius duomenis,
kaip apibréZta nacionalinéje ir Sqjungos
teiséje, be kita ko, Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2024/1358%8 2
straipsnio 1 dalies s punkte;

282024 m. geguzés 14 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2024/1358 dél sistemos EURODAC,
skirtos biometriniams duomenims
palyginti, sukirimo siekiant veiksmingai
taikyti Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentus (ES) 2024/1351 ir

(ES) 2024/1350 ir Tarybos direktyva
2001/55/EB, siekiant nustatyti neteisétai
esancius tre¢iyjy valstybiy piliecius arba
asmenis be pilietybés, ir dél valstybiy nariy
teiseésaugos institucijy ir Europolo
teisésaugos tikslais teikiamy praSymy
palyginti duomenis su sistemos
EURODAC duomenimis, ir kuriuo i$
dalies kei¢iami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (ES) 2018/1240 ir
(ES) 2019/818 ir kuriuo panaikinamas
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 603/2013, (OL L,
2024/1358, 2024 5 22, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1358/0j).

Or. en

Pakeitimas
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f) pateikia biometrinius duomenis,
kaip apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2024/135828 2
straipsnio 1 dalies s punkte;

282024 m. geguzés 14 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2024/1358 dél sistemos EURODAC,
skirtos biometriniams duomenims
palyginti, suktirimo siekiant veiksmingai
taikyti Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentus (ES) 2024/1351 ir

(ES) 2024/1350 ir Tarybos direktyva
2001/55/EB, siekiant nustatyti neteisétai
esancius treCiyjy valstybiy piliecius arba
asmenis be pilietybés, ir dé¢l valstybiy nariy
teisésaugos institucijy ir Europolo
teisésaugos tikslais teikiamy praSymy
palyginti duomenis su sistemos
EURODAC duomenimis, ir kuriuo i$
dalies kei¢iami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (ES) 2018/1240 ir
(ES) 2019/818 ir kuriuo panaikinamas
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 603/2013, (OL L,
2024/1358, 2024 5 22, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1358/0j).

Pakeitimas 1366
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas

f) pateikia biometrinius duomenis,
kaip apibréZzta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2024/1358%8 2
straipsnio 1 dalies s punkte;

PE781.175v01-00

f) pateikia biometrinius duomenis,
kaip apibréZta nacionalinéje ir Sqjungos
teiséje, be kita ko, Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2024/1358%8 2
straipsnio 1 dalies s punkte;

282024 m. geguzés 14 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2024/1358 dél sistemos EURODAC,
skirtos biometriniams duomenims
palyginti, sukiirimo siekiant veiksmingai
taikyti Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentus (ES) 2024/1351 ir

(ES) 2024/1350 ir Tarybos direktyva
2001/55/EB, siekiant nustatyti neteisétai
esancius tre€iyjy valstybiy piliecius arba
asmenis be pilietybés, ir dél valstybiy nariy
teisésaugos institucijy ir Europolo
teisésaugos tikslais teikiamy praSymy
palyginti duomenis su sistemos
EURODAC duomenimis, ir kuriuo 18
dalies kei¢iami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (ES) 2018/1240 ir
(ES) 2019/818 ir kuriuo panaikinamas
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 603/2013, (OL L,
2024/1358, 2024 5 22, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1358/0j).

Or. en

Pakeitimas

f) pateikia biometrinius duomenis
pagal nacionaling teise arba Sgjungos
teise, kaip apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2024/1358 2
straipsnio 1 dalies s punkte;
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28 2024 m. geguzés 14 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2024/1358 dél sistemos EURODAC,
skirtos biometriniams duomenims
palyginti, sukiirimo siekiant veiksmingai
taikyti Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentus (ES) 2024/1351 ir

(ES) 2024/1350 ir Tarybos direktyvg
2001/55/EB, siekiant nustatyti neteisétai
esancius treCiyjy valstybiy pilieCius arba
asmenis be pilietybés, ir dél valstybiy
nariy teisésaugos institucijy ir Europolo
teisésaugos tikslais teikiamy prasymy
palyginti duomenis su sistemos
EURODAC duomenimis, ir kuriuo is§
dalies keiciami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (ES) 2018/1240 ir
(ES) 2019/818 ir kuriuo panaikinamas
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 603/2013, (OL L,
2024/1358, 2024 5 22, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1358/0j

).

Or. en
Pakeitimas 1367
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska
Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
f) pateikia biometrinius duomenis, f) pateikia biometrinius duomenis,
kaip apibrézta Europos Parlamento ir kaip apibrézta nacionalinéje teiséje,
Tarybos reglamento (ES) 2024/1358%8 2 skaitant Europos Parlamento ir Tarybos
straipsnio 1 dalies s punkte; reglamento (ES) 2024/1358%8 2 straipsnio 1
dalies s punktg;

282024 m. geguzés 14 d. Europos 282024 m. geguzés 14 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2024/1358 dél sistemos EURODAC, (ES) 2024/1358 dél sistemos EURODAC,
skirtos biometriniams duomenims skirtos biometriniams duomenims
palyginti, sukiirimo siekiant veiksmingai palyginti, sukiirimo siekiant veiksmingai
taikyti Europos Parlamento ir Tarybos taikyti Europos Parlamento ir Tarybos
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reglamentus (ES) 2024/1351 ir

(ES) 2024/1350 ir Tarybos direktyva
2001/55/EB, siekiant nustatyti neteisétai
esancius tre¢iyjy valstybiy piliecius arba
asmenis be pilietybés, ir dél valstybiy nariy
teisésaugos institucijy ir Europolo
teisésaugos tikslais teikiamy praSymy
palyginti duomenis su sistemos
EURODAC duomenimis, ir kuriuo i$
dalies kei¢iami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (ES) 2018/1240 ir
(ES) 2019/818 ir kuriuo panaikinamas
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 603/2013, (OL L,
2024/1358, 2024 5 22, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1358/0j).

Pakeitimas 1368

reglamentus (ES) 2024/1351 ir

(ES) 2024/1350 ir Tarybos direktyva
2001/55/EB, siekiant nustatyti neteisétai
esancius tre€iyjy valstybiy piliecius arba
asmenis be pilietybés, ir dél valstybiy nariy
teisésaugos institucijy ir Europolo
teisésaugos tikslais teikiamy praSymy
palyginti duomenis su sistemos
EURODAC duomenimis, ir kuriuo i$
dalies kei¢iami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (ES) 2018/1240 ir
(ES) 2019/818 ir kuriuo panaikinamas
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 603/2013, (OL L,
2024/1358, 2024 5 22, ELLIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1358/0j).

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies f a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1369
Mélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies g punktas

Komisijos sitilomas tekstas

PE781.175v01-00
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Pakeitimas

fa) laikosi veZéjy keliamy kelionés
reikalavimy ir treCiyjy Saliy valdZios
institucijy nustatyty atvykimo
reikalavimy, jskaitant sveikatos
reikalavimus, kai tokie reikalavimai
paprastai taikomi tarptautiniams
keliautojams;

Or. en

Pakeitimas

AM\1333221LT.docx



g) pateikia tikslius kontaktinius
duomenis, jskaitant dabarting gyvenamaja
vietg, adresg, telefono numerj, kuriuo su
jais galima susisiekti, ir, kai yra,
elektroninio pasto adresa;

Pakeitimas 1370

g) kai yra, pateikia tikslius
kontaktinius duomenis, jskaitant dabartine
gyvenamajg vieta, adresa, telefono numer;j,
kuriuo su jais galima susisiekti, ir
elektroninio pasto adresa;

Or. en

Cecilia Strada, Marco Tarquinio, Alessandro Zan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies g punktas

Komisijos sitilomas tekstas

g) pateikia tikslius kontaktinius
duomentis, jskaitant dabarting gyvenamaja
vieta, adresa, telefono numerj, kuriuo su
jais galima susisiekti, ir, kai yra,
elektroninio pasto adresa;

Pakeitimas 1371

Pakeitimas

g) pateikia tikslius kontaktinius
duomenis, jskaitant, kai yra, dabarting
gyvenamaja vieta, adresa, telefono numer;,
kuriuo su jais galima susisiekti, ir
elektroninio pasto adresa;

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies g punktas

Komisijos sitilomas tekstas

g) pateikia tikslius kontaktinius
duomentis, jskaitant dabarting gyvenamaja
vieta, adresa, telefono numerj, kuriuo su
jais galima susisiekti, ir, kai yra,
elektroninio pasto adresa;

Pakeitimas 1372

Pakeitimas

g) pateikia, kai yra, tikslius
kontaktinius duomenis, jskaitant dabarting
gyvenamaja vieta, adresa, telefono numer;,
kuriuo su jais galima susisiekti, ir, kai yra,
elektroninio pasto adresa;

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

AM\1333221LT.docx
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Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies g punktas

Komisijos sitilomas tekstas

g) pateikia tikslius kontaktinius
duomenis, jskaitant dabarting gyvenamaja
vietg, adresa, telefono numerj, kuriuo su
jais galima susisiekti, ir, kai yra,
elektroninio pasto adresa;

Pakeitimas 1373
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies h punktas

Komisijos sitilomas tekstas
h) nepagristai nedelsdami pateikia

informacijq apie visus g punkte nurodyty
kontaktiniy duomeny pasikeitimus;

Pakeitimas 1374
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies h punktas

Komisijos sitilomas tekstas
h) nepagristai nedelsdami pateikia

informacija apie visus g punkte nurodyty
kontaktiniy duomeny pasikeitimus;

Pakeitimas 1375

PE781.175v01-00

Pakeitimas

g) paprasius, pateikia tikslius
kontaktinius duomenis, jskaitant dabartine
gyvenamajg vieta, adresa, telefono numer;j,
kuriuo su jais galima susisiekti, ir
elektroninio pasto adresa;

Or. en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
Pakeitimas
h) pateikia informacijg apie visus g

punkte nurodyty kontaktiniy duomeny
pasikeitimus per 48 valandas;

Or. en
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Mary Khan

Pasiilymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies h a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ha)  pateikia informacijg, pagal kurig
galima nustatyti visas jy turimas ar
naudojamas socialinés Ziniasklaidos
paskyras;

Or. en

Pakeitimas 1376
Mary Khan

Pasiiilymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies h b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

hb)  prireikus kompetentingoms
institucijoms pateikia elektroninius
prietaisus;

Or. en

Pakeitimas 1377
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies i punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
i) lieka pasiekiami pagal 23 straipsnj ISbraukta.
visais grqZinimo ir readmisijos procediiry

etapais, visy pirma atvyksta j iSvykimo
vietq kelionei grgZinimo tikslu;

Or. en
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Pagrindimas

Si prievolé jau nurodyta a punkte.

Pakeitimas 1378
Mélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies i punktas

Komisijos sitilomas tekstas
1) lieka pasiekiami pagal 23 straipsnj
visais grqZinimo ir readmisijos procediiry

etapais, visy pirma atvyksta i iSvykimo
vietg kelionei graZinimo tikslu;

Pakeitimas 1379

Pakeitimas

1) atvyksta j iSvykimo vietg kelionei
grazinimo tikslu;

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies i punktas

Komisijos sitilomas tekstas
1) lieka pasiekiami pagal 23 straipsnj
visais grqZinimo ir readmisijos procediiry

etapais, visy pirma atvyksta j iSvykimo
vietq kelionei grazinimo tikslu;

Pakeitimas 1380
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies i punktas

Komisijos sitilomas tekstas

1) lieka pasiekiami pagal 23 straipsnj
visais grazinimo ir readmisijos procediiry

PE781.175v01-00

Pakeitimas
1) laikosi visy priemoniy, nustatyty

pagal 23 straipsnio 1 dalj ir 31 straipsnio
1 dalj, per visq grazinimo procediirg;

Or. en

Pakeitimas

1) lieka pasiekiami visais graZinimo ir
readmisijos procediry etapais, visy pirma

AM\1333221LT.docx



etapais, visy pirma atvyksta j iSvykimo atvyksta j iSvykimo vietg kelionei
vietg kelionei grazinimo tikslu; grazinimo tikslu;

Or. en

Pakeitimas 1381
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies i a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
ia) pagal §j straipsnj treCiosios
valstybés pilieciui nustatytais
jpareigojimais nepazeidZiamos
nacionalinéje teiséje numatytos prievolés
ir priemonés, nesusijusios su grgZinimu.

Or. en

Pakeitimas 1382
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Pasiiilymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies i a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
ia) lieka valstybés narés Zinioje

sulaikymo centre, kol bus jvykdytas
sprendimas dél priverstinio grqZinimo;

Or. en

Pakeitimas 1383
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies j punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
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J) pateikia visq reikiamgq informacijq
ir pareiSkimus, susijusius su atitinkamy
treCiyjy valstybiy kompetentingoms
institucijoms pateiktais praSymais gauti
kelionés dokumentus, ir prireikus
bendradarbiauja su Siomis treCiyjy
valstybiy institucijomis;

Pakeitimas 1384

ISbraukta.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies j punktas

Komisijos sitilomas tekstas

J) pateikia visq reikiamgq informacijg
ir pareiSkimus, susijusius su atitinkamy
treCiyjy valstybiy kompetentingoms
institucijoms pateiktais praSymais gauti
kelionés dokumentus, ir prireikus
bendradarbiauja su Siomis treCiyjy
valstybiy institucijomis;

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pagrindimas

Treciosios valstybés pilietis negali biiti atsakingas uz informacijos pateikimq, kad valstybé
naré galéty issiysti tqg asmenj j trecigjq Salj, su kuria jis néra susijes. Treciosios valstybés
pilietis jau privalo pateikti grqzinimui biiting informacijg pagal b punktq.

Pakeitimas 1385

Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Abir Al-Sahlani

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies j punktas

Komisijos sitilomas tekstas
1) pateikia visg reikiamg informacija

ir pareiSkimus, susijusius su atitinkamy

PE781.175v01-00
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Pakeitimas

1) pateikia visg reikiamg informacija
ir pareiSkimus, susijusius su atitinkamy
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treCiyjy valstybiy kompetentingoms
institucijoms pateiktais praSymais gauti
kelionés dokumentus, ir prireikus
bendradarbiauja su Siomis treciyjy
valstybiy institucijomis;

Pakeitimas 1386
Mélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies j punktas

Komisijos sitilomas tekstas

1) pateikia visg reikiamg informacija
ir pareiSkimus, susijusius su atitinkamy
treciyjy valstybiy kompetentingoms
institucijoms pateiktais prasSymais gauti
kelionés dokumentus, ir prireikus
bendradarbiauja su Siomis treCiyjy
valstybiy institucijomis;

Pakeitimas 1387
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies k punktas

Komisijos sitilomas tekstas

k) kai biitina, asmeniskai atvyksta j
kompetentingas nacionalines ir treCiyjy
valstybiy institucijas tokiy institucijy
nurodytoje vietoje, kai tai biitina jo

pilietybei nustatyti, arba, jei tai sudétinga,

prisijungia vaizdo konferencijos biidu;

AM\1333221LT.docx

treCiyjy valstybiy kompetentingoms
institucijoms pateiktais praSymais gauti
kelionés dokumentus, ir prireikus
bendradarbiauja su Siomis treciyjy
valstybiy institucijomis, kiek tai
proporcinga, kad biity uZtikrinta, jog
bendradarbiavimas su Siomis
institucijomis nekels pavojaus treliosios
valstybés piliecio gerovei,

Or. en

Pakeitimas

1) pateikia visg reikiamg informacija
ir pareiSkimus, susijusius su atitinkamy
treciyjy valstybiy kompetentingoms
institucijoms pateiktais praSymais gauti
kelionés dokumentus, jeigu tai nekelia
pavojaus jy saugumui ar jy Seimos nariy
saugumui;

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.

PE781.175v01-00
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Pakeitimas 1388

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies k punktas

Komisijos sitilomas tekstas

k) kai biitina, asmeniskai atvyksta |
kompetentingas nacionalines ir treciyjy
valstybiy institucijas tokiy institucijy
nurodytoje vietoje, kai tai bitina jo
pilietybei nustatyti, arba, jei tai sudétinga,
prisijungia vaizdo konferencijos budu;

Pakeitimas 1389
Marieke Ehlers
P{E frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies k punktas

Komisijos sitilomas tekstas

k) kai biitina, asmeniSkai atvyksta j
kompetentingas nacionalines ir treciyjy
valstybiy institucijas tokiy institucijy
nurodytoje vietoje, kai tai butina jo
pilietybei nustatyti, arba, jei tai sudétinga,
prisijungia vaizdo konferencijos biidu;

Pakeitimas 1390
Mélissa Camara

PE781.175v01-00

Pakeitimas

k) atsizvelgiant | kompetentingy
institucijy reikalavimus, asmeniskai
atvyksta ] kompetentingas nacionalines ar
treciyjy valstybiy institucijas tokiy
institucijy nurodytoje vietoje arba
prisijungia vaizdo konferencijos budu, kad
buty isduoti kelionés dokumentai ir
nustatyta jy tapatybé arba pilietybé;

Or. en

Pakeitimas

k) kai biitina, asmeniSkai atvyksta j
kompetentingas nacionalines ir treciyjy
valstybiy institucijas tokiy institucijy
nurodytoje vietoje, kai tai butina jo
pilietybei nustatyti, arba, kompetentingoms
institucijoms arba treciyjy valstybiy
institucijoms paprasius, prisijungia vaizdo
konferencijos biidu;

Or. en
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Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies k punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
k) kai biitina, asmeniskai atvyksta j k) kai biitina, asmeniSkai atvyksta j
kompetentingas nacionalines ir treciyjy kompetentingas nacionalines institucijas
valstybiy institucijas tokiy institucijy tokiy institucijy nurodytoje vietoje arba
nurodytoje vietoje, kai tai biitina jo prisijungia vaizdo konferencijos budu;

pilietybei nustatyti, arba, jei tai sudétinga,
prisijungia vaizdo konferencijos budu;

Or. en
Pakeitimas 1391
Mary Khan
Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies k punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

k) kai butina, asmeniskai atvyksta | k) kai butina, asmeniskai atvyksta |
kompetentingas nacionalines ir treciyjy kompetentingas nacionalines ir treCiyjy
valstybiy institucijas tokiy institucijy valstybiy institucijas tokiy institucijy
nurodytoje vietoje, kai tai biitina jo nurodytoje vietoje, kai tai biitina jo
pilietybei nustatyti, arba, jei tai sudétinga, pilietybei nustatyti;
prisijungia vaizdo konferencijos biidu;

Or. en

Pakeitimas 1392
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies k punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
k) kai butina, asmeniskai atvyksta | k) kai butina, asmeniskai atvyksta |
kompetentingas nacionalines ir treciyjy kompetentingas nacionalines institucijas ir
valstybiy institucijas tokiy institucijy tokiy institucijy nurodytoje vietoje, kai tai
nurodytoje vietoje, kai tai biitina jo bitina jo pilietybei nustatyti, arba, jei tai
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pilietybei nustatyti, arba, jei tai sudétinga,
prisijungia vaizdo konferencijos budu;

sudétinga, prisijungia vaizdo konferencijos
budu;

Or. en

Pagrindimas

Nepagrjsta manyti, kad treciosios valstybés institucijos, kuriose grqzinamas asmuo gali biiti
jtariamas persekiojimu, turi teise reikalauti, kad tas asmuo atvykty j jas.

Pakeitimas 1393

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies k punktas

Komisijos sitilomas tekstas

k) kai biitina, asmeniSkai atvyksta j
kompetentingas nacionalines ir treciyjy
valstybiy institucijas tokiy institucijy
nurodytoje vietoje, kai tai biitina jo
pilietybei nustatyti, arba, jei tai sudétinga,
prisijungia vaizdo konferencijos budu;

Pakeitimas 1394
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies k a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1395

Pakeitimas

k) kai biitina, asmeniSkai atvyksta j
kompetentingas nacionalines ir treCiyjy
valstybiy institucijas tokiy institucijy
nurodytoje vietoje, kai tai biitina jo
pilietybei nustatyti, arba prisijungia vaizdo
konferencijos budu;

Or. en

Pakeitimas

ka)  fiziskai nesiprieSina grqZinimui ar
iSsiuntimui;

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko
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Pasiulymas dél reglamento

21 straipsnio 2 dalies k a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1396
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies 1 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

1)} kai to reikalauja kompetentingos
institucijos, dalyvauja konsultacijose
grqZinimo ir reintegracijos klausimais.

Pakeitimas 1397
Mélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies 1 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

1)} kai to reikalauja kompetentingos
institucijos, dalyvauja konsultacijose
grgZinimo ir reintegracijos klausimais.

Pakeitimas 1398
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies 1 punktas

AM\1333221LT.docx

91/181

Pakeitimas

ka)  fiziSkai nesiprieSina grgZinimui;

ISbraukta.

ISbraukta.

Or. en
Pakeitimas

Or. en
Pakeitimas

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

1) kai to reikalauja kompetentingos
institucijos, dalyvauja konsultacijose
grazinimo ir reintegracijos klausimais.

Pakeitimas 1399

Pakeitimas

1) kai to reikalauja kompetentingos
institucijos, dalyvauja konsultacijose
grazinimo klausimais.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies 1 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1400
Mary Khan

Pasiiilymas dél reglamento
21 straipsnio 2 dalies 1 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1401

Pakeitimas
la) laikosi kity atitinkamy papildomy

priemoniy, susijusiy su grqZinimu pagal
nacionaling teise;

Or. en

Pakeitimas

la) laikosi kity atitinkamy papildomy
priemoniy pagal nacionaline teise¢;

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento

21 straipsnio 2 dalies 1 b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PE781.175v01-00
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Pakeitimas 1402
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1403
Marieke Ehlers
P{E frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1404

AM\1333221LT.docx

Ib) pagal $j straipsnj treciosios
valstybés pilieciui nustatytais
jpareigojimais nepazeidZiamos
nacionalinéje teiséje numatytos prievolés
ir priemonés, nesusijusios su grgZinimu.

Or. en

Pakeitimas

2a. Jei treciosios valstybés pilietis
atsisako pateikti biometrinius duomenis
pagal Sio straipsnio 2 dalies f punktg,
valstybés narés gali rinkti tokius
biometrinius duomenis taikydamos
proporcingas ir grieztai biitinas prievartos
priemones.

Or. en

Pakeitimas

2a. Jokia $io reglamento nuostata
nedraudZiama valstybéms naréms
nustatyti papildomus treciyjy Saliy
pilieCiy bendradarbiavimo reikalavimus.

Or. en
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Estrella Galan

Pasiiilymas dél reglamento
21 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2a.  Asmenims be pilietybés neturi biiti
daroma Zala dél to, kad jie neturi
dokumenty, kuriy jie negali pagrjstai
gauti.

Or. en

Pakeitimas 1405
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 2 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2b. Jei treciosios valstybés pilietis
nepateikia biometriniy duomeny pagal Sio
straipsnio 2 dalies f punktq, valstybés
narés gali uZfiksuoti tokius biometrinius
duomenis naudodamos prievartos
priemones.

Or. en

Pakeitimas 1406
Meélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3. 2 dalies b punkte nurodytq ISbraukta.
informacijq ir fizinius dokumentus arba,

jei jy néra, jy kopijas, visy pirma sudaro

treciyjy valstybiy pilieCiy pareiSkimai ir

visi jy turimi dokumentai, susije su:
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a) jy vardu, pavarde, gimimo data ir vieta,
Iytimi ir pilietybe ar pilietybémis arba su
tuo, kad treciosios valstybés pilietis yra
asmuo be pilietybés;

b) jy Seimos nariais ir kitais treciosios
valstybés pilie¢io asmens duomenimis, jei
tai svarbu vykdant grqZinimo ar
readmisijos procediirq arba nustatant
valstybe, j kurig grgZinama;

¢) trediyjy valstybiy pilieCiy tapatybés ar
kelionés dokumenty ir kity jy pateikty
dokumenty, kurie, kompetentingos
institucijos nuomone, yra svarbiis
nustatant jy tapatybe, vykdant grqZinimo
ar readmisijos procediirq ir nustatant
valstybe, j kuriq grgZinama, riSimi,
numeriu, galiojimo laikotarpiu ir juos
iSdavusia valstybe;

d) bet kokiais kitos valstybés narés arba
treciosios valstybés iSduotais leidimais
gyventi ar kitais leidimais, suteikianciais
treCiyjy valstybiy pilieCiams teise
pasilikti;

e) bet kokiu kitos valstybés narés priimtu
sprendimu grqgZinti;

f) ankstesnés gyvenamosios vietos valstybe
ar valstybémis ir vieta ar vietomis,
kelionés marsrutais ir kelionés
dokumentais.

Or. en

Pakeitimas 1407
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3. 2 dalies b punkte nurodytq ISbraukta.
informacijq ir fizinius dokumentus arba,
jei jy néra, jy kopijas, visy pirma sudaro
trecCiyjy valstybiy pilieciy pareiSkimai ir
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visi jy turimi dokumentai, susije su:

a) jy vardu, pavarde, gimimo data ir vieta,
Iytimi ir pilietybe ar pilietybémis arba su
tuo, kad treciosios valstybés pilietis yra
asmuo be pilietybés;

b) jy Seimos nariais ir kitais treciosios
valstybés piliecio asmens duomenimis, jei
tai svarbu vykdant grgZinimo ar
readmisijos procediirg arba nustatant
valstybe, | kurig grgZinama;

¢) treciyjy valstybiy pilieCiy tapatybés ar
kelionés dokumenty ir kity jy pateikty
dokumenty, kurie, kompetentingos
institucijos nuomone, yra svarbiis
nustatant jy tapatybe, vykdant grqZinimo
ar readmisijos procediirq ir nustatant
valstybe, j kuriq grgZinama, risimi,
numeriu, galiojimo laikotarpiu ir juos
iSdavusia valstybe;

d) bet kokiais kitos valstybés narés arba
treciosios valstybés isduotais leidimais
gyventi ar kitais leidimais, suteikianciais
treCiyjy valstybiy pilieciams teis¢
pasilikti;

e) bet kokiu kitos valstybés narés priimtu
sprendimu grqZinti;

f) ankstesnés gyvenamosios vietos valstybe
ar valstybémis ir vieta ar vietomis,
kelionés marsrutais ir kelionés
dokumentais.

Or. en

Pakeitimas 1408
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3. 2 dalies b punkte nurodytq ISbraukta.
informacijq ir fizinius dokumentus arba,
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jei jy néra, jy kopijas, visy pirma sudaro
treCiyjy valstybiy pilieciy pareiSkimai ir
visi jy turimi dokumentai, susije su:

a) jy vardu, pavarde, gimimo data ir vieta,
Iytimi ir pilietybe ar pilietybémis arba su
tuo, kad treciosios valstybés pilietis yra
asmuo be pilietybés;

b) jy Seimos nariais ir kitais treciosios
valstybés piliecio asmens duomenimis, jei
tai svarbu vykdant grgZinimo ar
readmisijos procediirg arba nustatant
valstybe, | kurig grgZinama;

¢) treCiyjy valstybiy pilieCiy tapatybés ar
kelionés dokumenty ir kity jy pateikty
dokumenty, kurie, kompetentingos
institucijos nuomone, yra svarbiis
nustatant jy tapatybe, vykdant grqZinimo
ar readmisijos procediirq ir nustatant
valstybe, j kuriq grgZinama, risimi,
numeriu, galiojimo laikotarpiu ir juos
iSdavusia valstybe;

d) bet kokiais kitos valstybés narés arba
treciosios valstybés isduotais leidimais
gyventi ar kitais leidimais, suteikianciais
trecCiyjy valstybiy pilieCiams teis¢
pasilikti;

e) bet kokiu kitos valstybés narés priimtu
sprendimu grqZinti;

f) ankstesnés gyvenamosios vietos valstybe
ar valstybémis ir vieta ar vietomis,
kelionés marsrutais ir kelionés
dokumentais.

Or. en
Pagrindimas

Neéra nei biitina, nei proporcinga prasyti treciosios valstybés piliecio pateikti
kompetentingoms institucijoms kelionés uz ES riby istorijq. 2 dalyje nurodytos informacijos
Jjau pakanka, kad valstybés narés galéty nustatyti kilmés Salj ir (arba) Salj, kurioje jis
anksciau gyveno. GrqzZinamy asmeny pareiga pateikti dokumentus yra nustatyta 2 dalies b
punkte. Kadangi 3 dalyje Komisijos siillomas sqrasas néra baigtinis, jis neturi jokios vertés ir
yra tiesiog klaidinantis. Pavyzdziui, Komisija praso grqgZinamo asmens pateikti pareiskimus
deél visy Sesiy punkty — tai akivaizdziai absurdiska, nes grqgzinimo institucijos rengia
pareiskimus remdamosi pokalbiais su grgZinamu asmeniu, o ne atvirksciai, o 2 dalies b
punkte, j kurj daroma nuoroda 3 dalyje, kalbama apie dokumentus.
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Pakeitimas 1409
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 3 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. 2 dalies b punkte nurodyta
informacijg ir fizinius dokumentus arba, jei
Ju néra, jy kopijas, visy pirma sudaro
treciyjy valstybiy pilieCiy pareiSkimai ir
visi jy turimi dokumentai, susij¢ su:

Pakeitimas 1410

Pakeitimas

3. 2 dalies b punkte nurodyta
informacijg ir fizinius bei elektroninius
dokumentus arba, jei jy néra, jy kopijas,
visy pirma sudaro treciyjy valstybiy
pilie€iy pareiSkimai ir visi jy turimi
dokumentai, susij¢ su:

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 3 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. 2 dalies b punkte nurodyta
informacijg ir fizinius dokumentus arba, jei
Ju néra, jy kopijas, visy pirma sudaro
treciyjy valstybiy pilie€iy pareiskimai ir
visi jy turimi dokumentai, susij¢ su:

Pakeitimas 1411
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 3 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) Jju Seimos nariais ir kitais tre¢iosios
valstybés piliecio asmens duomenimis, jei

PE781.175v01-00

Pakeitimas

3. 2 dalies b ir ba punktuose nurodyta
informacija ir dokumentus arba, jei jy néra,
Ju kopijas, visy pirma sudaro treciyjy
valstybiy pilie€iy pareiskimai ir visi jy
turimi dokumentai, susije¢ su:

Or. en

Pakeitimas

b) ju Seimos nariais ir kitais tre¢iosios
valstybés piliecio asmens duomenimis,
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tai svarbu vykdant grazinimo ar vykdant grazinimo ar readmisijos
readmisijos procediirg arba nustatant procediirg arba nustatant valstybe, | kurig
valstybe, ] kurig graZinama; grazinama;

Or. en

Pakeitimas 1412
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 3 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
e) bet kokiu kitos valstybés narés e) bet kokiu kitos valstybés narés
priimtu sprendimu grazinti; priimtu sprendimu graZzinti, sprendimu

taikyti iSsiuntimo priemong arba
draudimu atvykti,

Or. en

Pakeitimas 1413
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 3 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
e) bet kokiu kitos valstybés narés e) bet kokiu kitos valstybés narés
priimtu sprendimu grazinti; priimtu sprendimu grazinti, jsakymu dél

iSsiuntimo arba draudimu atvykti,

Or. en
Pakeitimas 1414
Mary Khan
Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 3 dalies e punktas
AM\1333221LT.docx 99/181 PE781.175v01-00

LT



LT

Komisijos sitilomas tekstas

e) bet kokiu kitos valstybés narés
priimtu sprendimu graZinti;

Pakeitimas 1415

Pakeitimas
e) bet kokiu kitos valstybés narés

priimtu sprendimu graZinti, jsakymu dél
iSsiuntimo arba draudimu atvykti,

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 3 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas

f) ankstesnés gyvenamosios vietos
valstybe ar valstybémis ir vieta ar vietomis,
kelionés marsrutais ir kelionés
dokumentais.

Pakeitimas 1416
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Kai kompetentingos institucijos
nusprendZia saugoti bet kok] dokumenta,
biiting siekiant pasirengti grazinimui, kaip
nurodyta 2 dalies b punkte, jos uztikrina,
kad treciosios valstybés pilietis
nedelsdamas gauty originaly kopijas arba,
asmens pasirinkimu, jy elektroninius
jrasus. Vykdydamos grazinimg pagal 13
straipsnj, kompetentingos institucijos
tokius dokumentus treciosios valstybés
pilieciui graZina jam iSvykstant arba jam
atvykus j trecigjg valstybe.
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Pakeitimas

f) ankstesnés gyvenamosios vietos
valstybe ar valstybémis ir vieta ar vietomis,
kelionés marsrutais, tranzito ir kelionés
dokumentais.

Or. en

Pakeitimas

4. Kai kompetentingos institucijos
nusprendzia saugoti bet kokj dokumenta,
biiting siekiant pasirengti graZinimui, kaip
nurodyta 2 dalies b punkte, jos uZtikrina,
kad treciosios valstybés pilietis
nedelsdamas gauty originaly kopijas arba,
asmens pasirinkimu, jy elektroninius
jrasus. Vykdydamos grazinimg pagal 13
straipsnj, kompetentingos institucijos
tokius dokumentus treciosios valstybés
pilieciui graZina jam iSvykstant.
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Pakeitimas 1417

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Kai kompetentingos institucijos
nusprendzia saugoti bet kokj dokumenta,
blting siekiant pasirengti grqZinimui, kaip
nurodyta 2 dalies b punkte, jos uztikrina,
kad treCiosios valstybes pilietis
nedelsdamas gauty originaly kopijas arba,
asmens pasirinkimu, Jy elektroninius
iraSus. Vykdydamos grqZinimg pagal 13
straipsnj, kompetentingos institucijos
tokius dokumentus treciosios valstybés
pilie€iui grazina jam iSvykstant arba jam
atvykus 1 trecigja valstybe.

Pakeitimas 1418

Pakeitimas

4. Kai kompetentingos institucijos
nusprendzia saugoti bet kokj dokumenta,
buting vykdant grgZinimg, kaip nurodyta 2
dalies b punkte, jos uztikrina, kad
treciosios valstybés pilietis gauty originaly
kopijas arba jy elektroninius jrasus arba
patvirtinimgq apie dokumento saugojimg.
Savanorisko griZimo atveju
kompetentingos institucijos tokius
dokumentus treciosios valstybés pilie€iui
grazina jam iSvykstant arba jam atvykus |
treciaja valstybe.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Kai kompetentingos institucijos
nusprendZia saugoti bet kok] dokumenta,
biiting siekiant pasirengti graZinimui, kaip
nurodyta 2 dalies b punkte, jos uztikrina,
kad treciosios valstybés pilietis
nedelsdamas gauty originaly kopijas arba,
asmens pasirinkimu, jy elektroninius
jrasus. Vykdydamos grazinimg pagal 13
straipsnj, kompetentingos institucijos
tokius dokumentus treciosios valstybés
pilieciui grazina jam iSvykstant arba jam
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Pakeitimas

4. Kai kompetentingos institucijos
nusprendzia saugoti bet kokj dokumenta,
biiting siekiant pasirengti graZinimui, kaip
nurodyta 2 dalies b punkte, jos uZtikrina,
kad treciosios valstybés pilietis
nedelsdamas gauty kopijas arba kitg
tinkamgq dokumento saugojimo jrodymaq.
Vykdydamos graZinimg pagal 13 straipsnj,
kompetentingos institucijos tokius
dokumentus treciosios valstybés pilieCiui
grazina jam iSvykstant arba jam atvykus |
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atvykus ] trecigjg valstybg.

Pakeitimas 1419
Mélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Kai kompetentingos institucijos
nusprendZia saugoti bet kokj dokumenta,
biiting siekiant pasirengti grazinimui, kaip
nurodyta 2 dalies b punkte, jos uZtikrina,
kad treciosios valstybés pilietis
nedelsdamas gauty originaly kopijas arba,
asmens pasirinkimu, jy elektroninius
jrasus. Vykdydamos grazinimg pagal 13
straipsnj, kompetentingos institucijos
tokius dokumentus treciosios valstybés
pilieciui grazina jam iSvykstant arba jam
atvykus ] trecigjg valstybe.

Pakeitimas 1420
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio S dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Treciosios valstybés pilietis priima
visus kompetentingy institucijy
praneSimus telefonu, elektroniniu pastu
ar pastu, naudojant naujausius
kontaktinius duomenis, kuriuos jis pats
nurodé kompetentingoms institucijoms
pagal 2 dalies g ir h punktus. Valstybés
narés nacionalinéje teiséje nustato rysio
priemong ir momenta, kada laikoma, kad
treCiosios valstybés pilietis gavo praneSima
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tre€igja valstybe.

Or. en

Pakeitimas

4. Kai kompetentingos institucijos
privalo saugoti bet kokj dokumenta, biiting
siekiant pasirengti grazinimui, kaip
nurodyta 2 dalies b punkte, jos daro
originaly kopijas arba jy elektroninius
jraSus. Tik vykdydamos grazinima pagal
13 straipsnj, kompetentingos institucijos
gali saugoti originalius dokumentus ir
tokius dokumentus treciosios valstybés
pilie€iui graZina jam iSvykstant arba jam
atvykus ] trecigja valstybe.

Or. en

Pakeitimas

5. Treciosios Salies pilietis turi biti
pasiekiamas bet kokiomis rySio
priemonémis, kurias valstybé naré nustato
pagal nacionaling teise. Valstybés narés
nacionalinéje teiséje nustato momenta,
kada laikoma, kad treciosios valstybés
pilietis gavo praneSima ir kada jam
pranesta, arba tokios komunikacijos tikslu
naudojasi Sajungos sukurtomis ir (arba)
remiamomis skaitmeninémis sistemomis.
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ir kada jam pranesta, arba tokios
komunikacijos tikslu naudojasi Sajungos
sukurtomis ir (arba) remiamomis
skaitmeninémis sistemomis.

Pakeitimas 1421

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio S dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. TrecCiosios valstybés pilietis priima
visus kompetentingy institucijy
pranesimus telefonu, elektroniniu pastu
ar pastu, naudojant naujausius
kontaktinius duomenis, kuriuos jis pats
nurodé kompetentingoms institucijoms
pagal 2 dalies g ir h punktus. Valstybés
narés nacionalinéje teiséje nustato rysio
priemong ir momentg, kada laikoma, kad
treciosios valstybés pilietis gavo praneSima
ir kada jam pranesta, arba tokios
komunikacijos tikslu naudojasi Sajungos
sukurtomis ir (arba) remiamomis
skaitmeninémis sistemomis.

Pakeitimas 1422

Pakeitimas

5. TrecCiosios Salies pilietis turi biti
pasiekiamas bet kokiomis rySio
priemonémis, kurias valstybé naré nustato
pagal nacionaline teise. Valstybés narés
nacionalingje teis¢je nustato rysio
priemong ir momentg, kada laikoma, kad
treCiosios valstybés pilietis gavo praneSima
ir kada jam pranesta, arba tokios
komunikacijos tikslu naudojasi valstybiy
nariy arba Sajungos sukurtomis ir (arba)
remiamomis skaitmeninémis sistemomis.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
5. Treciosios valstybés pilietis priima
visus kompetentingy institucijy pranesimus

telefonu, elektroniniu pastu ar pastu,
naudojant naujausius kontaktinius
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Pakeitimas

5. Treciosios valstybés pilietis priima
visus kompetentingy institucijy
praneSimus, naudojant naujausius
kontaktinius duomenis, kuriuos jis pats
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duomenis, kuriuos jis pats nurodé
kompetentingoms institucijoms pagal 2
dalies g ir h punktus. Valstybés narés
nacionalinéje teis¢je nustato rysio
priemong ir momentg, kada laikoma, kad
treciosios valstybés pilietis gavo praneSimag
ir kada jam pranesta, arba tokios
komunikacijos tikslu naudojasi Sajungos
sukurtomis ir (arba) remiamomis
skaitmeninémis sistemomis.

Pakeitimas 1423
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio S dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. TrecCiosios valstybés pilietis priima
visus kompetentingy institucijy
pranesimus telefonu, elektroniniu pastu
ar pastu, naudojant naujausius
kontaktinius duomenis, kuriuos jis pats
nurodé kompetentingoms institucijoms
pagal 2 dalies g ir h punktus. Valstybés
narés nacionalinéje teiséje nustato rysio
priemong ir momentg, kada laikoma, kad
treciosios valstybés pilietis gavo praneSima
ir kada jam pranesta, arba tokios
komunikacijos tikslu naudojasi Sqjungos
sukurtomis ir (arba) remiamomis
skaitmeninémis sistemomis.

Pakeitimas 1424

nurodé kompetentingoms institucijoms.
Valstybés narés nacionalingje teis¢je
nustato rysio priemong ir momentg, kada
laikoma, kad treciosios valstybés pilietis
gavo pranes$img ir kada jam pranesta, arba
tokios komunikacijos tikslu naudojasi
Sajungos sukurtomis ir (arba) remiamomis
skaitmeninémis sistemomis.

Or. en

Pakeitimas

5. Valstybés narés uZtikrina, kad
rySio priemonés bty tinkamos,
prieinamos ir suprantamos nerastingiems
arba skaitmeninio raStingumo
neturintiems asmenims. Valstybés narés
uitikrina, kad toks bendravimas vykty
kalba, kuriq treciosios valstybés pilietis
supranta, ir formatu, kuris bity
prieinamas asmenims, turintiems ribotus
raStingumo ar skaitmeninius jgudZius, ir
nacionalingje teis¢je nustato rysio
priemong ir momentg, kada laikoma, kad
treCiosios valstybés pilietis gavo pranesima
ir kada jam pranesta

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Abir Al-Sahlani

Pasiiilymas dél reglamento
21 straipsnio 5 dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

5. Treciosios valstybés pilietis priima
visus kompetentingy institucijy pranesSimus
telefonu, elektroniniu pastu ar pastu,
naudojant naujausius kontaktinius
duomenis, kuriuos jis pats nurodé
kompetentingoms institucijoms pagal 2
dalies g ir h punktus. Valstybés narés
nacionalingje teis€je nustato rysio
priemong ir momentg, kada laikoma, kad
treCiosios valstybés pilietis gavo praneSima
ir kada jam pranesta, arba tokios
komunikacijos tikslu naudojasi Sgjungos
sukurtomis ir (arba) remiamomis
skaitmeninémis sistemomis.

Pakeitimas 1425

Pakeitimas

5. Treciosios valstybés pilietis,
nevirSydamas pagrjsty apribojimy, priima
visus kompetentingy institucijy pranesimus
telefonu, elektroniniu pastu ar pastu,
naudojant naujausius kontaktinius
duomenis, kuriuos jis pats nurodé
kompetentingoms institucijoms pagal 2
dalies g ir h punktus. Valstybés narés
nacionalinéje teis¢je nustato rysio
priemong ir momentg, kada laikoma, kad
treciosios valstybés pilietis gavo praneSimag
ir kada jam pranesta, arba tokios
komunikacijos tikslu naudojasi Sajungos
sukurtomis ir (arba) remiamomis
skaitmeninémis sistemomis.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Treciosios valstybés pilietis priima
visus kompetentingy institucijy
pranesimus telefonu, elektroniniu pastu
ar pastu, naudojant naujausius
kontaktinius duomenis, kuriuos jis pats
nurodé kompetentingoms institucijoms
pagal 2 dalies g ir h punktus. Valstybés
narés nacionalingje teis€je nustato rysio
priemong ir momentg, kada laikoma, kad
tre€iosios valstybés pilietis gavo pranesima
ir kada jam pranesta, arba tokios
komunikacijos tikslu naudojasi Sgjungos
sukurtomis ir (arba) remiamomis
skaitmeninémis sistemomis.
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Pakeitimas

5. Valstybés narés nacionalingje
teis€je nustato rySio priemone ir momentg,
kada laikoma, kad treciosios valstybés
pilietis gavo praneSima ir kada jam
pranesta, arba tokios komunikacijos tikslu
naudojasi Sgjungos sukurtomis ir (arba)
remiamomis skaitmeninémis sistemomis.
Kompetentingos institucijos informuoja
grgZinamq asmenj ta kalba, kurig jis
supranta arba pagristai turéty suprasti,
taip pat apie rysio priemong, kuri bus
naudojamas vykdant grgZinimo
procediirg.

Or. en
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Pagrindimas

Nustatyti, kaip valstybé naré reglamentuoja pranesimy apie sprendimus jiems teikimgq, néra
treciosios valstybés piliecio vaidmuo. Negalima prasyti, kad jie sutikty su pranesimy teikimo

biudu, kuris jiems nebuvo paaiskintas.

Pakeitimas 1426
Mélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Treciosios valstybés pilietis priima
visus kompetentingy institucijy
praneSimus telefonu, elektroniniu pastu ar
pastu, naudojant naujausius kontaktinius
duomenis, kuriuos jis pats nurodé
kompetentingoms institucijoms pagal 2
dalies g ir h punktus. Valstybés narés
nacionalingje teis¢je nustato rysio
priemong ir momenta, kada laikoma, kad
treCiosios valstybés pilietis gavo pranesima
ir kada jam pranesta, arba tokios
komunikacijos tikslu naudojasi Sgjungos
sukurtomis ir (arba) remiamomis
skaitmeninémis sistemomis.

Pakeitimas 1427
Mélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Treciosios valstybés piliecio arba
jo asmeniniy daikty krata gali biiti
atliekama, kai tai biitina ir tinkamai
pagrista grqZinimo ar readmisijos
procediiros tikslais ir nedarant poveikio
jokiai kratai, atliekamai dél saugumo
prieZasciy. Atliekant bet kokiq treciosios
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Pakeitimas

5. Treciosios valstybés pilietis nurodo
Jjy pageidaujamg rySio metodq:
praneSimus telefonu, elektroniniu pastu ar
pastu, naudojant naujausius kontaktinius
duomentis, kuriuos jis pats nurodé
kompetentingoms institucijoms pagal 2
dalies g ir h punktus. Valstybés narés
nacionalingje teis€je nustato rysio
priemones ir momenta, kada laikoma, kad
treCiosios valstybés pilietis gavo pranesima
ir kada jam pranesta, arba tokios
komunikacijos tikslu naudojasi Sgjungos
sukurtomis ir (arba) remiamomis
skaitmeninémis sistemomis.

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.
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valstybés piliecio kratg pagal Sj
reglamentq gerbiamos pagrindinés teisés,
visy pirma laikantis Zmogaus orumo ir
fizinés bei psichinés nelieCiamybés
principy, ir jai taikomos nacionalinéje
teiséje numatytos apsaugos ir teisiy
Zynimo priemonés.

Pakeitimas 1428
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Treciosios valstybés piliecio arba
jo asmeniniy daikty krata gali biiti
atlieckama, kai tai biitina ir tinkamai
pagrista grqZinimo ar readmisijos
procediiros tikslais ir nedarant poveikio
jokiai kratai, atliekamai dél saugumo
priezasciy. Atliekant bet kokig treciosios
valstybés piliecio kratg pagal Sj
reglamentq gerbiamos pagrindinés teisés,
visy pirma laikantis Zmogaus orumo ir
fizinés bei psichinés nelieCiamybés
principy, ir jai taikomos nacionalinéje
teiséje numatytos apsaugos ir teisiy
gynimo priemonés.

Pakeitimas 1429
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Treciosios valstybés piliecio arba jo
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Or. en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
Pakeitimas
6. Treciosios valstybés piliecio arba jo
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asmeniniy daikty krata gali buti atliekama,
kai tai butina ir tinkamai pagrjsta
grazinimo ar readmisijos procediiros
tikslais ir nedarant poveikio jokiai kratai,
atlieckamai dél saugumo priezasciy.
Atliekant bet kokiq treciosios valstybés
piliecio kratq pagal §j reglamentg
gerbiamos pagrindinés teisés, visy pirma
laikantis Zmogaus orumo ir fizinés bei
psichinés nelieCiamybés principy, ir jai
taikomos nacionalinéje teiséje numatytos
apsaugos ir teisiy gynimo priemonés.

Pakeitimas 1430
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. TrecCiosios valstybés pilie€io arba jo
asmeniniy daikty krata gali buti atlieckama,
kai tai biitina ir tinkamai pagrista
grazinimo ar readmisijos procediiros
tikslais ir nedarant poveikio jokiai kratai,
atliekamai dél saugumo priezasciy.
Atliekant bet kokiq trecCiosios valstybés
piliecio kratq pagal §j reglamentg
gerbiamos pagrindinés teisés, visy pirma
laikantis Zmogaus orumo ir fizinés bei
psichinés nelieCiamybés principy, ir jai
taikomos nacionalinéje teiséje numatytos
apsaugos ir teisiy gynimo priemonés.

Pakeitimas 1431

asmeniniy daikty krata gali buti atliekama,
kai tai butina grazinimo ar readmisijos
procediiros tikslais ir nedarant poveikio
jokiai kratai, atliekamai dél saugumo
priezasciy.

Or. en

Pakeitimas

6. TrecCiosios valstybés pilie€io arba jo
asmeniniy daikty ir elektroniniy prietaisy
krata gali buti atliekama, kai tai biitina
grazinimo ar readmisijos procediiros
tikslais, dél saugumo priezasciy ar bet
kokiy kity pagristy prieZasciy.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Pasiiilymas dél reglamento
21 straipsnio 6 dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

6. Treciosios valstybés piliecio arba jo
asmeniniy daikty krata gali biti atliekama,
kai tai biitina ir tinkamai pagrista
grazinimo ar readmisijos procediiros
tikslais ir nedarant poveikio jokiai kratai,
atlieckamai dél saugumo priezasciy.
Atliekant bet kokig treCiosios valstybés
piliecio kratg pagal $j reglamentg
gerbiamos pagrindinés teis€s, visy pirma
laikantis Zmogaus orumo ir fizinés bei
psichinés nelieCiamybés principy, ir jai
taikomos nacionalinéje teiséje numatytos
apsaugos ir teisiy gynimo priemones.

Pakeitimas

6. Jeigu lygiaverté paieSka nebuvo
atlikta pagal Reglamento (ES) 2024/1348
9 straipsnio 5 dalj, treCiosios valstybés
piliecio arba jo asmeniniy daikty krata gali
buti atlickama, kai tai biitina ir tinkamai
pagrista graZinimo ar readmisijos
procediros tikslais ir nedarant poveikio
jokiai kratai, atlickamai dél saugumo
priezasCiy. Atliekant bet kokig treciosios
valstybes piliecio kratg pagal §j reglamentg
gerbiamos pagrindinés teis€s, visy pirma
laikantis Zmogaus orumo ir fizinés bei
psichinés nelieCiamybés principy, ir jai
taikomos Sgjungos ir nacionalingje teis¢je
numatytos apsaugos ir teisiy gynimo
priemones.

Or. en

Pagrindimas

Treciosios valstybés pilietis neturéty biiti ieskomas du kartus. Jau Siuo metu pareiga priimti
sprendimg dél grgzZinimo kartu su neigiamu sprendimu dél prieglobscio tenka valstybéms

narems.

Pakeitimas 1432

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Pasialymas dél reglamento
21 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. TrecCiosios valstybés pilie€io arba jo
asmeniniy daikty krata gali buti atlieckama,
kai tai biitina ir tinkamai pagrjsta
grazinimo ar readmisijos procediiros
tikslais ir nedarant poveikio jokiai kratai,
atliekamai dél saugumo priezasCiy.
Atliekant bet kokig treciosios valstybés
piliecio kratg pagal $i reglamentg
gerbiamos pagrindinés teisés, visy pirma
laikantis zmogaus orumo ir fizinés bei
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Pakeitimas

6. TrecCiosios valstybés pilie€io arba jo
asmeniniy daikty, jskaitant elektroninius
prietaisus, krata gali biiti atliekama, kai tai
biitina ir tinkamai pagrjsta graZzinimo ar
readmisijos procediros tikslais arba dé¢l
saugumo ar teisminio tyrimo priezasciy.
Bet kokia treciosios valstybés piliecio
krata pagal §j reglamenta gali biiti
atliekama be atitinkamo treciosios
valstybés piliecio sutikimo ir turi biiti
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psichinés nelie€iamybés principy, ir jai
taikomos nacionalingje teis¢je numatytos
apsaugos ir teisiy gynimo priemongs.

Pakeitimas 1433

gerbiamos pagrindinés teisés, visy pirma
laikantis Zmogaus orumo ir fizinés bei
psichinés nelie¢iamybés principy, ir jai
taikomos nacionalingje teis¢je numatytos
apsaugos ir teisiy gynimo priemones.

Or. en

Abir Al-Sahlani, Irena Joveva, Jan-Christoph Oetjen

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Treciosios valstybés piliecio arba jo
asmeniniy daikty krata gali bti atliekama,

kai tai biitina ir tinkamai pagrista
grazinimo ar readmisijos procediiros
tikslais ir nedarant poveikio jokiai kratai,
atlieckamai dé¢l saugumo priezasciy.
Atliekant bet kokig treCiosios valstybés
piliecio kratg pagal $j reglamenta
gerbiamos pagrindings teisés, visy pirma
laikantis Zmogaus orumo ir fizinés bei
psichinés nelieCiamybés principy, ir jai
taikomos nacionalinéje teiséje numatytos
apsaugos ir teisiy gynimo priemones.

Pakeitimas 1434

Pakeitimas

6. Treciosios valstybés piliecio arba jo
asmeniniy daikty krata gali buti atliekama,
kai tai biitina ir tinkamai pagrijsta
grazinimo ar readmisijos procediiros
tikslais ir nedarant poveikio jokiai kratai,
atlieckamai dél saugumo priezasciy.
Atliekant bet kokig trecCiosios valstybés
piliecio kratg pagal $j reglamenta
gerbiamos pagrindinés teisés, visy pirma
laikantis Zmogaus orumo ir fizinés bei
psichinés neliec¢iamybés principy, ir jai
taikomos nacionalinéje teiséje numatytos
apsaugos ir teisiy gynimo priemonés. Bet
kokia paieSka turi biiti proporcinga ir
tinkamai pagrijsta grqZinimo procediiros
tikslais.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Treciosios valstybés piliecio arba
jo asmeniniy daikty krata gali biiti

PE781.175v01-00

Pakeitimas

6. NepaZeisdamos tyrimo priemoniy
dél kity prieZasciy pagal nacionaling
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atliekama, Kkai tai butina ir tinkamai
pagrista grqZinimo ar readmisijos
procediiros tikslais ir nedarant poveikio
jokiai kratai, atliekamai dél saugumo
priezasciy. Atliekant bet kokig treciosios
valstybés piliecio kratg pagal §j
reglamentq gerbiamos pagrindinés teisés,
visy pirma laikantis Zmogaus orumo ir
fizinés bei psichinés nelieCiamybés
principy, ir jai taikomos nacionalinéje
teiséje numatytos apsaugos ir teisiy
gynimo priemonés.

Pakeitimas 1435
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. TrecCiosios valstybés piliecio arba
jo asmeniniy daikty krata gali biiti
atlieckama, kai tai butina ir tinkamai
pagrista grazinimo ar readmisijos
procediiros tikslais ir nedarant poveikio
jokiai kratai, atliekamai dél saugumo
priezasCiy. Atliekant bet kokig treciosios
valstybes piliecio kratg pagal §j reglamenta
gerbiamos pagrindings teises, visy pirma
laikantis Zmogaus orumo ir fizinés bei
psichinés nelieCiamybés principy, ir jai
taikomos nacionalingje teis¢je numatytos
apsaugos ir teisiy gynimo priemones.

Pakeitimas 1436

teise, valstybiy nariy kompetentingos
institucijos, kai tai butina, proporcinga ir
tinkamai pagrista siekiant pasirengti
veiksmingam grqZinimui arba jj uZtikrinti,
gali:

Or. en

Pakeitimas

6. TrecCiosios valstybés piliecio ir visy
jo asmeniniy daikty, jskaitant
skaitmeninius, krata gali biiti atlickama,
kai tai biitina ir tinkamai pagrijsta
grazinimo ar readmisijos procediiros
tikslais ir nedarant poveikio jokiai kratai,
atlieckamai dél saugumo priezasciy.
Atliekant bet kokig treciosios valstybés
piliecio kratg pagal $j reglamentg
gerbiamos pagrindinés teisés, visy pirma
laikantis Zmogaus orumo ir fizinés bei
psichinés nelie¢iamybés principy, ir jai
taikomos nacionalinéje teiséje numatytos
apsaugos ir teisiy gynimo priemones.

Or. fr

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiiilymas dél reglamento
21 straipsnio 6 dalies a punktas (naujas)
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

a) atlikti kratq treciosios valstybés
piliecio ir jo gyvenamojoje vietoje ar
kitose atitinkamose patalpose;

Or. en
Pakeitimas 1437
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko
Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 6 dalies b punktas (naujas)
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) atlikti kratq ir konfiskuoti
asmeninius daiktus, elektroninius
prietaisus ir kitus svarbius daiktus;
Or. en
Pakeitimas 1438
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko
Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 6 dalies ¢ punktas (naujas)
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
c) taikyti kitas tyrimo priemones, jei
tai numatyta nacionalinéje teiséje;
Or. en
Pakeitimas 1439
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko
Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 6 dalies d punktas (naujas)
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
PE781.175v01-00 112/181 AM\1333221LT.docx



d) bet kokios tyrimo priemonés pagal
Sio straipsnio 6 dalies a—c punktus gali
biti taikomos be atitinkamo treciosios
valstybés piliecio sutikimo.

Or. en

Pakeitimas 1440
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 6 dalies e punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

e taikant bet kokias tyrimo
priemones, nustatytas pagal Sio straipsnio
6 dalies a—c punktus, turi biiti gerbiamos
pagrindinés teisés ir taikomos Sqgjungos ir
nacionalinéje teiséje numatytos apsaugos
priemoneés bei teisiy gynimo biidai.

Or. en

Pakeitimas 1441
Marieke Ehlers
P{E frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 6 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

6a. Kompetentingos institucijos gali
perZiiiréti treciosios valstybés piliecio
elektroninius prietaisus, kad gauty
informacijq, kuria nustatoma jo tapatybé
arba kelionés duomenys, be kita ko,
nagrinédamos visus prietaisuose
saugomus duomenis, pavyzdZiui, privacius
praneSimus, nuotraukas ir su jais
susijusius metaduomenis.

Treciosios valstybés pilietis padeda atlikti
Jjo elektroniniy prietaisy perZiiirg, be kita
ko, pateikdamas visus prieigos kodus ar
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Pakeitimas 1442
Marieke Ehlers
P{E frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 6 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1443
Marieke Ehlers
P{E frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 6 c¢ dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE781.175v01-00

LT

slaptaZodZius, reikalingus prietaisui
atrakinti.

Or. en

Pakeitimas

6b. Kompetentingos institucijos gali
saugoti 6a dalyje nurodytus elektroninius
prietaisus tiek laiko, kiek reikia grqZinimo
ir readmisijos procediirai atlikti, tac¢iau
bet kuriuo atveju ne ilgiau kaip iki
iSsiuntimo is valstybiy nariy teritorijos
momento.

Or. en

Pakeitimas

6c. Jei elektroninis prietaisas
saugomas pagal 6a dalj ir tai yra
vienintelis prietaisas, kuriuo treciosios
valstybés pilietis gali bendrauti su
kompetentingomis institucijomis,
kompetentingos institucijos deda visas
pagristas pastangas, kad gauty prietaiso
kriminalisting atsarging kopijg ir kuo
greiciau grqZinty ji treciosios valstybés
pilieciui.

Or. en

114/181 AM\1333221LT.docx



Pakeitimas 1444
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 6 d dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1445
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 6 e dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1446
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 6 f dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1333221LT.docx

Pakeitimas

6d. Kompetentingos institucijos gali
atlikti treCiyjy valstybiy pilieciy ir jy
gyvenamosios vietos kratg, jei tai biitina ir
tinkamai pagrjsta treciosios valstybés
piliecio grqZinimo ir i§siuntimo tikslais.

Or. en

Pakeitimas

be. Valstybés narés nacionalinéje
teiséje gali numatyti kitas tyrimo
priemones, kai tai biitina, proporcinga ir
tinkamai pagrjsta iSsiuntimo ar
readmisijos proceduros tikslais.

Or. en

Pakeitimas
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Siekdamos patikrinti trecCiosios

valstybés piliecio pagal Siame straipsnyje
nustatytus jpareigojimus pateiktq
informacijq, kompetentingos institucijos
gali naudotis viesai prieinamais Saltiniais,
iskaitant socialine Ziniasklaidg.

Pakeitimas 1447
Mélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

22 straipsnis ISbraukta.

Pasekmés, kai nevykdoma pareiga
bendradarbiauti

Jei 21 straipsnio 2 dalies a—k punktuose
nustatytos pareigos nevykdomos, valstybés
narés numato galimybe, atlikus
individualy vertinimg, treciosios valstybés
pilieCiui taikyti Sias veiksmingas,
proporcingas ir atgrasomas priemones:

1. atsisakymq mokéti tam tikras iSmokas ir
pasalpas, skiriamas pagal valstybés narés
teise atitinkamiems trecCiyjy valstybiy
pilieCiams, arba jy sumazinimg, isskyrus
atvejus, kai dél to asmenys negaléty
patenkinti savo pagrindiniy poreikiy;

2. atsisakymgq taikyti paskatas
savanoriSkam grjZimui skatinti pagal 13
straipsnj ar jy sumazinimgq arba
sumazintq paramgq pagal grqZinimo ir
reintegracijos programas pagal 46
straipsnio 3 dalj;

3. tapatybés ar kelionés dokumenty
konfiskavimgq su sqlyga, kad treciosios
valstybés pilieciui pateikiama jy kopija;

4. atsisakymgq iSduoti leidimg dirbti arba
leidimo dirbti panaikinimgq pagal
nacionaling teise;
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Pakeitimas
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5. draudimo atvykti trukmés pratesimgqg
pagal 10 straipsnio 7 dalj;

6. pinigines baudas.

Pakeitimas 1448
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

22 straipsnis

Pasekmeés, kai nevykdoma pareiga
bendradarbiauti

Jei 21 straipsnio 2 dalies a—k punktuose
nustatytos pareigos nevykdomos, valstybés
narés numato galimybe, atlikus
individualy vertinimg, treciosios valstybés
pilieCiui taikyti Sias veiksmingas,
proporcingas ir atgrasomas priemones:

1. atsisakymq mokéti tam tikras iSmokas ir
pasalpas, skiriamas pagal valstybés narés
teise atitinkamiems treCiyjy valstybiy
pilieCiams, arba jy sumaZzinimg, iSskyrus
atvejus, kai dél to asmenys negaléty
patenkinti savo pagrindiniy poreikiy;

2. atsisakymgq taikyti paskatas
savanoriSkam griZimui skatinti pagal 13
straipsnj ar jy sumazinimq arba
sumazintq paramgq pagal grqZinimo ir
reintegracijos programas pagal 46
straipsnio 3 dalj;

3. tapatybés ar kelionés dokumenty
konfiskavimgq su sqlyga, kad treciosios
valstybés pilieciui pateikiama jy kopija;

4. atsisakymg isduoti leidimgq dirbti arba
leidimo dirbti panaikinimgq pagal
nacionaling teise;

5. draudimo atvykti trukmeés pratesimg
pagal 10 straipsnio 7 dalj;
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ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas
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6. pinigines baudas.

Pakeitimas 1449
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio antrasté

Komisijos sitilomas tekstas

Pasekmés, kai nevykdoma pareiga
bendradarbiauti

Pakeitimas 1450

Or. en

Pakeitimas

Pasekmés ir sankcijos, kai nevykdoma
pareiga bendradarbiauti

Or. fr

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Pasiiilymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Jei 21 straipsnio 2 dalies a—k punktuose
nustatytos pareigos nevykdomos, valstybés
narés numato galimybe, atlikus
individualy vertinimg, treciosios valstybés
pilieCiui taikyti Sias veiksmingas,
proporcingas ir atgrasomas priemones:

Pakeitimas 1451
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Jei 21 straipsnio 2 dalies a—k punktuose

PE781.175v01-00
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Pakeitimas

Jei 21 straipsnio 2 dalies a—k punktuose
nustatytos pareigos nevykdomos, valstybes
narés numato Sias priemones:

Or. en

Pakeitimas

Jei 21 straipsnio 2 dalies a—k punktuose
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nustatytos pareigos nevykdomos, valstybés
narés numato galimybe, atlikus
individualy vertinimg, treciosios valstybés
pilieCiui taikyti Sias veiksmingas,
proporcingas ir atgrasomas priemones:

Pakeitimas 1452

nustatytos pareigos nevykdomos, valstybeés
nares taiko sulaikymgq pagal 29 straipsnj ir
iSsiuntimgq pagal 12 straipsnj.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiiilymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Jei 21 straipsnio 2 dalies a—k punktuose
nustatytos pareigos nevykdomos, valstybés
narés numato galimybe, atlikus
individualy vertinimg, treciosios valstybés
pilieciui taikyti Sias veiksmingas,
proporcingas it atgrasomas priemones:

Pakeitimas 1453
Marieke Ehlers
P{E frakcijos vardu

Pasiiilymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Jei 21 straipsnio 2 dalies a—k punktuose
nustatytos pareigos nevykdomos, valstybés
narés numato galimybe, atlikus
individualy vertinimg, treciosios valstybés
pilieciui taikyti Sias veiksmingas,
proporcingas 1r atgrasomas priemones:
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Pakeitimas

Jei 21 straipsnio 1 dalyje nustatytos
pareigos nevykdomos ir nesilaikoma 21
straipsnio 2 dalyje nustatyty reikalavimy,
valstybés narés atitinkamam treci0sios
valstybés pilieciui taiko vieng ar daugiau
i§ 23 straipsnio 1 dalyje nustatyty
priemoniy ir gali taikyti vieng ar daugiau
i§ toliau nurodyty priemoniy, kurios turi
biiti veiksmingos ir proporcingos:

Or. en

Pakeitimas

1. Jei 21 straipsnyje nustatytos pareigos
nevykdomos, valstybés narés numato
galimybe treciosios valstybés pilieciui
taikyti Sias veiksmingas ir atgrasomas
priemones:

Or. en
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Pakeitimas 1454

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Jei 21 straipsnio 2 dalies a—k punktuose
nustatytos pareigos nevykdomos, valstybes
narés numato galimybe, atlikus individualy
vertinima, treciosios valstybés pilieciui
taikyti Sias veiksmingas, proporcingas ir
atgrasomas priemones:

Pakeitimas 1455

Pakeitimas

Jei 21 straipsnio I dalies ir 2 dalies a—k
punktuose nustatytos pareigos
nevykdomos, valstybés narés numato
galimybe, atlikus individualy vertinima,
treCiosios valstybés pilieciui taikyti Sias
veiksmingas, proporcingas ir atgrasomas
priemones arba sankcijas:

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Jei 21 straipsnio 2 dalies a—k punktuose
nustatytos pareigos nevykdomos, valstybes
narés numato galimybe, atlikus individualy
vertinima, treciosios valstybés pilieciui
taikyti Sias veiksmingas, proporcingas ir
atgrasomas priemones:

Pakeitimas

Jei 21 straipsnio 2 dalies a—k punktuose
nustatytos pareigos nevykdomos, valstybés
narés numato galimybe, atlikus individualy
vertinima, treciosios valstybés pilieciui
taikyti Sias administracines nuobaudas:

Or. en

Pagrindimas

Tai gana aiskios nuobaudos, taikomos grqzinamiems asmenims. Jas taip ir reikéty apibidinti.
Jei néra teisinio pagrindo taikyti nuobaudas, jy nereikéty jtraukti.

Pakeitimas 1456
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Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos 1 punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1) atsisakymq mokéti tam tikras ISbraukta.
iSmokas ir paSalpas, skiriamas pagal

valstybés narés teis¢ atitinkamiems

treCiyjy valstybiy pilieciams, arba jy

sumazinimgq, isskyrus atvejus, kai dél to

asmenys negaléty patenkinti savo

pagrindiniy poreikiy;

Or. en
Pagrindimas

ISmoky panaikinimas neturéty biiti susijes su pacia grqzZinimo procediira. Tai biity
diskriminacinis veiksmas, nes ismokas gaunantiems pilieCiams netaikoma ta pati procediira,
kuriai taikomi tie patys jpareigojimai.

Pakeitimas 1457
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos 1 punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1) atsisakymq mokéti tam tikras ISbraukta.
iSmokas ir pasSalpas, skiriamas pagal

valstybés narés teis¢ atitinkamiems

treCiyjy valstybiy pilieciams, arba jy

sumazinimg, isskyrus atvejus, kai dél to

asmenys negaléty patenkinti savo

pagrindiniy poreikiy;

Or. en
Pakeitimas 1458
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko
AM\1333221LT.docx 121/181 PE781.175v01-00
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Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos 1 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

1) atsisakyma mokéti tam tikras
i8mokas ir pasalpas, skiriamas pagal
valstybés narés teis¢ atitinkamiems
treCiyjy valstybiy pilieciams, arba jy
sumazinimgq, isskyrus atvejus, kai dél to
asmenys negaléty patenkinti savo
pagrindiniy poreikiy;

Pakeitimas 1459

Pakeitimas
1) atsisakyma mokeéti tam tikras

iSmokas ir pasalpas, jei tai numatyta
nacionalinéje teiséje;

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos 1 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

1) atsisakyma mokéti tam tikras
1Smokas ir pasalpas, skiriamas pagal
valstybés narés teis¢ atitinkamiems
treCiyjy valstybiy pilieCiams, arba jy
sumazinimgq, isskyrus atvejus, kai dél to
asmenys negaléty patenkinti savo
pagrindiniy poreikiy;

Pakeitimas 1460
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 dalies 1 punktas

Komisijos sitilomas tekstas
1) atsisakyma mokeéti tam tikras

iSmokas ir pasalpas, skiriamas pagal
valstybés narés teise atitinkamiems treciyjy

PE781.175v01-00
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Pakeitimas
1) atsisakyma mokéti tam tikras
18Smokas ir pasalpas, skiriamas pagal

valstybés narés teise treciyjy valstybiy
pilieCiams;

Or. en

Pakeitimas
1) atsisakyma mokeéti tam tikras

i8mokas ir pasalpas, skiriamas pagal
valstybés narés teis¢ atitinkamiems treciyjy
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valstybiy pilie¢iams, arba jy sumaZinima,
iSskyrus atvejus, kai dél to asmenys
negaléty patenkinti savo pagrindiniy
poreikiy;

Pakeitimas 1461
Ana Miguel Pedro

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos 1 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

1) atsisakyma mokéti tam tikras
iSmokas ir pasalpas, skiriamas pagal
valstybés narés teis¢ atitinkamiems treciyjy
valstybiy pilie¢iams, arba jy sumazinima,
iSskyrus atvejus, kai dél to asmenys
negaléty patenkinti savo pagrindiniy
poreikiy;

Pakeitimas 1462
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos 2 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

2) atsisakymgq taikyti paskatas
savanoriSkam grjZimui skatinti pagal 13
straipsnj ar jy sumazinimgq arba
sumazintq paramgq pagal grqZinimo ir
reintegracijos programas pagal 46
straipsnio 3 dalj;

Pakeitimas 1463

AM\1333221LT.docx

123/181

valstybiy pilieiams, arba jy sumazinima;

Or. fr

Pakeitimas

1) atsisakymg mokeéti tam tikras
i8mokas ir pasalpas, skiriamas pagal
valstybés narés teise¢ atitinkamiems treciyjy
valstybiy pilieCiams, arba jy sumaZinima;

Or. en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
PE781.175v01-00
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Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos 2 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

2) atsisakyma taikyti paskatas
savanoriSkam grjzimui skatinti pagal 13
straipsnj ar jy sumazinimg arba sumazintg
paramgq pagal grqgZinimo ir reintegracijos
programas pagal 46 straipsnio 3 dalj;

Pakeitimas 1464

Pakeitimas
2) atsisakyma taikyti paskatas

savanoriSkam grjzimui skatinti pagal 13
straipsnj ar jy sumazinima;

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos 2 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

2) atsisakyma taikyti paskatas
savanoriSkam grizimui skatinti pagal 13
straipsnj ar jy sumazinimg arba sumazinta
parama pagal grazinimo ir reintegracijos
programas pagal 46 straipsnio 3 dalj;

Pakeitimas 1465

Pakeitimas

2) atsisakyma taikyti paskatas
pripaZintam grizimui skatinti pagal 13
straipsnj ar jy sumazinimg arba sumazinta
parama pagal grazinimo ir reintegracijos
programas pagal 46 straipsnio 3 dalj;

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos 2 punktas

Komisijos sitilomas tekstas
2) atsisakyma taikyti paskatas

savanoriSkam grjzimui skatinti pagal 13
straipsnj ar jy sumazinimq arba
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Pakeitimas
2) atsisakyma taikyti paskatas

savanoriSkam grizimui skatinti, jskaitant
paramos pagal grazinimo ir reintegracijos
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sumazintg paramq pagal grazinimo ir
reintegracijos programas pagal 46
straipsnio 3 dalj;

Pakeitimas 1466

programas pagal 46 straipsnio 3 dalj
atsisakymgq arba jos sumaZinimg,

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos 3 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

3) tapatybés ar kelionés dokumenty ISbraukta.
konfiskavimq su sqlyga, kad treciosios
valstybés pilieciui pateikiama jy kopija;

Pagrindimas

Valstybés narés institucijos jau gauna Siuos dokumentus pagal 21 straipsnio 2 dalies b

punktg.

Pakeitimas 1467
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos 3 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

3) tapatybés ar kelionés dokumenty
konfiskavimq su sqlyga, kad treciosios
valstybés pilieciui pateikiama jy kopija;

Pakeitimas 1468
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu
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ISbraukta.

Or. en
Pakeitimas

Or. en
Pakeitimas

Or. en
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Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos 3 punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3) tapatybés ar kelionés dokumenty ISbraukta.
konfiskavimq su sqlyga, kad treciosios
valstybés pilieciui pateikiama jy kopija;

Or. en
Pagrindimas

Nesilaikant reikalavimy, kyla didelé pasislépimo rizika, kuri taip pat turi jtakos kitoms
valstybéms naréms. Todél pagrista, kad dokumenty konfiskavimas biity nustatytas privalomu
pagal 2 dalj.

Pakeitimas 1469
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos 4 punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
4) atsisakymgq iSduoti leidimg dirbti ISbraukta.

arba leidimo dirbti panaikinimq pagal
nacionaline teise;

Or. en

Pakeitimas 1470
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos 5 punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

5) draudimo atvykti trukmés ISbraukta.
pratesimgq pagal 10 straipsnio 7 dalj;

Or. en
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Pakeitimas 1471
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos 5 punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
5) draudimo atvykti trukmés pratesimag 5) draudimo atvykti trukmés pratesimag
pagal 10 straipsnio 7 dalj; iki ilgiausio laikotarpio, numatyto 10

straipsnio 6 dalyje;

Or. en

Pakeitimas 1472
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos 5 punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

5) draudimo atvykti trukmés pratesimag 5) dvigubg draudimo atvykti trukmés
pagal 10 straipsnio 7 dalj; pratgsima pagal 10 straipsnio 7 dalj;

Or. en

Pakeitimas 1473
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

6) pinigines baudas. ISbraukta.

Or. en
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Pagrindimas

Finansinés baudos néra proporcingos grgzinamiems asmenims, kurie dazniausiai neturi jokiy
pajamy ir kuriy reikalaujama isvykti is valstybiy nariy.

Pakeitimas 1474
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

6) pinigines baudas. ISbraukta.
Or. en

Pakeitimas 1475
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko
Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
6) pinigines baudas. 6) baudZiamgsias sankcijas, jskaitant

laisvés atémimg ir pinigines baudas, kai tai
numatyta nacionalinéje teiséje.

Or. en

Pakeitimas 1476
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos 6 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
6a)  biometriniy duomeny, jskaitant
pirsty atspaudus, registravimo priemones,

kurios galéty apimti prievartos
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naudojimg, kai treciosios valstybés pilietis
nepateikia biometriniy duomeny pagal 21
straipsnio 2 dalies f punktq;

Or. en

Pakeitimas 1477
Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Fredis Beleris

Pasiiilymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos 6 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

6a) bet kokias kitas nacionalinéje
teiséje nustatytas priemones, jskaitant
baudZiamgsias sankcijas, kuriomis
siekiama uztikrinti, kad bity laikomasi
jpareigojimo iSvykti i§ valstybés narés
teritorijos;

Or. en

Pakeitimas 1478
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos 6 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

6a)  grgZinami asmenys, kuriems
taikomos tokios administracinés
nuobaudos, turi teise j veiksminggq teisiy
gynimo priemoneg dél tokiy nuobaudy
pagal 26 straipsnj.

Or. en

Pagrindimas

Grgzinamas asmuo, kaip ir bet kuris ES pilietis, turi teise j veiksmingq teising gynybq dél
tokiy nuobaudy skyrimo.
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Pakeitimas 1479
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos 6 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
6a)  sulaikymg pagal 29 straipsnj arba

sulaikymui alternatyvias priemones pagal
31 straipsnj;

Or. en

Pakeitimas 1480
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos 6 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

6a)  priemones pagal 31 straipsnio 2
dalies a ir c punktus;

Or. en

Pakeitimas 1481
Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Fredis Beleris

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos 1 sakinys (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Asmeniui pasislépus kitoje valstybéje
naréje, sprendimas dél grqZinimo
atitinkamo treciosios valstybés piliecio
ativilgiu bus pripaZintas ir vykdomas
pagal 9 straipsnj, taciau jj galima apskysti
tik iSduodancdiosios valstybés narés
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kompetentingai institucijai.

Or. en

Pakeitimas 1482
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiiilymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos 6 b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
6b)  kitas priemones, nei pirmiau
nurodytos priemonés, kai tai numatyta

nacionalinéje teiséje;

Or. en

Pakeitimas 1483
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Pasiiilymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos 6 b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

6b)  baudZiamgsias sankcijas pagal
nacionaling teise;

Or. en

Pakeitimas 1484
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 pastraipos 6 b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

6b)  sulaikymg pagal straipsnio 29
straipsnio 3 dalies e punktg;
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Pakeitimas 1485

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1486
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1487
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 b pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE781.175v01-00

Pakeitimas

Nesilaikant 21 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nustatyty jpareigojimy, iSsiuntimo
atidéjimas sustabdomas arba
panaikinamas pagal 14 straipsnio 7 dalj.

Or. en

Pakeitimas

Jei nesilaikoma 21 straipsnyje nustatyty
ipareigojimy, valstybés narés konfiskuoja
asmens tapatybés arba kelionés
dokumentus ir pateikia treciosios
valstybés pilieciui jy kopijq.

Or. en

Pakeitimas
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Pakeitimas 1488

Jokia Sio reglamento nuostata
nedraudZiama valstybéms naréms imtis
papildomy priemoniy, jei treciosios
valstybés pilietis nesilaiko 21 straipsnyje
nustatyty jpareigojimy.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Ana
Miguel Pedro, Lorant Vincze, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo

Ressler

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 b pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1489
Marieke Ehlers
P{E frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 ¢ pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1333221LT.docx

Pakeitimas

Valstybés narés nacionalinéje teiséje gali
numatyti kitas atgrasomgsias priemones
ar sankcijas, jei tai yra biitina,
proporcinga ir tinkamai pagrjsta siekiant
grgZinimo ar iSsiuntimo tikslo.

Or. en

Pakeitimas

Valstybés narés savo nacionalinéje teiséje
gali numatyti, kad pagal Sio straipsnio 1
arba 3 dalj treciosios valstybés pilieciui
taikomos priemonés negali biti
apskundZiamos arba kad toks
apskundimas neturi stabdomojo poveikio.

Or. en
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Pakeitimas 1490
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 d pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1491
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Pasiekiamumas vykdant graZinimo
procesa

Pakeitimas 1492
Meélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Siekiant uztikrinti greitq,
veiksminggq ir efektyvy graZinima, treciyjy
valstybiy pilie¢iams graZinimo proceduros
laikotarpiu taikoma viena ar daugiau i$ Siy
priemoniy:

PE781.175v01-00
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Pakeitimas

NepaZeisdamos civiliniy ar
administraciniy priemoniy, taikomy
pagal §j straipsnj, valstybés narés savo
nacionalinéje baudZiamojoje teiséje taip
pat gali numatyti, kad
nebendradarbiavimas yra nusikalstama
veika.

Or. en
Pakeitimas
Apribojimai skatinant veiksmingq
grazinimo procesg
Or. en
Pakeitimas
1. Tik jeigu biitina, sickiant uztikrinti

efektyvy grazinima, treciyjy valstybiy
pilieiams grazinimo procediiros
laikotarpiu gali bati taitkoma viena ar
daugiau 18 $iy priemoniy, kurioje
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Pakeitimas 1493
Estrella Galan

Pasiiilymas dél reglamento
23 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Siekiant uztikrinti greitq,
veiksminggq ir efektyvy grazinima, treciyjy
valstybiy pilie€iams graZinimo procediiros
laikotarpiu taikoma viena ar daugiau i8 $iy
priemoniy:

Pakeitimas 1494
Marieke Ehlers
P{E frakcijos vardu

Pasiiilymas dél reglamento
23 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Siekiant uztikrinti greita,
veiksmingg ir efektyvy grazinimga, treciyjy
valstybiy pilieCiams grgZinimo procediiros
laikotarpiu taikoma viena ar daugiau i$ Siy
priemoniy:

AM\1333221LT.docx
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atsizvelgiama j asmens aplinkybes,
iskaitant Seimgq ir darbg, mokymgsi ir
kitus jsipareigojimus:

Or. en

Pakeitimas

1. Siekiant uztikrinti grgzinima ir
kartu iSvengti sulaikymo, treCiyjy
valstybiy pilie€iams grazinimo proceduros
laikotarpiu gali biiti taikkoma viena ar
daugiau i$ $iy priemoniy, tik jeigu tai
grieitai bitina ir proporcinga, atlikus
individualy jy situacijos vertinimgq:

Or. en

Pakeitimas

l. Siekiant uztikrinti greita,
veiksmingg ir efektyvy grazinima,
sumaZzinti pasislépimo pavojy arba
uztikrinti, kad buty geriau laikomasi
iSvykimo prievolés, arba apsaugoti viesgjg
tvarkq ar visuomenés saugumg, treciyjy
valstybiy pilie¢iams taikoma viena ar
daugiau i§ $iy priemoniy:

Or. en

PE781.175v01-00
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Pakeitimas 1495

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 1 dalies jZzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Siekiant uZtikrinti greitg,
veiksmingq ir efektyvy grqZinimg, treliyjy
valstybiy pilieCiams grgZinimo procediros
laikotarpiu taikoma viena ar daugiau is Siy
priemoniy:

Pakeitimas 1496

Pakeitimas

1. Siekiant pasirengti veiksmingam
grgZinimui it jj uZtikrinti arba dar labiau
paskatinti laikytis pareigos iSvykti ir
bendradarbiauti, valstybés narés
treciosios valstybés pilieciui gali taikyti
vieng ar daugiau i$ Siy priemoniy:

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Pasiiilymas dél reglamento
23 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Siekiant uztikrinti greita,
veiksmingg ir efektyvy grazinimga, treciyjy
valstybiy pilie€iams graZinimo procedtiros
laikotarpiu taitkoma viena ar daugiau i8 $iy
priemoniy:

Pakeitimas 1497

Pakeitimas

l. Siekiant uztikrinti greita,
veiksmingg ir efektyvy grazinima ir
uzkirsti kelig pasislépimo pavojui, treCiyjy
valstybiy pilie¢iams grazinimo proceduros
laikotarpiu taikoma viena ar daugiau i$ Siy
priemoniy:

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Siekiant uztikrinti greitq,

PE781.175v01-00
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Pakeitimas

1. Siekiant uZtikrinti veiksminga,
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veiksmingg ir efektyvy grazinima, treciyjy
valstybiy pilie¢iams grazinimo procediiros
laikotarpiu taikoma viena ar daugiau i8 $iy
priemoniy:

efektyvy ir tvary grazinima, grqZinamiems
asmenims, remiantis individualiu
vertinimu, grazinimo procediiros
laikotarpiu taikoma viena ar daugiau i$ Siy
priemoniy:

Or. en

Pagrindimas

Kadangi Siomis priemonémis ribojamos grgzinamy asmeny teisés, jas reikia pagristi
remiantis individualiu vertinimu. Jau 2 dalyje pateikiami pavyzdZziai atvejy, kai tai gali biiti

nejmanoma.

Pakeitimas 1498
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas
a) priskyrimas valstybés narés

teritorijoje esanciai geografinei vietovei,
kurioje jie gali laisvai judéti;

Pakeitimas 1499

Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Abir Al-Sahlani

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) priskyrimas valstybés nares
teritorijoje esanciai geografinei vietovei,
kurioje jie gali laisvai judéti;

AM\1333221LT.docx
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Pakeitimas
ISbraukta.
Or. fr
Pakeitimas
a) priskyrimas valstybés narés

teritorijoje esanciai geografinei vietovei,
kurioje jie gali laisvai judéti; ta geografiné
vietové turi biiti pakankamai didelé, joje
turi biti sudarytos sqlygos naudotis
biitina vieSgja infrastruktiira ir ji neturi
daryti poveikio prasytojy neatimamai
privataus gyvenimo sriciai pagal
Direktyvos (ES) 2024/1346 8 straipsnj;
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Pakeitimas 1500

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas
a) priskyrimas valstybés narés

teritorijoje esanciai geografinei vietovei,
kurioje jie gali laisvai judéti;

Pakeitimas 1501
Nadine Morano

Pasiiilymas dél reglamento
23 straipsnio 1 dalies a a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1502

Pakeitimas
a) pareiga likti valstybés narés
teritorijoje esancioje geografinéje

vietovéje, kurioje jie gali laisvai judéti;

Or. en

Pakeitimas

aa)  sulaikymas specialiai tam skirtoje
vietoje;

Or. fr

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) gyvenamoji vieta konkreciu adresu;

PE781.175v01-00
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Pakeitimas

b) pareiga gyventi konkreciu adresu
kompetentingy institucijy paskirtoje
vietoje;

Or. en
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Pakeitimas 1503
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) gyvenamoji vieta konkreciu adresu;

Pakeitimas 1504
Marieke Ehlers
P{E frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) gyvenamoji vieta konkreciu adresu;

Pakeitimas 1505

Cecilia Strada, Marco Tarquinio, Alessandro Zan

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) gyvenamoji vieta konkreciu adresu;

AM\1333221LT.docx

Pakeitimas
b) gyvenamoji vieta konkreciu adresu,
kurioje esant reikalui vpkdoma
elektroniné stebésena,
Or. fr
Pakeitimas
b) gyvenamoji vieta konkreciu adresu
arba paskirtoje vietoje;
Or. en
Pakeitimas
b) gyvenamoji vieta konkreciu adresu,
kai tai jmanoma,
Or. en
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Pakeitimas 1506
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas
c) prisistatymas ] kompetentingas

institucijas nustatytu laiku arba pagrijstais
intervalais.

Pakeitimas 1507

Pakeitimas

c) prisistatymas ] kompetentingas
institucijas nustatytu laiku arba pagrijstais
intervalais, atsizvelgiant | asmens
aplinkybes, jskaitant darbg, mokymagsi ar
kitus pagristus jsipareigojimus.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas
C) prisistatymas 1 kompetentingas

institucijas nustatytu laiku arba pagristais
intervalais.

Pakeitimas 1508
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas
C) prisistatymas ] kompetentingas

institucijas nustatytu laiku arba pagristais
intervalais.

PE781.175v01-00

Pakeitimas
c) pareiga prisistatyti |
kompetentingas institucijas nustatytu laiku

asmeniSkai arba kitomis priemonémis,
kaip nurodyta nacionalinéje teiséje;

Or. en

Pakeitimas

C) prisistatymas ] kompetentingas
institucijas asmeniSkai reguliariais
intervalais pagal nacionaling teise.

Or. en

AM\1333221LT.docx



Pakeitimas 1509
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas
C) prisistatymas ] kompetentingas

institucijas nustatytu laiku arba pagristais
intervalais.

Pakeitimas 1510
Meélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas
c) prisistatymas ] kompetentingas

institucijas nustatytu laiku arba pagristais
intervalais.

Pakeitimas 1511
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento

23 straipsnio 1 dalies ¢ a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1333221LT.docx

Pakeitimas
c) prisistatymas | kompetentingas

institucijas nustatytu laiku arba
reguliariais intervalais.

Or. fr

Pakeitimas

c) prisistatymas ] kompetentingas
institucijas pagrjstais intervalais.

Or. en

Pakeitimas

ca)  kitos priemonés, iSskyrus a—c

punktuose nurodytas priemones, jei tai
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numatyta nacionalinéje teiséje.

Or. en
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Pakeitimas 1512

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 1 dalies ¢ a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1513
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 1 dalies ¢ a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1514
Meélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
2. 1 dalis taikoma tik tiek, kiek ji

atitinka specialius paZeidZziamy asmeny
poreikius ir vaiko interesus.

PE781.175v01-00
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Pakeitimas

ca)  kitos priemonés, iSskyrus a—c
punktuose nurodytas priemones, jei tai
numatyta nacionalinéje teiséje.

Or. en

Pakeitimas

ca)  apsigyvenimas vidaus grqZinimo
centre.

Or. en

Pakeitimas

2. 1 dalis taikoma tik tiek, kiek tokios
priemoneés yra biitinos ir proporcingos
individualiu atveju, atitinka specialius
pazeidZiamy asmeny poreikius ir vaiko
interesus, neproporcingai nepazeidzia
treciyjy valstybiy pilieciy teisiy pagal Sj
reglamentq ir nepagrjstai neriboja
treciosios valstybés piliecio galimybiy
aktyviai dalyvauti grqZinimo procese.
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Or. en

Pakeitimas 1515
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. 1 dalis taikoma tik tiek, kiek ji 2. 1 dalis taikoma tik iSanalizavus
atitinka specialius pazeidziamy asmeny individualias asmens aplinkybes,
poreikius ir vaiko interesus. priemonés proporcingumgq konkreciu

atveju ir nediskriminaciniu bei
neautomatiniu bidu. PaZeidZiamy
asmeny atveju $i dalis taikoma tik tiek,
kiek ji atitinka specialius pazeidZziamy
asmeny poreikius ir vaiko interesus.

Or. en

Pakeitimas 1516
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. 1 dalis taikoma tik tiek, kiek ji 2. Bet kokios priemonés pagal 1 dalj
atitinka specialius paZeidZziamy asmeny taikomos tik tiek, kiek jos atitinka

poreikius ir vaiko interesus. specialius paZeidZziamy asmeny poreikius ir
vaiko interesus.

Or. en

Pakeitimas 1517
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
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Pakeitimas 1518
Mary Khan

Pasiiilymas dél reglamento
23 straipsnio 3 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas
3. Gavusios prasymga, kompetentingos

institucijos treciosios valstybeés pilieciui
gali suteikti leidimas:

Pakeitimas 1519

2a. 1 dalyje nurodytos priemonés taip
pat gali buti taikomos treciyjy valstybiy
pilieCiams, kurie negali biiti iSsiysti, nes
nebendradarbiauja su kompetentingomis
institucijomis.

Or. en

Pakeitimas

3. Gavusios tinkamai pagristq
praSyma, kompetentingos institucijos
treciosios valstybés pilieciui gali suteikti
leidimga laikinai isvykti i§ atitinkamos
geografinés vietovés dél tinkamai
pagristy, skubiy ir rimty Seimyniniy
priezasciy arba tuo atveju, jei biitinas
medicininis gydymas, kuris negalimas toje
geografinéje vietovéje.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Pasiiilymas dél reglamento
23 straipsnio 3 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas
3. Gavusios prasyma, kompetentingos

institucijos treciosios valstybeés pilieciui
gali suteikti leidima:

PE781.175v01-00
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Pakeitimas

3. Jeigu grqgiinamam asmeniui
taikoma viena ar kelios 1 dalyje nurodytos
priemonés ir gavusios praSyma,
kompetentingos institucijos treciosios
valstybés pilieciui gali suteikti leidima:

Or. en
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Pakeitimas 1520

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiiilymas dél reglamento
23 straipsnio 3 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas
3. Gavusios prasyma, kompetentingos

institucijos treciosios valstybeés pilieciui
gali suteikti leidima:

Pakeitimas 1521
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 3 dalies jZanga

Komisijos sitilomas tekstas
3. Gavusios prasyma, kompetentingos

institucijos treciosios valstybeés pilieciui
gali suteikti leidima:

Pakeitimas 1522
Mélissa Camara

Pasiiilymas dél reglamento
23 straipsnio 3 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas
3. Gavusios prasyma, kompetentingos

institucijos treciosios valstybeés pilieciui
gali suteikti leidima:

AM\1333221LT.docx
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Pakeitimas
3. Gavusios prasyma, kompetentingos
institucijos treciosios valstybes pilieciui

gali suteikti leidima laikinai nesilaikyti 1
dalyje nurodytos priemonés.

Or. en

Pakeitimas
3. Gavusios prasymg ir dél deramai
pagristy prieZasciy, nacionalinés

institucijos tre€iosios valstybés pilieciui
gali suteikti leidima:

Or. fr

Pakeitimas

3. Gavusios prasymg, kompetentingos
institucijos treciosios valstybes pilieciui
suteikia leidima:

Or. en
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Pakeitimas 1523

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 3 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) laikinai iSvykti is geografinés
vietovés dél tinkamai pagrjsty skubiy ir
rimty Seiminiy prieZasciy arba dél biitino
medicininio gydymo, kurio toje
geografinéje vietovéje néra;

Pakeitimas 1524
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 3 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) laikinai iSvykti iS geografinés
vietovés dél tinkamai pagrjsty skubiy ir
rimty Seiminiy prieZasciy arba dél butino
medicininio gydymo, kurio toje
geografinéje vietovéje néra;

Pakeitimas 1525
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 3 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas
a) laikinai 1Svykti 1§ geografines
vietovés dél tinkamai pagristy skubiy ir
rimty Seiminiy priezasCiy arba dél batino

PE781.175v01-00

Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
Pakeitimas
a) 18vykti 1§ paskirtos geografinés

146/181

vietovés dél tinkamai pagristy skubiy ir
rimty Seiminiy priezasCiy arba dél batino
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medicininio gydymo, kurio toje medicininio gydymo, kurio toje
geografinéje vietoveje néra; geografinéje vietoveje néra;

Or. en

Pakeitimas 1526
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 3 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) laikinai gyventi uZ pagal 1 dalies b ISbraukta.
punktq nustatytos vietos riby;

Or. en

Pakeitimas 1527
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 3 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) laikinai gyventi uZ pagal 1 dalies b ISbraukta.
punktq nustatytos vietos riby;

Or. en

Pakeitimas 1528
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 3 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) laikinai gyventi uz pagal 1 dalies b b) gyventi uz pagal 1 dalies b punkta
punkta nustatytos vietos riby; nustatytos vietos riby;
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Pakeitimas 1529
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 3 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

c) laikinai nevykdyti pareigos ISbraukta.
prisistatyti.

Pakeitimas 1530
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 3 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

c) laikinai nevykdyti pareigos ISbraukta.
prisistatyti.

Pakeitimas 1531
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 3 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

c) laikinai nevykdyti pareigos ISbraukta.
prisistatyti.

Or. en

Or. en

Or. en

Or. en
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Pakeitimas 1532
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 3 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) laikinai nevykdyti pareigos
prisistatyti.

Pakeitimas 1533
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Sprendimai dél 3 dalies pirmoje
pastraipoje iSvardyty leidimy priimami
objektyviai ir nesaliSkai, is esmés
vertinant konkrety atvejj, o jei toks
leidimas nesuteikiamas, nurodomos
prieZastys.

Pakeitimas 1534

Pakeitimas

c) nevykdyti pareigos prisistatyti.

Or. en

Pakeitimas

4. Apie sprendimus d¢l 3 dalyje
nurodyto leidimo praneSama treciosios
valstybés pilieCiui.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Sprendimai dél 3 dalies pirmoje
pastraipoje iSvardyty leidimy priimami
objektyviai ir nesaliSkai, is esmés
vertinant konkrety atvejj, o jei toks
leidimas nesuteikiamas, nurodomos
prieZastys.

AM\1333221LT.docx
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Pakeitimas

4. Treciosios valstybés pilieciui
praneSama, ar leidimas pagal 3 dalj yra
suteikiamas, ar ne.
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Or. en

Pakeitimas 1535
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
4. Sprendimai dé¢l 3 dalies pirmoje 4. Sprendimai dél 3 dalies pirmoje
pastraipoje iSvardyty leidimy priimami pastraipoje iSvardyty leidimy priitmami
objektyviai ir neSaliSkai, i§ esmés vertinant objektyviai ir neSaliskai, 1§ esmés vertinant
konkrety atvejj, o jei toks leidimas konkrety atvejj.

nesuteikiamas, nurodomos prieZastys.

Or. en
Pakeitimas 1536
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada
Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
4. Sprendimai d¢l 3 dalies pirmoje 4. Sprendimai dél 3 dalies pirmoje
pastraipoje iSvardyty leidimy priimami pastraipoje iSvardyty leidimy pritmami
objektyviai ir nesaliSkai, i§ esmés vertinant objektyviai ir neSaliskai, 1§ esmés vertinant
konkrety atvejj, o jei toks leidimas konkrety atvejj, o jei toks leidimas
nesuteikiamas, nurodomos priezastys. nesuteikiamas, rastu nurodomos tos
prieZastys.

Or. en
Pakeitimas 1537
Mélissa Camara
Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 4 dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

4. Sprendimai dél 3 dalies pirmoje
pastraipoje 1Svardyty leidimy priitmami
objektyviai ir neSaliskai, i§ esmés vertinant
konkrety atvejj, o jei toks leidimas
nesuteikiamas, nurodomos prieZastys.

Pakeitimas 1538

Pakeitimas

4. Sprendimai dél 3 dalyje iSvardyty
leidimy priimami objektyviai ir neSaliskai,
1§ esmeés vertinant konkrety atvejj, o jei
toks leidimas nesuteikiamas, nurodomos
priezastys.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio S dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Nereikalaujama, kad treciosios
valstybés pilietis prasyty leidimo dalyvauti
susitikimuose su valdZios institucijomis ir
teismais, jei to treCiosios valstybés piliecio
dalyvavimas yra biitinas. Trec¢iosios
valstybes pilietis apie tokius susitikimus
pranesa kompetentingoms institucijoms.

Pakeitimas 1539

Pakeitimas

5. Nereikalaujama, kad treciosios
valstybes pilietis pagal 3 dalj prasyty
leidimo dalyvauti susitikimuose su
valdZios institucijomis ir teismais, jei dél to
buty paZeista 1 dalyje nustatyta pareiga ir
Jjei to treciosios valstybés pilie€io
dalyvavimas yra biitinas. Treciosios
valstybés pilietis apie tokius susitikimus i§
anksto pranesa kompetentingoms
institucijoms.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio S dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Nereikalaujama, kad treciosios
valstybés pilietis prasyty leidimo dalyvauti
susitikimuose su valdZios institucijomis ir
teismais, jei to treciosios valstybes piliecio
dalyvavimas yra butinas. Treciosios
valstybes pilietis apie tokius susitikimus

AM\1333221LT.docx
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Pakeitimas

5. Nereikalaujama, kad treciosios
valstybés pilietis pagal 3 dalj prasyty
leidimo dalyvauti susitikimuose su
valdZios institucijomis ir teismais, jei dél to
buty paZeistos 1 dalyje nustatytos pareigos
ir jei to treciosios valstybés piliecio
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pranesa kompetentingoms institucijoms.

Pakeitimas 1540
Mélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio S dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Nereikalaujama, kad treciosios
valstybés pilietis prasyty leidimo dalyvauti
susitikimuose su valdZios institucijomis ir
teismais, jei to treCiosios valstybés piliecio
dalyvavimas yra biitinas. Treciosios
valstybés pilietis apie tokius susitikimus
pranesa kompetentingoms institucijoms.

Pakeitimas 1541

dalyvavimas yra biitinas. Treciosios
valstybés pilietis apie tokius susitikimus i§
anksto pranesa kompetentingoms
institucijoms.

Or. en

Pakeitimas

5. Nereikalaujama, kad treciosios
valstybés pilietis prasyty leidimo dalyvauti
susitikimuose su valdZios institucijomis ir
teismais, jei to treCiosios valstybés piliecio
dalyvavimas yra biitinas.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio S dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Nereikalaujama, kad treciosios
valstybés pilietis prasyty leidimo dalyvauti
susitikimuose su valdZios institucijomis ir
teismais, jei to treciosios valstybés piliecio
dalyvavimas yra biitinas. Treciosios
valstybés pilietis apie tokius susitikimus
pranesa kompetentingoms institucijoms.

PE781.175v01-00
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Pakeitimas

5. Nereikalaujama, kad treciosios
valstybés pilietis prasyty leidimo dalyvauti
susitikimuose su valdZios institucijomis ir
teismais, jei to treCiosios valstybés piliecio
dalyvavimas yra biitinas.

Or. en
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Pagrindimas

Neproporcinga grqzinamqg asmenj paversti valstybés atstovu. Valstybiy nariy institucijos turi
bendrauti tarpusavyje dél jpareigojimy, kuriuos jos nustato grqzinamam asmeniui.

Pakeitimas 1542
Meélissa Camara

Pasialymas dél reglamento
23 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Pagal 1 dalies b ir ¢ punktus
priimami sprendimai parengiami rastu, yra
proporcingi ir juose atsizvelgiama |
konkrecias atitinkamo treciosios valstybés
piliecio aplinkybes.

Pakeitimas 1543

Pakeitimas

6. Pagal 1 dalies a4, b ir ¢ punktus
priimami sprendimai parengiami rastu, yra
proporcingi ir juose atsizvelgiama |
konkrecias atitinkamo treciosios valstybés
piliecio aplinkybes.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Pasialymas dél reglamento
23 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Pagal 1 dalies b ir c punktus
priimami sprendimai parengiami rastu, yra
proporcingi ir juose atsizvelgiama |
konkrecias atitinkamo trec¢iosios valstybés
piliecio aplinkybes.

Pakeitimas

6. Pagal 1 dalj priimami sprendimai
parengiami rastu, yra proporcingi ir juose
atsizvelgiama | konkrecias atitinkamo
treciosios valstybés pilie€io aplinkybes.

Or. en

Pagrindimas

Jei apie kurig nors is 1 dalyje nustatyty priemoniy grqZinamam asmeniui nepranesama rastu,
néra pagrindo tikétis, kad grqzinamas asmuo laikysis tos priemoneés.

Pakeitimas 1544

AM\1333221LT.docx
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Mary Khan

Pasiiilymas dél reglamento
23 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Pagal 1 dalies b ir ¢ punktus

priimami sprendimai parengiami rastu, yra

proporcingi ir juose atsizvelgiama |

konkrecias atitinkamo tre€iosios valstybes

piliecio aplinkybes.

Pakeitimas 1545

Pakeitimas

6. Pagal 1 dalies b ir ¢ punktus
priimami sprendimai parengiami rastu ir
juose atsizvelgiama i konkrecias
atitinkamo treciosios valstybés piliecio
aplinkybes.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 6 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1546
Marieke Ehlers
P{E frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 6 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE781.175v01-00

LT

Pakeitimas

6a. Treciosios valstybés pilietis
informuojamas apie bet kokj sprendimgq
taikyti Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas
priemones ir apie to sprendimo
nesilaikymo pasekmes, jskaitant
sulaikymgq pagal 29 straipsnj.

Or. en

Pakeitimas

6a.  Jokia Sio reglamento nuostata
nedraudZiama valstybéms naréms
nacionalinéje teiséje nustatyti priemones,
kuriy trecCiosios valstybés pilietis turi
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laikytis.

Or. en

Pakeitimas 1547
Mélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
-24 straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

-24 straipsnis
Teisé biiti iSklausytam

Pries priimdamos sprendimg grqZinti,
valstybés narés suteikia trecCiyjy valstybiy
pilieCiams, kuriems taikoma grgZinimo
procediira, teise biiti iSklausytiems,
iskaitant teise bitti iSklausytiems dél
iSsamiy grqZinimo priemoniy.

Or. en
Pakeitimas 1548
Mélissa Camara
Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. Treciyjy valstybiy pilieciai, 1. Treciyjy valstybiy pilieciai,
kuriems taikoma graZinimo procediira, kuriems taikoma graZinimo procediira, ne
nepagrijstai nedelsiant informuojami apie: véliau kaip iSduodant sprendimgq grqZinti
informuojami apie:
Or. en

Pakeitimas 1549
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada
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Pasiiilymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. Treciyjy valstybiy pilieciai, 1. GrqZinami asmenys kuo skubiau
kuriems taikoma grgzZinimo procedira, informuojami apie:

nepagrjstai nedelsiant informuojami apie:

Or. en

Pakeitimas 1550
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. Treciyjy valstybiy pilieciai, 1. Treciyjy valstybiy pilieciai,
kuriems taikoma graZinimo procediira, kuriems taikoma graZinimo procediira,
nepagrjstai nedelsiant informuojami apie: informuojami apie:
Or. en
Pakeitimas 1551
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko
Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
l. Treciyjy valstybiy pilieciai, 1. Valstybés narés uitikrina, kad
kuriems taikoma grqZinimo procediira, grgZinami treciyjy valstybiy pilieciai biity
nepagristai nedelsiant informuojami apie: informuojami apie:
Or. en
Pakeitimas 1552
Marieke Ehlers
PfE frakcijos vardu
PE781.175v01-00 156/181 AM\1333221LT.docx



Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

a) grqZinimo procediiros tikslg, ISbraukta.
trukme ir etapus, taip pat gauna

informacijq apie esamas teisiy gynimo

priemones ir terminus, per kuriuos galima

jomis pasinaudoti;

Or. en

Pakeitimas 1553
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

a) grgZinimo procediros tiksla, a) procediiros tiksla;
trukme ir etapus, taip pat gauna

informacijq apie esamas teisiy gynimo

priemones ir terminus, per kuriuos galima

jomis pasinaudoti;

Or. en

Pakeitimas 1554
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant

Vincze, Rasa Jukneviciené

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
a) grazinimo procediros tiksla, a) grazinimo procediros tiksla,
trukme ir etapus, taip pat gauna trukme ir etapus;

informacijq apie esamas teisiy gynimo
priemones ir terminus, per kuriuos galima
jomis pasinaudoti;
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Pakeitimas 1555
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) grazinimo procediiros tiksla,
trukme ir etapus, taip pat gauna
informacijq apie esamas teisiy gynimo
priemones ir terminus, per kuriuos galima
jomis pasinaudoti;

Pakeitimas 1556
Mélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) grazinimo procediros tiksla,
trukme ir etapus, taip pat gauna
informacijq apie esamas teisiy gynimo
priemones ir terminus, per kuriuos galima
jomis pasinaudoti,

Pakeitimas 1557

Or. en

Pakeitimas

a) grazinimo procediiros tiksla,
trukme ir etapus;

Or. en

Pakeitimas

a) grazinimo procediros tiksla,
trukme ir etapus, taip pat terminus, kuriy
turi laikytis kompetentingos institucijos,
iskaitant sulaikymo terminus;

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) grazinimo procediiros tiksla,

trukme ir etapus, taip pat gauna informacija
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Pakeitimas

a) grazinimo procediiros tiksla,
trukme ir etapus, taip pat gauna informacija

AM\1333221LT.docx



apie esamas teisiy gynimo priemones ir
terminus, per kuriuos galima jomis
pasinaudoti,

Pakeitimas 1558
Mélissa Camara

Pasiiilymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies a a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1559
Mélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) treciyjy valstybiy pilieciy teises ir
pareigas grazinimo procediiros metu, kaip
nustatyta 21 ir 23 straipsniuose, pareigy
nevykdymo pasekmes pagal 22 straipsnj,
perspéjimo dél asmens grqZinimo buvimg
Sengeno informacinéje sistemoje ir kitos
valstybés narés pagal 9 straipsnj priimto
sprendimo grazinti pripaZinimg ir
vykdymo uitikrinimg;

Pakeitimas 1560

AM\1333221LT.docx
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apie esamas teisiy gynimo priemones;

Or. en

Pakeitimas
aa) informacijq apie galimas teisinés
gynybos priemones ir terminus, per

kuriuos galima pasinaudoti Siomis
priemonémis;

Or. en

Pakeitimas
b) treciyjy valstybiy pilieciy teises ir
pareigas grazinimo procediiros metu,

iskaitant pareigos grjzti nevykdymo
pasekmes priémus sprendimg grazZinti;

Or. en
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Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) trecCiyjy valstybiy pilieciy teises ir
pareigas grazinimo procediros metu, kaip
nustatyta 21 ir 23 straipsniuose, pareigy
nevykdymo pasekmes pagal 22 straipsnj,
perspéjimo dél asmens graZinimo buvima
Sengeno informacingje sistemoje ir kitos
valstybés narés pagal 9 straipsnj priimto
sprendimo grazinti pripazinimg ir vykdymo
uztikrinima;

Pakeitimas 1561
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) treciyjy valstybiy pilieciy teises ir
pareigas grazinimo procediiros metu, kaip
nustatyta 21 ir 23 straipsniuose, pareigy
nevykdymo pasekmes pagal 22 straipsnj,
persp¢jimo dél asmens grazinimo buvima
Sengeno informacingje sistemoje ir kitos
valstybés narés pagal 9 straipsnj priimto
sprendimo grazinti pripazinimg ir vykdymo
uztikrinima;

Pakeitimas 1562

Pakeitimas

b) grgZinamy asmeny pareigas
grazinimo procediiros metu, kaip nustatyta
21 ir 23 straipsniuose, galimas pareigy
nevykdymo pasekmes pagal 22 straipsnj,
perspejimo dél asmens grazinimo buvimag
Sengeno informacingje sistemoje ir kitos
valstybés narés pagal 9 straipsnj priimto
sprendimo grazinti pripazinimg ir galimg
vykdymo uztikrinima;

Or. en

Pakeitimas

b) treciyjy valstybiy pilieciy pareigas
grazinimo procediros metu, kaip nustatyta
21 ir 23 straipsniuose, pareigy nevykdymo
pasekmes pagal 22 straipsnj, persp€jimo
dél asmens grazinimo buvima Sengeno
informacinéje sistemoje ir kitos valstybés
narés pagal 9 straipsnj priimto sprendimo
grazinti pripaZinimg ir vykdymo
uztikrinima;

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiiilymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies b punktas

PE781.175v01-00
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Komisijos sitilomas tekstas

b) treciyjy valstybiy pilieciy teises ir
pareigas grqZinimo procediiros metu, kaip
nustatyta 21 ir 23 straipsniuose, pareigy
nevykdymo pasekmes pagal 22 straipsnj,
persp¢jimo dél asmens grazinimo buvima
Sengeno informacingje sistemoje ir kitos
valstybés narés pagal 9 straipsnj priimto
sprendimo grazinti pripazinimg ir vykdymo
uztikrinima;

Pakeitimas 1563
Meélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1564
Marieke Ehlers
P{E frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Pakeitimas

b) treciyjy valstybiy pilie€iy pareigas,
kaip nustatyta 21 ir 23 straipsniuose,
pareigy nevykdymo pasekmes pagal 22
straipsnj ir 29 straipsnio 3 dalies e punktq,
perspéjimo dél asmens grazinimo buvimg
Sengeno informacingje sistemoje ir kitos
valstybés narés pagal 9 straipsnj priimto
sprendimo grazinti pripazinimg ir vykdymo
uztikrinima;

Or. en

Pakeitimas

ba)  tai, kad Sengeno informacinéje
sistemoje yra perspéjimas apie asmens
grqZinimg, ir kitos valstybés narés pagal 9
straipsnj priimto sprendimo grqZinti
pripaZinimg ir vykdymg, taip pat galimybe
iStaisyti duomenis;

Or. en

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
c) konsultavimq grqgZinimo ir ISbraukta.
reintegracijos klausimais ir programas
pagal 46 straipsnj;
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Pakeitimas 1565
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) konsultavimg grazinimo ir
reintegracijos klausimais ir programas
pagal 46 straipsnj;

Pakeitimas 1566
Mélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) ju procesines teises ir pareigas per
visg grazinimo procediirg pagal §j
reglamenty ir nacionaling teise, visy pirma
teis¢ ] teising pagalbg ir atstovavimg pagal
25 straipsnij.

Pakeitimas 1567
Marieke Ehlers
P{E frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies d punktas
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Or. en

Pakeitimas

c) konsultavimg grazinimo klausimais
ir programas pagal 46 straipsnj;

Or. en

Pakeitimas

d) ju procesines teises ir pareigas per
visg grazinimo procediirg pagal §j
reglamentg ir nacionaling teise, visy pirma
teis¢ ] teising pagalbg ir atstovavimg pagal
25 straipsnij, teis¢ prasyti atSaukti,
sustabdyti draudimgq atvykti ar
sutrumpinti jo laikotarpj pagal 11
straipsnj ir teis¢ praSyti atidéti iSsiuntimq
pagal 14 straipsnj;

Or. en

AM\1333221LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas

d) Jju procesines teises ir pareigas per
visg grazinimo procediirg pagal $j
reglamentq ir nacionaling teise, visy
pirma teisg | teising pagalbgq ir
atstovavimg pagal 25 straipsnj.

Pakeitimas 1568
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) Ju procesines teises ir pareigas per
visa grazinimo procediira pagal §j
reglamentq ir nacionaling teise, visy
pirma teise | teising pagalbgq ir
atstovavimg pagal 25 straipsnj.

Pakeitimas 1569

Pakeitimas

d) ju procesines teises ir pareigas per
visg grazinimo procediira.

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas
d) ju procesines teises ir pareigas per
visg grazinimo procediirg pagal §j
reglamenty ir nacionaling teise, visy pirma

teise j teisine pagalbgq ir atstovavimg pagal
25 straipsnj.

Pakeitimas 1570

AM\1333221LT.docx
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Or. en
Pakeitimas
d) Ju procesines teises ir pareigas per
visg grazinimo procediira.
Or. en
Pakeitimas
d) ju procesines teises ir pareigas per
visg grazinimo procediirg pagal §j
reglamentg ir nacionaling teise.
Or. en
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Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) Ju procesines teises ir pareigas per
visg grazinimo procediirg pagal §j
reglamentg ir nacionaling teisg, visy pirma
teise j teising pagalbgq ir atstovavimg pagal
25 straipsnj.

Pakeitimas 1571

Pakeitimas
d) Ju procesines teises ir pareigas per

visg grazinimo procedirg pagal §j
reglamentg ir nacionaling teise.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) Ju procesines teises ir pareigas per
visg grazinimo procediirg pagal §j
reglamentg ir nacionaling teis¢, visy pirma
teise 1 teising pagalbg ir atstovavimg pagal
25 straipsnj.

Pakeitimas 1572

Pakeitimas

d) Ju procesines teises ir pareigas per
visg grazinimo procediirg pagal §j
reglamentg ir nacionaling teis¢, jskaitant
teise 1 teising pagalbg ir atstovavimg pagal
25 straipsnj.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Abir Al-Sahlani

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies d a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

da)  tai, kad jie bus grgZinami per ES
valdomg jstaigq uz Sgjungos riby,
nurodant jy procesines teises vykstant
grgZinimo procesui j ES ir is jos, taip pat
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Jju buvimg tokiose jstaigose pagal 17
straipsnio 2 dalies a punktq.

Or. en

Pakeitimas 1573
Meélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies d a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
da)  duomeny subjekty teises, suteiktas
pagal taikyting Sqgjungos duomeny
apsaugos teise, visy pirma Reglamentq

(ES) 2016/679 ir Reglamentq (ES)
2018/1725.

Or. en

Pakeitimas 1574
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalies d a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
da) teises, kurios jiems, kaip duomeny

subjektams, suteikiamos pagal taikyting
Sqgjungos duomeny apsaugos teise.

Or. en
Pagrindimas

Kaip rekomenduoja EDAPP.

Pakeitimas 1575
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers
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Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nepagrijstai nedelsiant informacija
pateikiama paprastai ir suprantamai ta
kalba, kurig tre€iosios valstybés pilietis
supranta arba, kaip pagrjstai manoma,
turéty suprasti, be kita ko, prireikus
teikiant vertimo rastu ar ZodZiu paslaugas.
Ta informacija pateikiama
standartiniuose informaciniuose lapuose
popierine arba elektronine forma.
Nepilnameciams informacija pateikiama
vaikui tinkamu bei amziy atitinkanciu biidu
ir dalyvaujant tévy pareigy turétojui arba
20 straipsnio 2 dalyje nurodytam atstovui.
Treciosios valstybés pilieCiui suteikiama
galimybé patvirtinti, kad jis gavo
informacijq.

Pakeitimas 1576
Marieke Ehlers
P{E frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nepagrjstai nedelsiant informacija
pateikiama paprastai ir suprantamai ta
kalba, kurig treCiosios valstybés pilietis
supranta arba, kaip pagristai manoma,
turéty suprasti, be kita ko, prireikus teikiant
vertimo rastu ar ZodZiu paslaugas. Ta
informacija pateikiama standartiniuose
informaciniuose lapuose popierine arba
elektronine forma. Nepilnameciams
informacija pateikiama vaikui tinkamu bei
amziy atitinkanc¢iu budu ir dalyvaujant
tévy pareigy turétojui arba 20 straipsnio 2
dalyje nurodytam atstovui. Treciosios

PE781.175v01-00
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Pakeitimas

2. Informacija pateikiama paprastai ir
suprantamai ta kalba, kurig treciosios
valstybés pilietis supranta arba, kaip
pagristai manoma, turéty suprasti.
Nepilnameciams informacija pateikiama
vaikui tinkamu bei amziy atitinkanciu budu
ir dalyvaujant tévy pareigy turétojui arba
20 straipsnio 2 dalyje nurodytam atstovui.

Or. en

Pakeitimas

2. 2. Nepagristai nedelsiant
informacija pateikiama paprastai ir
suprantamai ta kalba, kurig treciosios
valstybés pilietis supranta arba, kaip
pagristai manoma, turéty suprasti, be kita
ko, prireikus teikiant vertimo rastu ar
zodZiu paslaugas. Ta informacija gali biti
pateikiama standartiniuose informaciniuose
lapuose popierine arba elektronine forma.
Nelydimiems vaikams informacija
pateikiama amziy atitinkanciu budu.
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valstybés piliecCiui suteikiama galimybé
patvirtinti, kad jis gavo informacijq.

Pakeitimas 1577

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nepagrijstai nedelsiant informacija
pateikiama paprastai ir suprantamai ta
kalba, kurig treciosios valstybés pilietis
supranta arba, kaip pagrjstai manoma,
turéty suprasti, be kita ko, prireikus
teikiant vertimo rastu ar ZodZiu paslaugas.
Ta informacija pateikiama standartiniuose
informaciniuose lapuose popierine arba
elektronine forma. Nepilnameciams
informacija pateikiama vaikui tinkamu bei
amziy atitinkanciu biidu ir dalyvaujant tévy
pareigy turétojui arba 20 straipsnio 2
dalyje nurodytam atstovui. Treciosios
valstybés pilieCiui suteikiama galimybé
patvirtinti, kad jis gavo informacijq.

Pakeitimas 1578
Ana Miguel Pedro

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nepagristai nedelsiant informacija
pateikiama paprastai ir suprantamai ta
kalba, kurig treciosios valstybes pilietis
supranta arba, kaip pagristai manoma,
turéty suprasti, be kita ko, prireikus
teikiant vertimo rastu ar ZodZiu paslaugas.

AM\1333221LT.docx

Pakeitimas

2. Informacija pateikiama ta kalba,
kurig treciosios valstybes pilietis supranta
arba, kaip pagristai manoma, turéty
suprasti. Informacija gali bati pateikiama
standartiniuose informaciniuose lapuose
popierine arba elektronine forma ir, jei
reikia, ZodZiu, naudojantis vertimo rastu
ir ZodZiu paslaugomis.. Nelydimiems
nepilnameciams informacija pateikiama
amziy atitinkanc¢iu biidu ir dalyvaujant 20
straipsnio 2 dalyje nurodytam atstovui arba
asmeniui, paskirtam padéti
nepilnameciui.

Or. en

Pakeitimas

2. Informacija pateikiama ta kalba,
kurig tre€iosios valstybés pilietis supranta
arba, kaip pagrjstai manoma, turéty
suprasti. Informacija gali biti pateikiama
standartiniuose informaciniuose lapuose
popierine arba elektronine forma ir, jei
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Ta informacija pateikiama standartiniuose
informaciniuose lapuose popierine arba
elektronine forma. Nepilnameciams
informacija pateikiama vaikui tinkamu bei
amziy atitinkanciu biidu ir dalyvaujant tévy
pareigy turétojui arba 20 straipsnio 2
dalyje nurodytam atstovui. Treciosios
valstybés pilieciui suteikiama galimybé
patvirtinti, kad jis gavo informacijq.

Pakeitimas 1579
Mélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nepagrjstai nedelsiant informacija
pateikiama paprastai ir suprantamai ta
kalba, kurig treCiosios valstybés pilietis
supranta arba, kaip pagrjstai manoma,
turéty suprasti, be kita ko, prireikus
teikiant vertimo rasStu ar zodZiu paslaugas.
Ta informacija pateikiama standartiniuose
informaciniuose lapuose popierine arba
elektronine forma. Nepilnameciams
informacija pateikiama vaikui tinkamu bei
amziy atitinkanciu biidu ir dalyvaujant tévy
pareigy turétojui arba 20 straipsnio 2 dalyje
nurodytam atstovui. Tre€iosios valstybés
pilieciui suteikiama galimybé patvirtinti,
kad jis gavo informacijq.

Pakeitimas 1580

reikia, ZodZiu, naudojantis vertimo rastu
ir ZodZiu paslaugomis.. Nelydimiems
nepilnameciams informacija pateikiama
amziy atitinkanc¢iu biidu ir dalyvaujant 20
straipsnio 2 dalyje nurodytam atstovui arba
asmeniui, paskirtam padéti
nepilnameciui.

Or. en

Pakeitimas

2. Nepagristai nedelsiant ir ne véliau
kaip priémus sprendimgq grqZinti
informacija pateikiama paprastai ir
suprantamai ta kalba, kurig treciosios
valstybés pilietis supranta, be kita ko,
paprasius teikiant vertimo rastu ar zodziu
paslaugas. Ta informacija pateikiama
apmokyto darbuotojo ZodZiu
standartiniuose informaciniuose lapuose
popierine arba elektronine forma.
Nepilnameciams informacija pateikiama
vaikui tinkamu bei amziy atitinkanciu biidu
ir dalyvaujant tévy pareigy turétojui arba
20 straipsnio 2 dalyje nurodytam atstovui.
Valstybés narés uZtikrina, kad tre€iosios
valstybeés pilietis gauty pritaikytq
informacijq, kuri suteikty galimybe¢
asmeniui biiti gerai informuotam apie
teises ir pareigas, susijusias su procediira.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga Wisniewska
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Pasiiilymas dél reglamento
24 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nepagrjstai nedelsiant informacija
pateikiama paprastai ir suprantamai ta
kalba, kurig treCiosios valstybés pilietis
supranta arba, kaip pagristai manoma,
turéty suprasti, be kita ko, prireikus
teikiant vertimo rastu ar ZodZiu paslaugas.
Ta informacija pateikiama standartiniuose
informaciniuose lapuose popierine arba
elektronine forma. Nepilnameciams
informacija pateikiama vaikui tinkamu bei
amziy atitinkanc¢iu budu ir dalyvaujant zévy
pareigy turétojui arba 20 straipsnio 2
dalyje nurodytam atstovui. Treciosios
valstybés pilieciui suteikiama galimybé
patvirtinti, kad jis gavo informacijq.

Pakeitimas 1581
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nepagrijstai nedelsiant informacija
pateikiama paprastai ir suprantamai ta
kalba, kurig treciosios valstybés pilietis
supranta arba, kaip pagrjstai manoma,
turéty suprasti, be kita ko, prireikus
teikiant vertimo rastu ar ZodZiu paslaugas.
Ta informacija pateikiama standartiniuose
informaciniuose lapuose popierine arba
elektronine forma. Nepilnameciams
informacija pateikiama vaikui tinkamu bei
amziy atitinkanciu buidu ir dalyvaujant tévy
pareigy turétojui arba 20 straipsnio 2 dalyje
nurodytam atstovui. TrecCiosios valstybés
pilieciui suteikiama galimybe patvirtinti,
kad jis gavo informacija.
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Pakeitimas

2. Nepagrjstai nedelsiant informacija
pateikiama paprastai ir suprantamai ta
kalba, kurig treCiosios valstybés pilietis
supranta arba, kaip pagrjstai manoma,
turéty suprasti. Informacija gali biti
pateikiama standartiniuose informaciniuose
lapuose popierine arba elektronine forma
ir, jei reikia, ZodZiu, naudojantis vertimo
ra$tu ir ZodZiu paslaugomis. Nelydimiems
nepilnamec¢iams informacija pateikiama
amziy atitinkanciu btdu ir dalyvaujant
atstovui arba asmeniui, paskirtam padéti
nepilnamediui.

Or. en

Pakeitimas

2. Nepagrijstai nedelsiant informacija
pateikiama paprastai ir suprantamai ta
kalba, kurig treciosios valstybés pilietis
supranta arba, kaip pagrjstai manoma,
turéty suprasti. Ta informacija pateikiama
standartiniuose informaciniuose lapuose
popierine arba elektronine forma.
Nepilnameciams informacija pateikiama
vaikui tinkamu bei amzZiy atitinkanciu biidu
ir dalyvaujant tévy pareigy turétojui arba
20 straipsnio 2 dalyje nurodytam atstovui.
Treciosios valstybés pilieciui suteikiama
galimybé patvirtinti, kad jis gavo
informacija.
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Pakeitimas 1582
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nepagrijstai nedelsiant informacija
pateikiama paprastai ir suprantamai ta
kalba, kurig treciosios valstybés pilietis
supranta arba, kaip pagrjstai manoma,
turéty suprasti, be kita ko, prireikus teikiant
vertimo rastu ar ZodZiu paslaugas. Ta
informacija pateikiama standartiniuose
informaciniuose lapuose popierine arba
elektronine forma. Nepilnameciams
informacija pateikiama vaikui tinkamu bei
amziy atitinkanciu biidu ir dalyvaujant tévy
pareigy turétojui arba 20 straipsnio 2 dalyje
nurodytam atstovui. Treciosios valstybés
pilieciui suteikiama galimybé patvirtinti,
kad jis gavo informacijq.

Pakeitimas 1583

Or. fr

Pakeitimas

2. Nepagrijstai nedelsiant informacija
pateikiama ta kalba, kurig tre€iosios
valstybés pilietis supranta arba, kaip
pagristai manoma, turéty suprasti, be kita
ko, prireikus teikiant vertimo rastu ar
zodziu paslaugas. Valstybés narés Siuo
tikslu gali naudoti dirbtinj intelektq. Ta
informacija pateikiama standartiniuose
informaciniuose lapuose popierine arba
elektronine forma. Nelydimiems
nepilnameciams informacija pateikiama
amziy atitinkanciu bidu ir, jei jmanoma,
dalyvaujant tévy pareigy turétojui arba 20
straipsnio 2 dalyje nurodytam atstovui.

Or. en

Cecilia Strada, Marco Tarquinio, Alessandro Zan

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nepagrjstai nedelsiant informacija
pateikiama paprastai ir suprantamai ta
kalba, kurig treCiosios valstybés pilietis
supranta arba, kaip pagrjstai manoma,
turéty suprasti, be kita ko, prireikus
teikiant vertimo rasStu ar zodZiu paslaugas.
Ta informacija pateikiama standartiniuose
informaciniuose lapuose popierine arba
elektronine forma. Nepilnameciams

PE781.175v01-00

Pakeitimas

2. Nepagrjstai nedelsiant informacija
pateikiama paprastai ir suprantamai ta
kalba, kurig treCiosios valstybés pilietis
supranta, be kita ko, prireikus teikiant
vertimo rastu ar ZodZiu paslaugas. Ta
informacija pateikiama standartiniuose
informaciniuose lapuose popierine arba
elektronine forma. Nepilnameciams
informacija pateikiama vaikui tinkamu bei
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informacija pateikiama vaikui tinkamu bei
amziy atitinkanciu biidu ir dalyvaujant tévy
pareigy turétojui arba 20 straipsnio 2 dalyje
nurodytam atstovui. Trec€iosios valstybés
pilieciui suteikiama galimybé patvirtinti,
kad jis gavo informacija.

Pakeitimas 1584
Estrella Galan

Pasialymas dél reglamento
24 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nepagrijstai nedelsiant informacija
pateikiama paprastai ir suprantamai ta
kalba, kurig treciosios valstybés pilietis
supranta arba, kaip pagrjstai manoma,
turéty suprasti, be kita ko, prireikus
teikiant vertimo rastu ar zodziu paslaugas.
Ta informacija pateikiama standartiniuose
informaciniuose lapuose popierine arba
elektronine forma. Nepilnameciams
informacija pateikiama vaikui tinkamu bei
amziy atitinkanciu biidu ir dalyvaujant tévy
pareigy turétojui arba 20 straipsnio 2 dalyje
nurodytam atstovui. Treciosios valstybés
pilieciui suteikiama galimybé patvirtinti,
kad jis gavo informacija.

Pakeitimas 1585

amziy atitinkanciu biidu ir dalyvaujant tévy
pareigy turétojui arba 20 straipsnio 2 dalyje
nurodytam atstovui. Trec€iosios valstybés
pilieciui suteikiama galimybé patvirtinti,
kad jis gavo informacija.

Or. en

Pakeitimas

2. Nepagrijstai nedelsiant informacija
pateikiama paprastai ir suprantamai ta
kalba, kurig treciosios valstybés pilietis
supranta, be kita ko, prireikus teikiant
vertimo rastu ar Zodziu paslaugas. Ta
informacija pateikiama standartiniuose
informaciniuose lapuose popierine arba
elektronine forma. Nepilnameciams
informacija pateikiama vaikui tinkamu bei
amziy atitinkanCiu biidu ir dalyvaujant tévy
pareigy turétojui arba 20 straipsnio 2 dalyje
nurodytam atstovui. Trec€iosios valstybés
pilieciui suteikiama galimybé patvirtinti,
kad jis gavo informacija.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, Matjaz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nepagrijstai nedelsiant informacija
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Pakeitimas

2. Informacija pateikiama kuo
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pateikiama paprastai ir suprantamai ta
kalba, kurig treCiosios valstybés pilietis
supranta arba, kaip pagristai manoma,
turéty suprasti, be kita ko, prireikus teikiant
vertimo rastu ar 7zodziu paslaugas. Ta
informacija pateikiama standartiniuose
informaciniuose lapuose popierine arba
elektronine forma. Nepilnameciams
informacija pateikiama vaikui tinkamu bei
amziy atitinkanciu biidu ir dalyvaujant tévy
pareigy turétojui arba 20 straipsnio 2 dalyje
nurodytam atstovui. Tre€iosios valstybés
pilieciui suteikiama galimybé¢ patvirtinti,
kad jis gavo informacija.

skubiau rastu, paprastai ir suprantamai ta
kalba, kurig treCiosios valstybés pilietis
supranta arba, kaip pagrjstai manoma,
turéty suprasti, be kita ko, prireikus teikiant
vertimo zodziu paslaugas. Ta informacija
pateikiama standartiniuose informaciniuose
lapuose popierine arba elektronine forma.
Nepilnameciams informacija pateikiama
vaikui tinkamu bei amziy atitinkanciu biidu
ir dalyvaujant tévy pareigy turétojui arba
20 straipsnio 2 dalyje nurodytam atstovui.
Treciosios valstybés pilieciui suteikiama
galimybé patvirtinti, kad jis gavo
informacija.

Or. en

Pagrindimas

Si informacija turi biti pateikiama rastu. Jei reikia papildomo vertimo, jis turéty biiti
pateiktas. Kadangi Si informacija labai svarbi, kad grqzinamas asmuo suprasty procesq, tai

turéty biiti atlikta kuo greiciau.

Pakeitimas 1586
Mélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
25 straipsnio -1 dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 1587

Pakeitimas

-1. Atitinkamas treciosios valstybés
pilietis turi teise¢ gauti teisine konsultacijg,
turéti atstovq ir, jei reikia, gauti
lingvisting pagalbq visais grqgZinimo
procediiros etapais.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Pasiiilymas dél reglamento
25 straipsnio 1 dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

1. Jei teisminei institucijai pagal 27
straipsnj pateiktas skundas arba praSymas
atlikti perzitira, valstybés narés tre€iosios
valstybés piliecio prasymu uZtikrina, kad
prireikus biity teikiamos nemokamos
teisinés pagalbos ir atstovavimo
paslaugos, siekiant uZtikrinti teise j
veiksminggq teising gynybq ir teisingq
bylos nagrinéjimgq.

Pakeitimas 1588
Meélissa Camara

Pasiulymas dél reglamento
25 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Jei teisminei institucijai pagal 27
straipsnj pateiktas skundas arba praSymas
atlikti perZiiirg, valstybés narés treciosios
valstybés piliecio praSymu uztikrina, kad
prireikus biity teikiamos nemokamos
teisinés pagalbos ir atstovavimo paslaugos,
siekiant uztikrinti teis¢ ] veiksmingg teising
gynyba ir teisingg bylos nagrinéjima.

Pakeitimas 1589

Pakeitimas

l. Jei teisminei institucijai pateiktas
skundas arba praSymas atlikti perzitra, kai
pagal nacionaling teise reikalaujama
teikti teisinés pagalbos ar atstovavimo
paslaugas arba treciosios valstybés pilietis
to praso, tokig pagalbg ar atstovavimg
pirmiausia finansuoja ar teikia treciosios
valstybés piliecio kilmés Salis, jskaitant
konsulines tarnybas arba tos Salies
paskirtus ar finansuojamus akredituotus
teisininkus.

Or. en

Pakeitimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad
prireikus bty teikiamos nemokamos
teisinés pagalbos ir atstovavimo paslaugos,
siekiant uztikrinti teis¢ | veiksmingg teisine
gynyba ir teisingg bylos nagrinéjima.

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZz Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis, Cecilia Strada

Pasiulymas dél reglamento
25 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas
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1. Jei teisminei institucijai pagal 27
straipsnj pateiktas skundas arba prasymas
atlikti perZitirg, valstybés narés treciosios
valstybés piliecio praSymu uZtikrina, kad
prireikus biity teikiamos nemokamos
teisinés pagalbos ir atstovavimo paslaugos,
siekiant uZtikrinti teis¢ ] veiksmingg teising
gynyba ir teisingg bylos nagrinéjima.

Pakeitimas 1590
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
25 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Jei teisminei institucijai pagal 27
straipsn] pateiktas skundas arba praSymas
atlikti perzitira, valstybés narés treciosios
valstybés pilie€io praSymu uztikrina, kad
prireikus bty teikiamos nemokamos
teisinés pagalbos ir atstovavimo paslaugos,
siekiant uZtikrinti teise j veiksminggq
teising gynybq ir teisingq bylos
nagrinéjimg.

Pakeitimas 1591
Marieke Ehlers
P{E frakcijos vardu

Pasialymas dél reglamento
25 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
l. Jei teisminei institucijai pagal 27
straipsn] pateiktas skundas arba prasymas

atlikti perzitira, valstybés narés treciosios
valstybés pilie¢io praSymu uztikrina, kad
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1. Jei teisminei ar administracinei
institucijai pagal 27 straipsnj pateiktas
skundas arba prasSymas atlikti perZiiira,
valstybés narés treciosios valstybes piliecio
praSymu uZztikrina, kad prireikus bty
teikiamos nemokamos teisinés pagalbos ir
atstovavimo paslaugos, siekiant uztikrinti
teise 1 veiksmingg teising gynybg ir
teisingg bylos nagrinéjima.

Or. en

Pakeitimas

l. Jei teisminei institucijai pagal 27
straipsnj pateiktas skundas arba prasymas
atlikti perzitira, valstybés narés treciosios
valstybeés pilie€io praSymu uztikrina, kad
prireikus bty teikiamos teisinés pagalbos
ir atstovavimo paslaugos pagal
nacionaling teise.

Or. en

Pakeitimas

l. Jei teisminei institucijai pagal 27

straipsn] pateiktas skundas arba prasymas
atlikti perzitira, valstybés narés treciosios
valstybés pilie¢io praSymu uztikrina, kad
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prireikus buty teikiamos nemokamos
teisinés pagalbos ir atstovavimo
paslaugos, siekiant uZtikrinti teise |
veiksmingg teising gynyba ir teisingg bylos
nagrinéjima.

Pakeitimas 1592

treciosios valstybés pilieciui buty suteikta
biitina teisiné pagalba, sickiant uztikrinti
teis¢ | veiksmingg teising gynybg ir
teisingg bylos nagrinéjima.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Pasiulymas dél reglamento
25 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Jei teisminei institucijai pagal 27
straipsnj pateiktas skundas arba praSymas
atlikti perzitira, valstybés narés tre€iosios
valstybés piliecio praSymu uZtikrina, kad
prireikus biity teikiamos nemokamos
teisinés pagalbos ir atstovavimo paslaugos,
siekiant uZtikrinti teise j veiksminggq
teising gynybq ir teisingq bylos
nagrinéjimg.

Pakeitimas 1593
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
25 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Jei teisminei institucijai pagal 27
straipsnj pateiktas skundas arba prasymas
atlikti perZitirg, valstybés narés treciosios
valstybés piliecio praSymu uZztikrina, kad
prireikus buty teikiamos nemokamos
teisinés pagalbos ir atstovavimo paslaugos,
siekiant uztikrinti teis¢ ] veiksmingg teising
gynyba ir teisingg bylos nagrinéjima.
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Pakeitimas

l. Jei teisminei institucijai pateiktas
skundas arba prasSymas atlikti perZiiira,
treciosios valstybés piliecio praSymu
procediiros metu jam gali biiti teikiamos
nemokamos teisinés pagalbos ir
atstovavimo paslaugos, kurias teikia
treciosios valstybés piliecio pilietybés arba
kilmés Salies konsulinés tarnybos.

Or. en

Pakeitimas

1. Visais grqZinimo procediiros
etapais ir tuo atveju, jei teisminei
institucijai pagal 27 straipsnj pateiktas
skundas arba prasymas atlikti perzitira,
valstybés narés uztikrina, kad nepagrjstai
nedelsiant biity suteiktos nemokamos
teisinés pagalbos ir atstovavimo paslaugos,
siekiant uztikrinti teis¢ | veiksmingg teisine
gynyba ir teisingg bylos nagrinéjima.
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Or. en

Pakeitimas 1594
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
25 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

la. Valstybés narés gali nustatyti, kad
nemokamos teisinés pagalbos ir
atstovavimo paslaugos turi atitikti
nacionalinéje teiséje nurodytas sqlygas.

Or. en

Pakeitimas 1595
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko
Pasiulymas dél reglamento
25 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. Nelydimiems nepilnameciams 2. Kompetentingos institucijos
nemokamos teisinés pagalbos ir uztikrina, kad nelydimiems
atstovavimo paslaugos suteikiamos nepilnameciams biity atstovaujama ir
automatiskai. Jiems biity teikiama pagalba tokiu biidu,

kad jie galéty naudotis Siame reglamente
numatytomis teisémis ir laikytis
sipareigojimy. Kai atstovavimo ar
pagalbos paslaugas reikalaujama teikti
pagal nacionaling teis¢ arba jy prasoma
nelydimo nepilnamecio vardu, tokias
pagalbos ar atstovavimo paslaugas
pirmiausia finansuoja ar teikia trecCiosios
valstybés piliecio kilmés Salis, jskaitant
konsulines tarnybas arba tos Salies
paskirtus ar finansuojamus akredituotus
teisininkus.

Or. en
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Pakeitimas 1596

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Pasiulymas dél reglamento
25 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nelydimiems nepilnamec¢iams
nemokamos teisinés pagalbos ir
atstovavimo paslaugos suteikiamos
automatiskai.

Pakeitimas 1597
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
25 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nelydimiems nepilnameciams
nemokamos teisinés pagalbos ir
atstovavimo paslaugos suteikiamos
automatiskai.

Pakeitimas 1598
Estrella Galan

Pasiulymas dél reglamento
25 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1333221LT.docx

Pakeitimas

2. Nelydimiems nepilnameciams,
kuriems atstovauja teiséti globéjai arba
konsulinés tarnybos, nemokamas teisinés
pagalbos ir atstovavimo paslaugas teikia
Ju pilietybés arba kilmés Salies konsulinés
tarnybos. Valstybé naré gali teikti
nemokamas teisinés pagalbos paslaugas
lydimam nepilnameciui pagal nacionaling
teise.

Or. en

Pakeitimas
2. Nelydimiems nepilnameciams
nemokamos teisinés pagalbos ir
atstovavimo paslaugos suteikiamos
automatiSkai, iSskyrus 5 dalyje paminétas
iSimtis.

Or. fr

Pakeitimas
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2. Nelydimiems nepilnameciams 2. Kiekvienam asmeniui nemokamos

nemokamos teisinés pagalbos ir teisinés pagalbos ir atstovavimo paslaugos
atstovavimo paslaugos suteikiamos suteikiamos automatiskai, besqlygisSkai ir
automatiskai. nedelsiant.

Or. en

Pakeitimas 1599
Cecilia Strada, Marco Tarquinio, Alessandro Zan

Pasiulymas dél reglamento
25 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2. Nelydimiems nepilnameciams 2. PaZeidZiamiems asmenims
nemokamos teisinés pagalbos ir nemokamos teisinés pagalbos ir
atstovavimo paslaugos suteikiamos atstovavimo paslaugos suteikiamos
automatiskai. automatiskai.

Pakeitimas 1600
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Pasiulymas dél reglamento
25 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3. Teising pagalbq ir atstovavimg ISbraukta.
sudaro skundo arba prasymo atlikti
perZiiirg rengimas, jskaitant bent
procesiniy dokumenty, kuriy
reikalaujama pagal nacionaline teise,
parengimg ir, jei surengiamas teismo
posédis, dalyvavimqg tame teismo posédyje
teisminéje institucijoje, kad bty
uZtikrintas veiksmingas naudojimasis
teise j gynybq. Tokia pagalba nedaro
poveikio jokiai pagalbai, numatytai pagal
Reglamentq (ES) 2024/1348.

Or. en

Or. en
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Pakeitimas 1601

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Pasiulymas dél reglamento
25 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Teising pagalbq ir atstovavimg
sudaro skundo arba prasymo atlikti
perZiiirg rengimas, jskaitant bent
procesiniy dokumenty, kuriy
reikalaujama pagal nacionaline teise,
parengimg ir, jei surengiamas teismo
posédis, dalyvavimq tame teismo posédyje
teisminéje institucijoje, kad buty
uZtikrintas veiksmingas naudojimasis
teise j gynybq. Tokia pagalba nedaro
poveikio jokiai pagalbai, numatytai pagal
Reglamentq (ES) 2024/1348.

Pakeitimas 1602
Mary Khan

Pasiulymas dél reglamento
25 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Teising pagalbq ir atstovavimg
sudaro skundo arba prasymo atlikti
perZiiirq rengimas, jskaitant bent
procesiniy dokumenty, kuriy
reikalaujama pagal nacionalineg teise,
parengimg ir, jei surengiamas teismo
posédis, dalyvavimg tame teismo posédyje
teisminéje institucijoje, kad bity
uZtikrintas veiksmingas naudojimasis
teise j gynybq. Tokia pagalba nedaro
poveikio jokiai pagalbai, numatytai pagal
Reglamentq (ES) 2024/1348.
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Pakeitimas

Or. en

Pakeitimas

Or. en
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Pakeitimas 1603

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
25 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Teising pagalbq ir atstovavimg
sudaro skundo arba praSymo atlikti
perZiiirg rengimas, jskaitant bent
procesiniy dokumenty, kuriy
reikalaujama pagal nacionaline teise,
parengimgq ir, jei surengiamas teismo
posédis, dalyvavimqg tame teismo posédyje
teisminéje institucijoje, kad bty
uztikrintas veiksmingas naudojimasis
teise j gynybq. Tokia pagalba nedaro
poveikio jokiai pagalbai, numatytai pagal
Reglamentq (ES) 2024/1348.

Pakeitimas 1604
Marieke Ehlers
P{E frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
25 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Teising pagalbq ir atstovavimg
sudaro skundo arba prasymo atlikti
perZiiirq rengimas, jskaitant bent
procesiniy dokumenty, kuriy
reikalaujama pagal nacionaling teise,
parengimg ir, jei surengiamas teismo
posédis, dalyvavimgq tame teismo posédyje
teisminéje institucijoje, kad bty
uZtikrintas veiksmingas naudojimasis
teise j gynybq. Tokia pagalba nedaro
poveikio jokiai pagalbai, numatytai pagal
Reglamentq (ES) 2024/1348.
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ISbraukta.

ISbraukta.
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Pakeitimas
Or. en

Pakeitimas
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Pakeitimas 1605
Meélissa Camara

Pasialymas dél reglamento
25 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Teisineg pagalbg ir atstovavima
sudaro skundo arba prasymo atlikti
perziiirg rengimas, jskaitant bent procesiniy
dokumenty, kuriy reikalaujama pagal
nacionaling teis¢, parengimag ir, jei
surengiamas teismo posédis, dalyvavima
tame teismo posédyje teisminéje
institucijoje, kad bty uztikrintas
veiksmingas naudojimasis teise ] gynyba.
Tokia pagalba nedaro poveikio jokiai
pagalbai, numatytai pagal Reglamenta
(ES) 2024/1348.
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Pakeitimas

3. Jei teisminei institucijai pateiktas
skundas arba praSymas atlikti perZiiirg,
teising pagalbg ir atstovavimg sudaro
skundo arba prasSymo atlikti perZzitirg
rengimas, jskaitant bent procesiniy
dokumenty, kuriy reikalaujama pagal
nacionaling teis¢, parengimag ir, jei
surengiamas teismo posédis, dalyvavima
tame teismo posédyje teismingje
institucijoje, kad biity uztikrintas
veiksmingas naudojimasis teise | gynyba.
Tokia pagalba nedaro poveikio jokiai
pagalbai, numatytai pagal Reglamenta
(ES) 2024/1348.
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